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1. Alcance de
la Licitacion

2. Fuente de
Financiamiento

A. Disposiciones Generales

1.1

1.2

2.1

2.2

En relacién con el Anuncio Especifico de Adquisiciones:
Solicitud de Ofertas (SDO), especificado en los Datos
de la Licitacion (DDL), el Comprador, que se indica en
los DDL, emite este Documento de Licitacién para la
adquisiciéon de los Bienes y, si corresponde, de
cualesquiera Servicios Conexos que puedan ser
necesarios, conforme a lo especificado en la Seccién VII,
“Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.
El nombre, laidentificacién y la cantidad de lotes
(contratos) de esta SDO se especifican en los DDL.

Para todos los efectos de este Documento de Licitacion:

[13

(a) Por el término “por escrito” se entiende
comunicacién en forma escrita (por ejemplo, por
correo postal, correo electrdnico, fax, incluso, si asi
se especifica en los DDL, aquella enviada o
recibida a través del sistema electronico de
adquisiciones utilizado por el Comprador) con
prueba de recibo.

(b) Siel contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa.

(c) Por “dia” se entiende dia calendario, salvo que se
especifique lo contrario mediante la expresion
“dias hébiles”. Son dias habiles todos los dias
laborables del Prestatario. Se excluyen los feriados
oficiales del Prestatario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante, el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o
recibido financiamiento (en adelante, “fondos™) del
OFID Fund for International Development (en adelante
denominado “OFID”) por el monto mencionado en los
DDL, para el proyecto especificado en los DDL. El
Prestatario destinard una porcion de dichos fondos para
efectuar pagos elegibles en virtud del contrato para el
cual se emite este Documento de Licitacion.

La OFID efectuarda pagos solamente a pedido del
Prestatario y una vez que los haya aprobado de
conformidad con los términos y las condiciones
establecidos en el Convenio de Préstamo (u otro tipo de
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3. Fraudey
Corrupciéon

4. Licitantes
Elegibles

45.1

45.2

4.1

financiamiento). El Convenio de Préstamo (u otro tipo
de financiamiento) prohibe el retiro de fondos de la
cuenta de Préstamo para pagos de cualquier naturaleza a
personas o entidades, o para cualquier importacién de
bienes, si dicho pago o importacién ha sido prohibido por
decisiéon del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas en virtud del capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas. Ninguna otra parte mas que el
Prestatario podra derivar derecho alguno del Préstamo (u
otro tipo de financiamiento) o reclamar los fondos.

El OFID requiere el cumplimiento de sus Directrices
Contra el Fraude y la Corrupcién, conforme se describe
en la Seccion VI

En virtud de lo anterior, los Licitantes deberan permitir
al OFID —y requerir que lo permitan sus agentes (hayan
sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y personal—
inspeccionar todas las cuentas, registros y otros
documentos relativos a cualquier procesos de seleccion
inicial o precalificacion, las presentaciones de ofertas o
propuestas y la ejecucion de contratos (en el caso de
adjudicacién), y disponer que sean auditados por
auditores designados por el OFID.

Un Licitante puede ser una firma que sea una entidad
privada, una empresa o ente estatal de acuerdo con la
Instruccioén a los Licitantes (IAL) 4.6, o una combinacidn
de ellas, bajo la forma de una Asociacién en
Participacién, Consorcio o Asociacion (“APCA”), a
través de un convenio existente o con la presentacion de
una carta de intenciéon que manifieste su voluntad de
celebrar el convenio que formalice la conformacién de
dicha APCA. En el caso de una APCA, todos sus
miembros serdn solidariamente responsables por la
ejecucion de la totalidad del Contrato, de acuerdo con sus
términos. La APCA debera designar un Representante,
que deberd estar facultado para llevar a cabo todos los
procedimientos y gestiones en nombre de cualquiera y
todos los miembros de la APCA durante el proceso de la
licitaciony, en el caso de que la APCA fuera
adjudicataria, durante la ejecucion del Contrato. Salvo
que se especifique en los DDP, no existe limite en el
numero de miembros de una APCA.
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4.2 Ningin Licitante podra tener conflictos de interés.
Cualquier Licitante que se determine que tiene conflictos
de interés serd descalificado. A los fines de este proceso
de Licitacién, se considerard que un Licitante tiene
conflictos de interés si:

(2)

(b)

(c)

(d)

®

(8

()

Controla de manera directa o indirecta a otro
Licitante, es controlado de manera directa o
indirecta por otro Licitante o es controlado junto a
otro Licitante por una entidad en comun;

recibe o ha recibido subsidios directos o indirectos
de otro Licitante;

tiene el mismo representante legal que otro
Licitante;

tiene una relacién con otro Licitante, directamente
0 a través de terceros en comun, que lo coloca en
una posicién de influir en la oferta de otro Licitante,
o de influir en las decisiones del Comprador en
relacion con este proceso de Licitacion;

cualquiera de sus filiales ha participado como
consultora en la preparacion del disefio o
especificaciones técnicas de los bienes y servicios
conexos que constituyen el objeto de la Oferta;

cualquiera de sus filiales ha sido contratada (o se
propone para ser contratada) por el Comprador o
por el Prestatario para la ejecucion del Contrato;

proveera bienes, obras o servicios distintos de los de
consultoria que resulten o estén directamente
relacionados con servicios de consultoria para la
preparacion o implementacién del proyecto
especificado en la IAL 2.1 de los DDL que fue
provisto o fuera provisto por cualquier filial que
directa o indirectamente controle, sea controlada
por esa firma o esté bajo su control comun, o

posee una estrecha relacién comercial o familiar
con un algin profesional del Prestatario (o de la
agencia de implementacion del proyecto, o del
receptor de una parte del préstamo) que (i) esté
directa o indirectamente relacionado con la
preparacién del Documento de Licitacién o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de
evaluacion de la Oferta de ese Contrato, o (ii)
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43

4.4

4.5

4.6

pudiera estar relacionado con la ejecucién
o supervisién de ese Contrato, a menos que el
conflicto derivado de tal relacion haya sido resuelto
de manera aceptable para el OFID durante el
proceso de Licitacion y la ejecucién del Contrato.

Una firma que sea Licitante (ya sea en forma individual
0 como miembro de una Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacion (“APCA”) no podra participar
en mas de una oferta, salvo en el caso de las ofertas
alternativas permitidas. Esto incluye su participacion en
calidad de subcontratista. Tal participacién redundara en
la descalificacién de todas las ofertas en las que haya
estado involucrada la firma en cuestion. Por su parte, una
firma que no sea Licitante ni tampoco parte de una
APCA podréa participar en calidad de subcontratista en
mas de una Oferta.

Un Licitante podra tener la nacionalidad de cualquier
pais, sujeto a las restricciones establecidas en laIAL 4.8.
Se considerara que un Licitante tiene la nacionalidad de
un pais cuando esté constituido o inscripto en ese pais y
opere de conformidad con sus leyes, de lo cual deberan
dar cuenta sus estatutos (o documentos de constitucién
0 asocliacion equivalentes) o sus documentos de registro,
en caso de corresponder. Estos criterios también se
aplicaran  para determinarla nacionalidad de los
subcontratistas o subconsultores  propuestos  por
cualquiera de las partes del Contrato, incluyendo los
Servicios conexos.

Un Licitante que haya sido sancionado conforme a las
Directrices del OFID u otras organismos de
financiamiento externo Contra el Fraude y la Corrupcion,
no podra ser precalificado para la adjudicaciéon de
contratos financiados por el OFID, presentar ofertas a
tales efectos ni recibir la adjudicacion de dichos
contratos, asi como tampoco recibir cualquier beneficio,
financiero o de otra indole, de un contrato financiado por
el OFID durante el periodo determinado por este. La lista
de firmas inhabilitadas se encuentra disponible en la
direccidn electrénica que se indica en los DDL.

Los Licitantes que sean empresas o entes estatales del
Pais del Comprador solamente podrén ser elegibles para
competir y recibir la adjudicacién de uno o maés
Contratos si pueden establecer, de forma aceptable para
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4.7

4.8

4.9

el OFID, que (i) tienen autonomia legal y financiera;
(11) operan conforme a las leyes comerciales, y (iii) no se
encuentran bajo la supervision del Comprador.

Un Licitante no debe estar suspendido por el Comprador
para  presentar ofertas como resultado  del
incumplimiento con una Declaracién de Mantenimiento
de la Oferta o de la Propuesta.

(a) Las empresas y las personas podran ser declaradas
inelegibles si asi se indica en la Seccion V. “Paises
Elegibles”, y (a) si las leyes o reglamentaciones del
pais del Prestatario prohiben las relaciones comerciales
con el pafs de dichas empresas y personas, siempre y
cuando se demuestre, de manera satisfactoria para el
OFID, que la exclusiéon no impedird la competencia
efectiva con respecto al suministro de bienes o la
contratacion de obras o servicios requeridos, o (b) si, en
cumplimiento de una decisiéon del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del capitulo VII de la Carta de esa institucion, el pais
del Prestatario prohibela importacién de bienes o la
contratacién de obras o servicios de ese pais, o el pago
a personas o entidades en ese pais.

Los Licitantes deberdn proporcionar al Comprador
evidencia documental satisfactoria de su elegibilidad,
cuando el Comprador la solicite de manera razonable.

Una firma a la cual el Prestatario haya impuesto una
sancion de inhabilitacion que impida que se le adjudique
un contrato sera elegible para participar en esta
adquisicion, salvo que el OFID corrobore, a pedido del
Prestatario, que la inhabilitacion:

(a) estd relacionada con un caso de fraude o corrupcion;
y

(b) sellevd a cabo en cumplimiento de un procedimiento
judicial o administrativo en virtud del cual la firma
estuvo sujeta al debido proceso.
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5. Elegibilidad
de los Bienes
y Servicios
Conexos

5.1

5.2

53

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y que sean
financiados por el OFID podran tener su origen en
cualquier pais, de acuerdo con la Seccién V, “Paises

Elegibles”.

A los fines de estas IAL, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinarias, equipos y
plantas industriales; el término “servicios conexos”
incluye servicios tales como seguros, instalaciones,
capacitaciéon y mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pais donde los
bienes han sido extraidos, cosechados, cultivados,
producidos, fabricados o procesados, o, tras su
procesamiento, manufactura o ensamblaje, dan como
resultado otro articulo reconocido en el &mbito comercial
que difiere sustancialmente de las caracteristicas basicas
de sus componentes.

B. Contenido del Documento de Solicitud de Ofertas

6. Secciones
del Documento
de Licitacion

6.1

El Documento de Licitacion estd compuesto por las
partes 1, 2, y 3, que incluyen todas las secciones que a
continuacién se indican y deben leerse junto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la IAL 8.

PARTE 1. Procedimientos de Licitaciéon

e  Seccion L. Instrucciones a los Licitantes
e Seccion II. Datos de la Licitacidon

e  Seccidn III. Criterios de Evaluacidon
y Calificacién

e Seccién IV. Formularios de la Oferta
e Seccién V. Paises Elegibles

e Seccién VI. Fraude y Corrupcién

PARTE 2. Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos

e  Seccion VII. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos
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7. Aclaracion
del Documento
de Licitacion

6.2

6.3

6.4

7.1

PARTE 3. Contrato

e  Seccion VIII. Condiciones Generales
del Contrato

e  Seccion IX. Condiciones Especiales del
Contrato

e Seccidén X. Formularios del Contrato

El Anuncio Especifico de Adquisiciones: Solicitud de
Ofertas (SDO) emitido por el Comprador no forma parte
de este Documento de Licitacion.

Salvo que se hubieran obtenido directamente del
Comprador, este no se responsabiliza por la integridad
del documento, las respuestas a las solicitudes de
aclaracion, lasactas de las reuniones previas a la
presentacidon de Ofertas, si las hubiere, o las enmiendas
a los documentos de licitacion de acuerdo con la IAL 8.
En caso de contradiccion, prevaleceran los documentos
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, los formularios, los términos y las
especificaciones del Documento de Licitacién vy
presentar toda la informacion o documentacion de la
Oferta requerida en dicho documento.

Todo Licitante que requiera alguna aclaracién sobre el
Documento de Licitacion debera comunicarse con el
Comprador por escrito a la direccion del Comprador que
se suministra en los DDL. El Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que
dichas solicitudes sean recibidas antes del vencimiento
del plazo para la presentacion de ofertas dentro del
periodo especificado en los DDL. El Comprador enviara
copia de las respuestas a todos los Licitantes que
hubiesen adquirido el Documento de Licitacion de
acuerdo con la IAL 6.3, incluyendo una descripcion de
las consultas realizadas, sin identificar su fuente. Si asi
estuviera especificado enlos DDL, el Comprador
también deberd publicar prontamente su respuesta en la
pagina web identificada en los DDL. Si como resultado
de las aclaraciones surgieran cambios a elementos
esenciales del Documento de Licitacién, el Comprador
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8. Enmienda
del Documento
de Licitacion

9. Costo de
la Oferta

10. Idioma de
Ia Oferta

11. Documentos
que componen
la Oferta

8.1

8.2

8.3

podrd enmendar dicho documento siguiendo el
procedimiento indicado en las IAL 8 y 22.2.

El Comprador podrd, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentaciéon de ofertas,
enmendar el Documento de Licitacion mediante la
emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del
Documento de Licitacién y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido el Documento de
Licitacién del Comprador, de acuerdo con la IAL 6.3.
El Comprador deberd también publicar prontamente
la enmienda en su pagina web de acuerdo con laIAL 7.1.

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo
de presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles
Licitantes un plazo razonable para que puedan tomar en
cuenta las enmiendas en la preparacién de sus Ofertas,
de conformidad con la TAL 22.2.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1

10.1

El Licitante financiara todos los costos relacionados con
la preparacion y presentacion de su Oferta, y el
Comprador no serd responsable en ningun caso por
dichos costos, independientemente del desarrollo o del
resultado del proceso de Licitacion.

La oferta, asi como toda la correspondencia y los
documentos relativos a la Oferta que intercambien el
Licitante y el Comprador, deberan ser escritos en el
idioma especificado en los DDL. Los documentos de
respaldo y el material impreso que formen parte de la
Oferta podradn estar escritos en otro idioma siempre y
cuando vayan acompafiados de una traduccion fidedigna
de las secciones pertinentes al idioma que se especifica
en los DDL, en cuyo caso la traduccién prevalecera en
lo que respecta a la interpretacion de la Oferta.

La Oferta debera contener los siguientes documentos:

(a) Carta de la Oferta, preparada de acuerdo con la IAL
12;

(b) Listas de Precios completas, de acuerdo con las
IAL 12y 14,
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(c) Garantia de Mantenimiento de Oferta o
Declaracion de Mantenimiento de Oferta, de
conformidad con la IAL 19.1;

(d) Oferta Alternativa, si estas fueran permitidas,
de acuerdo con la IAL 13;

(e) Autorizacion escrita que autorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Licitante, de conformidad
con laIAL 20.3;

(f) Calificaciones: Prueba documental, de conformidad
con la IAL 17, que establezca que el Licitante esta
calificado para ejecutar el Contrato en caso de que su
oferta sea aceptada;

(g) Elegibilidad del Licitante: Prueba documental,
de conformidad con la IAL 17, que establezca que el
Licitante es elegible para presentar una oferta;

(h) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
Prueba documental, de conformidad con la IAL 16,
que demuestre la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos que proporcionara el Licitante;

(i) Cumplimiento de las disposiciones: Prueba
documental, de conformidad con las IAL 16 y 30, que
establezca que los Bienes y Servicios Conexos
cumplen con las disposiciones del Documento de
Licitacion;

() Cualquier otro documento requerido en los DDL.

11.2 Ademas de los requisitos estipulados en la IAL 11.1, las

11.3

ofertas presentadas por una APCA deberan incluir una
copia del Convenio de APCA celebrado por todos sus
miembros. Alternativamente, se deberd presentar
conjuntamente con la Oferta una carta de intencion de
suscribir un Convenio de APCA, firmada por todos sus
miembros, en el caso de que la Oferta sea adjudicada,
acompaflada de una copia del Convenio propuesto.

El Licitante debera suministrar informacién en la Carta
de la Oferta sobre comisiones y gratificaciones, si
hubiera, pagadas o por pagarse a agentes u a otra parte
relacionada con esta Oferta.
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12. Carta de
la Ofertay
Lista de Precios

13. Ofertas
Alternativas

14. Precios de
la Ofertay
Descuentos

12.1.

13.1.

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

El Licitante presentara la Carta de la Oferta y las Listas
de Precios utilizando los formularios suministrados en la
Seccién IV, Formularios de la Oferta. Estos formularios
deberan ser debidamente llenados sin alterar su forma y
no se aceptaran sustitutos, excepto segun lo dispuesto en
la TAL 20.3. Todos los espacios en blanco deberan ser
llenados con la informacién solicitada.

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran Ofertas Alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en la
Carta de la Oferta y en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y
cotizarse por separado en las Listas de Precios.

El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo
conla AL 12.1deber4 ser el precio total de la Oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizara cualquier descuento e indicara su
método de aplicacion en la Carta de la Oferta, de acuerdo
conlaIAL 12.1.

Los precios cotizados por el Licitante seran fijos durante
la ejecucién del Contrato y no estaran sujetos a ninguna
variacién por ningun motivo, salvo indicacién contraria
enlos DDL. Una oferta presentada con precios
ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia,
sera rechazada de conformidad con la IAL 29. Sin
embargo, si, de acuerdo con lo indicado en los DDL, los
precios cotizados por el Licitante pueden estar sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato, las ofertas que
coticen precios fijos no serdn rechazadas, y el ajuste de
los precios se tratard como si fuera cero.

Si asi se indica en la IAL 1.1, el Llamado a Licitacion se
hara por Ofertas para lotes individuales (contratos) o para
combinacién de lotes (grupo de contratos). A menos que
se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberan corresponder al 100 % de los articulos indicados
en cada lote y al 100 % de las cantidades indicadas para
cada articulo de un lote. Los Licitantes que deseen
ofrecer descuentos por la adjudicacién de mas de un
Contrato deberan indicar en su Oferta los descuentos
aplicables para cada grupo de contratos o,



Seccién I. Instrucciones a los Licitantes (IAL) 17

14.7

14.8

alternativamente, para Contratos individuales en el
grupo. Los descuentos deberan presentarse de
conformidad con la IAL 14.4, siempre y cuando las
ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al
mismo tiempo.

Las expresiones “EXW?”, “CIP” y otros términos afines
se regiran por las normas prescritas en la edicion vigente
de Incoterms, publicada por la Camara de Comercio
Internacional, segun lo especificado en los DDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada
lista de precios incluida en la Seccién IV, “Formularios
de la Oferta”. El desglose de los componentes de los
precios se requiere con el Gnico propdsito de facilitar al
Comprador la comparacién de las Ofertas. Esto no
limitara de ninguna manera el derecho del Comprador de
contratar en cualquiera de los términos ofrecidos. Al
cotizar los precios, el Licitante podra incluir costos de
transporte cotizados por empresas transportadoras
registradas en cualquier pais elegible, de conformidad
con Ja Seccidén V, “Paises Elegibles”. Asimismo, el
Licitante podra adquirir servicios de seguros de cualquier
pais elegible de conformidad con la Seccién V, “Paises
Flegibles”. Los precios deberan registrarse de la
siguiente manera:

(a) Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(1) el precio de los Bienes cotizados EXW
(taller, fabrica, bodega, sala de exhibicién o
en  existencia, segin  corresponda),
incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados
o por pagar sobre los componentes y materia
prima utilizada en la fabricacion o ensamblaje
de los Bienes;

(if) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador
a pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Licitante;

(i1i) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los
Bienes al destino final (emplazamiento del
Proyecto) especificado en los DDL.
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(b)

(c)

(d)

Para Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador y que seran importados:

(1) el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar
de destino convenido, en el Pais del
Comprador, segin se indica en los DDL;

(if) el precio de transporte interno, seguros y
otros servicios locales necesarios para hacer
llegar los Bienes del lugar de destino
convenido a su destino final (emplazamiento
del Proyecto) indicado en los DDL.

Para Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador, € importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacion mas cualquier
margen (o descuento), mas cualquier otro
costo relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacién pagados o por
pagar sobre los Bienes previamente
importados;

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion  pagados (deberan ser
respaldados con prueba documental) o
pagaderos sobre los Bienes previamente
importados;

(ii1) el precio de los Bienes obtenido de la
diferencia entre (i) y (i),

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el Pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado
al Licitante;

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar
los Bienes del lugar de destino convenido al
lugar de destino final (emplazamiento del
Proyecto) indicado en los DDL.

Para los Servicios Conexos distintos del transporte
interno y otros servicios necesarios para hacer
llegar los Bienes a su destino final, cuando dichos
Servicios Conexos estén especificados en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos,
el precio de cada articulo que comprende los
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15.

16.

Monedas de la
Oferta y de Pago

Documentos
que Establecen
la Elegibilidad
y Conformidad
de los Bienes

y Servicios
Conexos

15.1

15.2

16.1

16.2

16.3

16.4

Servicios Conexos (incluido cualquier impuesto
aplicable).

La(s) moneda(s) de la Oferta y la(s) moneda(s) de pago
seran las mismas. El Licitante debera cotizar en la
moneda del Pais del Comprador la parte del Precio de la
Oferta correspondiente a los gastos incurridos en la
moneda del Pais del Comprador, salvo que se estipule lo
contrario en los DDL.

El Licitante podra expresar el Precio de su Oferta en
cualquier moneda. Si el Licitante desea recibir el pago en
una combinacién de montos en diferentes monedas,
podrd cotizar su precio en las monedas que
correspondan. Sin embargo, no podrd incluir més de tres
monedas extranjeras ademds de la del Pais del
Comprador.

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios
Conexos de conformidad con la IAL 5, los Licitantes
deberan completar las declaraciones del pais de origen en
los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la
Seccion IV, “Formularios de la Oferta”.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes
y Servicios Conexos con el Documento de Licitacidn, los
Licitantes deberan proporcionar, como parte de su
Oferta, prueba documental que acredite que los Bienes
cumplen con las especificaciones técnicas y los
estandares especificados en la Seccién VII, “Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

La prueba documental podrd consistir en material
bibliografico, planos o datos, y debera incluir una
descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo que
demuestre conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas, vy,
de ser procedente, una declaracion de desviaciones y
excepciones a las disposiciones de la Seccién VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Los Licitantes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales
de repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios
para el funcionamiento adecuado y continuo de los
Bienes durante el periodo indicado en los DDL, a partir
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17.

Documentos

que Establecen
la Elegibilidad y
las Calificaciones
del Licitante

16.5

17.1

17.2

del momento en que el Comprador comience a utilizar
dichos Bienes.

Las normas de fabricacidn, procesamiento, material y
equipos, asi como las referencias a marcas o a nimeros
de catalogos que haya incluido el Comprador en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, son de
caracter meramente descriptivo, y no restrictivo.
Los Licitantes podran ofrecer otras normas de calidad,
marcas y/o numeros de catdlogo, siempre y cuando
demuestren, a satisfacciéon del Comprador, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o
superiores a las especificadas en la Seccién VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la
IAL 4, los Licitantes deberan completar la Carta de la
Oferta, incluida en la Seccién IV, “Formularios de la
Oferta”.

La prueba documental de las calificaciones del Licitante
para ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, debera
establecer, a completa satisfaccion del Comprador, que:

(a) si se requiere en los DDL, el Licitante que no
fabrica ni produce los Bienes que propone proveer
deberd presentar una autorizacion del fabricante
utilizando el formulario incluido en la Seccidén IV,
“Formularios de la Oferta”, para demostrar que ha
sido debidamente autorizado por el fabricante o
productor de los Bienes para suministrarlos en el
Pais del Comprador;

(b) si se requiere en los DDL, en el caso de un
Licitante que no esté establecido comercialmente
en el Pais del Comprador, el Licitante estd o estara
(si se le adjudica el Contrato) representado por un
agente en el Pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de
repuestos del Proveedor estipuladas en las
condiciones del Contrato y/o las especificaciones
técnicas;

(c) el Licitante cumple con cada uno de los criterios de
calificacién  estipulados en la  Seccion III,
“Criterios de Evaluacién y Calificacion”.
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18. Periodo
de Validez
de las Ofertas

19. Garantia de
Mantenimiento
de Oferta

18.1.

18.2.

18.3.

19.1.

Las ofertas seran validas por el periodo de Validez de la
Oferta especificado en los DDL. El periodo de validez
de la Oferta comienza a partir de fecha fijada como fecha
limite para la presentacion de la Oferta (segun lo
dispuesto por el Comprador de acuerdo con laIAL 22.1).
Una Oferta con un periodo de validez menor serd
rechazada por el Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales, y antes de que venza el
periodo de Validez de la Oferta, el Comprador podra
solicitar a los Licitantes que extiendan el periodo de la
validez de sus Ofertas. Las solicitudes y las respuestas
deberan hacerse por escrito. Si se hubiese solicitado una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo con la
IAL 19, también esta debera prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Licitante puede rechazar tal
solicitud sin que ello implique la pérdida de su Garantia
de Mantenimiento de Oferta. Al Licitante que acepte la
solicitud de prérroga no se le pedird ni permitird
modificar su Oferta, salvo en los casos previstos en la
IAL 18.3.

Si la adjudicacién se retrasase por un periodo mayor
a 56 (cincuenta y seis) dias a partir del vencimiento del
plazo de validez inicial de la Oferta, el precio del
Contrato sera determinado de la siguiente forma:

(a) en el caso de contratos con precio fijo, el precio del
Contrato sera el precio de la Oferta ajustado segun
el factor especificado en los DDL;

(b) en el caso de contratos con precio ajustable, no se
harén ajustes;

(c) entodos los casos, la evaluacidn de la Oferta debera
basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta la
correccion aplicable que corresponda segin los
casos indicados arriba.

El Licitante debera presentar, como parte de su Oferta,
una Garantia de Mantenimiento de Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de Oferta, segtn lo
especificado en los DDL, en formulario original, y, en el
caso de una Garantia de Mantenimiento de Oferta, por el
monto y en la moneda especificados en los DDL.
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19.2.

19.3.

19.4.

Para la Declaracién de Mantenimiento de Oferta se
utilizard el formulario incluido en la Seccién IV,
“Formularios de 1a Oferta”.

Si, segun lo especificado en la IAL 19.1, se debe
presentar una Garantia de Mantenimiento de Oferta, esta
debera ser una garantia a primer requerimiento emitida
por una institucién de prestigio de un pais elegible y
debera tener cualquiera de las siguientes formas, a
opcion del Licitante:

(a) una garantia incondicional emitida por un OFID o
una institucion financiera no bancaria (como una
compafiia de seguros, fianzas o avales);

(b) una carta de crédito irrevocable;
(¢) uncheque de gerencia o cheque certificado;
(d) otra garantia especificada en los DDL,

emitida por una institucién de prestigio de un pais
elegible. Siuna garantia incondicional es emitida por una
institucién financiera no bancaria localizada fuera del
pais del Comprador, la institucion financiera no bancaria
deberd tener una institucién financiera corresponsal
ubicada en el pais del Comprador para hacer efectiva la
garantia, salvo que el Comprador haya acordado por
escrito, antes de la presentacion de la Oferta, que la
existencia de dicha institucion financiera corresponsal no
es obligatoria. En el caso de una garantia bancaria, la
Garantia de Mantenimiento de Oferta debera presentarse
utilizando el Formulario de Garantia de Mantenimiento
de Oferta incluido en la Seccién IV, “Formularios de la
Oferta”, o en otro formato sustancialmente similar
aprobado por el Comprador antes de la presentacion de
la Oferta. La Garantia de Mantenimiento de Oferta
tendra una validez de veintiocho (28) dias a partir de la
fecha limite de validez original de la Oferta o de
cualquier periodo de prérroga solicitado de conformidad
con lo establecido en la IAL 18.2.

Si se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta de
conformidad con la IAL 19.1, todas las Ofertas que no
estén acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento
de Oferta que se ajuste sustancialmente a los requisitos
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19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

pertinentes seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.

SienlaIAL 19.1 se establece la obligacién de presentar
una Garantia de Mantenimiento de Oferta, las Garantias
de Mantenimiento de Oferta de los Licitantes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
pronto como sea posible una vez que el Licitante
seleccionado firme el Contrato y provea la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta del Licitante
seleccionado serd devuelta tan pronto como sea posible
una vez que el Licitante seleccionado suscriba el
Contrato y proporcione la Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta podra hacerse
efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta
podra ejecutarse si:

(a) un Licitante retira su Oferta durante el periodo
de validez de la Oferta especificado por el Licitante
en la Carta de la Oferta, o cualquier prérroga
indicada por el Licitante;

(b) el Licitante seleccionado:

(1) no suscribe el Contrato de conformidad con
lo dispuesto en la IAL 45, o

(i1) no suministra una Garantia de Cumplimiento
de conformidad con lo dispuesto en la
IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la
Declaracién de Mantenimiento de Oferta de una APCA
se emitiran en nombre de la Asociacion que presenta la
Oferta. Si la APCA no se hubiera constituido
formalmente como entidad juridica al momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de
Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se
emitirdn en nombre de todos los futuros miembros que

figuren en la carta de intenciéon mencionada en las
IAL 4.1y 11.2.

Si en los DDL no se exige una Garantia de
Mantenimiento de Oferta segin se estipula en la
IAL 19.1, y si
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20. Formato y Firma
de la Oferta

20.1

20.2

203

20.4

() un Licitante retira su Oferta durante el periodo de
validez de la Oferta estipulado por el Licitante en
la Carta de la Oferta, o

(b) el Licitante seleccionado no suscribe el Contrato
con arreglo a lo dispuesto en la IAL 45 o no
proporciona una Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la IAL 46,

el Prestatario podrd, si asi se dispone en los DDL,
declarar al Licitante inelegible para ser adjudicatario de
un contrato otorgado por el Comprador por el periodo
que se especifique en los DDL.

El Licitante preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la IAL 11 y
lo marcard claramente como “ORIGINAL”. Las Ofertas
Alternativas, si son admitidas de acuerdo con la IAL 13,
deberan estar claramente marcadas como
“ALTERNATIVA”. Ademas, el Licitante debera presentar
el numero de copias de la Oferta que se indica en los
DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.
En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera
sobre el de las copias.

Los Licitantes deberan marcar como “CONFIDENCIAL” la
informacién incluida en sus Ofertas que revista caracter
confidencial para sus empresas. Esto puede incluir
informacion reservada, secretos comerciales o
informacion delicada de indole comercial o financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberan
mecanografiarse o escribirse con tinta indeleble, y
deberan estar firmadas por la persona debidamente
autorizada para firmar en nombre del Licitante. Esta
autorizacién consistird en una confirmacién escrita de
acuerdo con lo especificado en los DDL y se adjuntar4 a
la Oferta. El nombre y el cargo de cada persona que firme
la autorizacién deberan mecanografiarse o escribirse en
letra de imprenta bajo la firma. Todas las paginas de la
Oferta que contengan anotaciones o enmiendas deberan
estar firmadas o inicialadas por la persona que suscriba
la Oferta.

En el caso de que el Licitante sea una APCA, la Oferta
debera estar firmada por un representante autorizado de
la APCA en nombre de esta y en representacién
legalmente vinculante para actuar en nombre de todos
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20.5

los miembros, formalizado por un poder firmado por sus
representantes legales.

Los textos entre lineas, borraduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o
las iniciales de la persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21. Presentacion,
Sellado
¢ Identificacion
de las Ofertas

21.1.

21.2.

El Licitante debera presentar la Oferta en un unico
sobre sellado (proceso de Licitacién con mecanismo de
sobre nico), en cuyo interior deberd colocar los
siguientes sobres sellados:

(@) un sobre identificado como “ORIGINAL”, que
contendra todos los documentos que componen la
Oferta, como se describe en la IAL 11;

(b) un sobre identificado como “COPIAS”, que
contendrd las copias de la Oferta que se hubieran
solicitado;

(¢c) si se permiten Ofertas alternativas segin lo
dispuesto en la IAL 13 y, si corresponde:

i un sobre identificado como “ORIGINAL:
OFERTA ALTERNATIVA”, donde se colocard la
Oferta alternativa,

ii un sobre identificado como “CoPIAS: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocardn todas las
copias de la Oferta alternativa que se hubieran
solicitado.

Los sobres interiores y exteriores deberan:
(a) llevar el nombre y la direccion del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo
indicado en la IAL 22.1;

(c¢) llevar la identificacién especifica de este proceso
de Licitacién indicada en la IAL 1.1;y

(d) llevar la advertencia de no abrir antes de la hora
y fecha de apertura de Ofertas.
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22. Plazo para
Presentar
las Ofertas

23. Ofertas Tardias

24. Retiro,
Sustitucion
y Modificacién
de las Ofertas

21.3

22.1.

22.2.

23.1.

24.1.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador debera recibir las Ofertas en la direccién
y, a mas tardar, en la fecha y hora que se especifican en
los DDL. Cuando asi se especifique en los DDL, los
Licitantes tendran la opcioén de enviar sus Ofertas de
forma electronica. Los Licitantes que opten por esta
modalidad, deberan ajustarse a los procedimientos de
presentacidn electronica de Ofertas establecidos en los
DDL.

El Comprador podra, a su discrecion, extender el plazo
para la presentacion de Ofertas mediante una enmienda
al Documento de Licitacion, de conformidad con la
IAL 8. Eneste caso, todos los derechos y las
obligaciones del Comprador y de los Licitantes
previamente sujetos al plazo original para presentar las
ofertas quedaran sujetos al plazo prorrogado.

El Comprador no considerara ninguna Oferta que llegue
con posterioridad al término del plazo para la
presentacion de Ofertas, de conformidad con lo dispuesto
en la IAL 22. Toda Oferta que reciba el Comprador
después del plazo para la presentacion de las Ofertas sera
declarada tardia, rechazada y devuelta al Licitante sin
abrir.

Un Licitante podré retirar, sustituir o modificar su Oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacioén por escrito, debidamente firmada por un
representante autorizado; que deberd incluir una copia de
la autorizacion (poder) de acuerdo con lo estipulado en
laIAL 20.3 (con excepcidén de la comunicacién de retiro,
que no requiere copias). La Oferta sustitutiva o la
modificacion deberdn adjuntarse a la respectiva
comunicacion por escrito. Todas las comunicaciones
deberén ser:

(a) preparadas y presentadas de conformidad con las
IAL 20y 21 (con excepcidn de la comunicacion de
retiro, que no requiere copias) y, ademas, los
respectivos sobres deberan llevar claramente
indicado “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION”; y



Seccién 1. Instrucciones a los Licitantes (IAL) 27

25. Apertura de
las Ofertas

24.2.

24.3.

25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

(b) recibidas por el Comprador antes de que venza el
plazo establecido para la presentacion de las
Ofertas, de conformidad con la IAL 22.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con
la IAL 24.1 se devolveran sin abrir a los Licitantes.

Ninguna Oferta podra retirarse, sustituirse ni modificarse
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite
para la presentacion de Ofertas y el vencimiento del
periodo de Validez de la Oferta indicado por el Licitante
en la Carta de Oferta o cualquier prorroga de ese periodo.

Salvo en los casos especificados en las IAL 23 y 24.2,
el Comprador, en el acto de apertura de las Ofertas,
abrira publicamente y leerd en voz alta todas las Ofertas
recibidas antes del vencimiento del plazo indicado, en la
fecha, a la hora y en el lugar especificados en los DDL,
en presencia de los representantes designados por los
Licitantes y de cualquier persona que desee asistir.
Los procedimientos especificos para la apertura de
Ofertas presentadas en forma electronica, si estuvieran
permitidas en virtud de la IAL 22.1, se realizardn
conforme a lo dispuesto en los DDL.

Primero se abrirdan y leerdn en voz alta los sobres
marcados “RETIRO”; el sobre con la Oferta
correspondiente se devolverd sin abrir al Licitante. Si el
sobre del retiro no contiene una copia del “poder” que
confirme que el firmante es una persona autorizada por
el Licitante para firmar en representacion de él, se
procedera a abrir la Oferta. No se permitiré el retiro de
ninguna Oferta a menos que la respectiva comunicacién
de retiro contenga la autorizacién vélida para solicitarlo
y se lea en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION™, los cuales se leerdn en voz alta y se
intercambiardn con la Oferta correspondiente que se esta
reemplazando; la Oferta sustituida se devolvera sin abrir
al Licitante. No se permitirda ninguna sustitucién, a
menos que la respectiva comunicaciéon de sustitucidn
contenga una autorizacién valida para solicitar la
sustitucion y se lea en voz alta en el acto de apertura de
las Ofertas

A continuacién, se abriran y se leerdn en voz alta los
sobres marcados con el rotulo “MODIFICACION” con la
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25.5.

25.6.

25.7.

25.8.

25.%

Oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacién de Ofertas, a menos que la comunicacién
de  sustitucién  correspondiente  contenga  una
autorizacion vélida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Luego se abrirdn de a uno los demads sobres y se leerd en
voz alta la siguiente informacién: el nombre del Licitante
y si se ha presentado alguna modificacion; el Precio total
de la Oferta, por lote (contrato), si corresponde, incluidos
los descuentos u Ofertas alternativas que hubiese; la
existencia o inexistencia de Garantia de Mantenimiento
de Oferta, sise hubiese solicitado, y cualquier otro
detalle que el Comprador juzgue pertinente.

En la evaluacion solo se consideraran las Ofertas, las
Ofertas Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en
voz alta. La Carta de la Oferta y las Listas de Precios
deberdn ser inicialados por los representantes del
Comprador que asistan al acto de apertura de Ofertas, tal
como se especifica en los DDL.

El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas
ni rechazard ninguna (excepto las Ofertas tardias, segiin
lo dispuesto en la IAL 23.1).

EI Comprador preparara un acta del acto de apertura de
las Ofertas que incluird como minimo:

(a) el nombre del Licitante y si hubo retiro, sustitucién
o modificacioén;

(b) el precio de la Oferta, por lote (contrato)
si corresponde, incluyendo cualquier descuento;

(¢c) cualquier Oferta Alternativa;

(d) la existencia o no de Garantia de Mantenimiento
de Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento
de Oferta, de haberse requerido.

Se solicitard a los representantes de los Licitantes
presentes que firmen el acta. La omision de la firma de
uno de los Licitantes en el acta no invalidara el contenido
ni los efectos de esta. Se entregard una copia del acta a
todos los Licitantes.
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

26. Confidencialidad 26.1 No se divuligard a los Licitantes ni a ninguna persona que

27. Aclaracion
de las Ofertas

28. Desviaciones,
Reservas
y Omisiones

26.2

26.3

27.1

27.2

28.1

no participe oficialmente en el proceso de Licitacion,
informacion relacionada con la evaluacion de las Ofertas
o con la recomendacion de adjudicacién del contrato
hasta que la informacién sobre la intencién de adjudicar
el Contrato se haya comunicado a todos los Licitantes,
con arreglo a la IAL 40.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar
al Comprador en las decisiones relacionadas con la
evaluacién de las Ofertas o en la adjudicacién del
Contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la IAL 26.2, si durante el
plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del Contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de Licitacién, debera hacerlo
por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion, comparacion de
las Ofertas y la calificacion de los Licitantes, el
Comprador podrd, a su discrecion, solicitar a cualquier
Licitante aclaraciones sobre su Oferta. No se
consideraran aclaraciones presentadas por un Licitante
cuando nos sean en respuesta a una solicitud del
Comprador. La solicitud de aclaracion del Comprador y
la respuesta deberan constar por escrito. No se solicitara,
ofrecerd ni permitirda ninguna modificacidn, incluidos
aumentos o reducciones voluntarios, de los precios o de
la sustancia de la Oferta, salvo para confirmar la
correccién de errores aritméticos que el Comprador
hubiera descubierto durante la evaluacion de las Ofertas,
de conformidad con lo dispuesto en la IAL 31.

Si un Licitante no provee las aclaraciones a su Oferta
antes de la fecha y hora indicada por el Comprador en su
solicitud de aclaraciones de la Oferta, su Oferta puede ser
rechazada.

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplicardn las
siguientes definiciones:

(a) “desviacidn” es cualquier variacion respecto de los
requisitos especificados en el Documento de
Licitacion;
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29, Determinacion
del Cumplimiento
de las Ofertas

29.1

29.2

29.3

29.4

(b) “reserva” es la imposicién de condiciones limitativas
o0 la negativa a aceptar plenamente los requisitos
especificados en el Documento de Licitacion;

(c) “omision” es la falta de presentacion de parte o de la
totalidad de la informacién o de la documentacién
requeridas en el Documento de Licitacion.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de la propia Oferta, segin se define en la
IAL 11.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente al Documento
de Licitacién es aquella que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documento sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacién, reserva u omisién
significativa es aquella que:

(a) encaso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance,
la calidad o el funcionamiento de los Bienes y
Servicios Conexos especificados en el contrato;

(i1) limitaria de modo sustancial, incongruente con
el Documento de Licitacidn, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en
virtud del Contrato, o

(b) encaso de ser rectificada, afectaria injustamente la
posicion competitiva de otros Licitantes que
presenten Ofertas que se ajusten sustancialmente a
lo estipulado.

El Comprador examinard los aspectos técnicos de la
Oferta presentada de acuerdo con las IAL 16 y 17, en
particular, para confirmar que se hayan cumplido todos
los requisitos de la Seccion VII, “Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos”, sin ninguna
desviacion, reserva ni omision significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Documento
de Licitacién, serd rechazada por el Comprador y el
Licitante no podré ajustarla posteriormente mediante la
correccion de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.
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30. Falta de
Conformidad,
Errores y
Omisiones

31. Correccion
de Errores
Aritméticos

30.1

30.2

30.3

31.1

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de Licitacién, el Comprador podra
dispensar cualquier falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de Licitacion, el Comprador podra
solicitar al Licitante que, dentro de un plazo razonable,
presente la informacion o la documentacion necesarias
para corregir las discrepancias u omisiones no
significativas  relacionadas con  requisitos  de
documentacion. Dichas omisiones no podran estar
relacionadas con ninguin aspecto del precio de la Oferta.
Si el Licitante no cumple con la solicitud, podra
rechazarse su Oferta.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de Licitacion, el Comprador corregira las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al
Precio de la Oferta. A tales efectos, el precio de la Oferta
se ajustard unicamente a los fines comparativos para
reflejar el precio de un elemento o componente que falte
o sea incongruente de la forma especificada en los DDL.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacién, el Comprador corregira los
errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) St hay una discrepancia entre un precio unitario y
el precio total que se ha obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad correspondientes,
prevalecera el precio unitario y se corregird el
precio total, a menos que, a juicio del Comprador,
hubiera un error evidente en la expresion del punto
decimal en el precio unitario, en cuyo caso
prevalecera el total cotizado para ese rubro y se
corregira el precio unitario.

(b) Si hay un error en un total que corresponde a la
suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran sobre el total y este ltimo debera
ajustarse.

(¢c) St hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras, a
menos que este Ultimo corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
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32. Conversién a
una Sola Moneda

33. Margen de
Preferencia

34. Evaluacion
de las Ofertas

cantidades en cifras, de conformidad con los
parrafos (a) y (b) precedentes.

31.2 Se pedird a los Licitantes que acepten la correccién

32.1

33.1

34.1

342

de los errores aritméticos. Si no aceptan la correccién
realizada con arreglo a lo dispuesto en la IAL 31.1, su
Oferta serd rechazada.

A los fines de evaluacion y comparacion, la moneda o las
monedas de la Oferta serdn convertidas a una sola
moneda, tal como se especifica en los DDL.

Salvo que se indique lo contrario en los DDL, no se
aplicard ningiin margen de preferencia.

El Comprador empleard los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAL y en la Seccién III, “Criterios
de Evaluacién y Calificacion”. No se aceptard ningun
otro criterio ni metodologia de evaluacién. Mediante la
aplicaciéon de dichos criterios y metodologias, el
Comprador determinard cual es la Oferta mas
Conveniente, que serd la oferta presentada por un
Licitante que retna los criterios de calificaciéon y
respecto de la cual se haya determinado que:

(a) se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacién; y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara
lo siguiente:

(a) la evaluaciébn se hard por articulos o lotes
(contratos) de la manera especificada en los DDL;
el Precio de la Oferta se cotizard conforme a lo
establecido en la IAL 14;

(b) el ajuste de precios por correccion de errores
aritméticos, conforme a lo establecido en la
IAL 31.1;

(¢) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos,
conforme a lo establecido en la IAL 14.4;

(d) la conversion a una moneda unica del monto
resultante de la aplicacion de los apartados (a) a (¢)
precedentes, siprocede, de conformidad con la
clausula IAL 32;
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34.4

34.5

34.6

(e) el ajuste de precios por falta de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la
IAL 30.3;y

(f) los factores de evaluacion  adicionales
especificados en la Seccion Ill, “Criterios de
Evaluacion y Calificacion”.

En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de
precios que se hayan establecido en las Condiciones
Contractuales, aplicadas durante el periodo de ejecucién
de este Contrato.

Si este Documento de Licitacién permite que los
Licitantes coticen precios separados para diferentes lotes
(contratos), la metodologia para determinar el costo
evaluado mas bajo de las combinaciones de lotes
(contratos), incluidos los descuentos ofrecidos en la
Carta de la Oferta, se especificard en la Seccion III,
“Criterios de Evaluacion y Calificacion”.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluird y no tendra
en cuenta:

(a) en el caso de Bienes producidos en el Pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si
el Licitante resulta adjudicatario del Contrato;

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o que se
importardn, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacion, los impuestos sobre las
ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre
los Bienes si el Licitante resulta adjudicatario del
Contrato;

(c) cualquier disposicion relativa al ajuste de precios
durante el periodo de ejecucion del Contrato, en el
caso de que figure en la Oferta.

La evaluaciéon de una Oferta puede requerir que el
Comprador considere otros factores, ademas del precio
cotizado de conformidad con la IAL 14. Estos factores
podran estar relacionados con las caracteristicas, el
rendimiento, los términos y las condiciones de compra
de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los
factores seleccionados, si los hubiere, se expresard en
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35. Comparacion
de las Ofertas

36. Ofertas
Excesivamente
Bajas

37. Calificacién
del Licitante

35.1

36.1

36.2

36.3

37.1

términos monetarios para facilitar la comparacién de las
Ofertas, a menos que se indique lo contrario en la
Seccion II1, “Criterios de Evaluacién y Calificacién” de
los DDL. Se aplicaran los criterios y las metodologias
especificados en la IAL 34.2 (f).

El Comprador comparard, conforme a lo establecido en
laIAL 34.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que
se ajusten sustancialmente al Documento de Licitacion,
para determinar cual es la Oferta con el costo evaluado
mas bajo. La comparacién se hard sobre la base de
precios CIP (lugar de destino final) en el caso de los
bienes importados y precios EXW mis el costo de
transporte interno y seguro hasta el lugar de destino en el
caso de los bienes fabricados dentro del Pais del
Comprador, junto con los precios de cualquier
instalacién, capacitacion, comisiones y otros servicios
requeridos. En la evaluacién de precios no deberan
tenerse en cuenta los impuestos de aduanas y otros
impuestos recaudados sobre bienes importados cotizados
CIP ni impuestos a las ventas o similares en relacién con
la venta o distribucion de bienes.

Una Oferta excesivamente baja es aquella cuyo precio,
en combinacion con otros elementos constitutivos de la
Oferta, parece ser tan bajo que despierta serias dudas en
el Comprador sobre la capacidad del Licitante para
ejecutar el Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
excesivamente baja, el Comprador pedird al Licitante
que brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que
presente andlisis pormenorizados del Precio de la Oferta
en relacién con el objeto del contrato, el alcance, la
metodologia propuesta, el cronograma, la distribucién de
riesgos y responsabilidades y cualquier otro requisito
establecido en el Documento de Licitacidn.

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el
Licitante no demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Comprador rechazara la
Oferta.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado més bajo y que se
ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion,
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38. Derecho del
Comprador
a Aceptar
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y a Rechazar
Cualquiera o
Todas las Ofertas

39. Plazo Suspensivo

40. Notificacion
de Intencion
de Adjudicar

37.2

37.3

38.1

39.1

40.1

retine los requisitos de calificacién especificados en la
Seccidn III, “Criterios de Evaluacién y Calificacién”.

La determinacion se basara en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar
sus calificaciones, de conformidad con la IAL 17. No se
tendrdn en cuenta las calificaciones de otras empresas,
como las subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los
subcontratistas (excepto los Subcontratistas
Especializados permitidos por el Documento de
Licitacién) del Licitante, ni de ninguna otra empresa
distinta de este.

El Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo y que se
ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion,
reune los requisitos de calificacién especificados en la
Seccién 111, “Criterios de Evaluacién y Calificacién”.

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitacién y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes
de la adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna frente a los Licitantes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolvera
prontamente a los Licitantes todas las Ofertas vy,
especificamente, las Garantias de Mantenimiento de
Oferta que hubiera recibido.

El Contrato no se adjudicara antes de la finalizacion del
Plazo Suspensivo. El Plazo de Suspensién sera de diez (10)
dias hébiles salvo que se extienda de conformidad con IAL
44. El Plazo Suspensivo comenzaré el dia posterior a la
fecha en que el Comprador haya transmitido a cada
Licitante la Notificacion de Intencién de Adjudicacion del
Contrato. Cuando solo se presente una Oferta, o si este
contrato es en respuesta a una situaciéon de emergencia
reconocida por el OFID, no se aplicard el Plazo Suspensivo.

El Comprador transmitird a todos los Licitantes la
Notificacién de Intencién de Adjudicar el Contrato al
Licitante seleccionado. La Notificacién debera contener,
como minimo, la siguiente informacion:

(a) el nombre y la direccion del Licitante que
presento la Oferta seleccionada;
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41.

42,

43.
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del Comprador
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Notificacion
de Adjudicacion
del Contrato

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(¢) los nombres de todos los Licitantes que
presentaron Ofertas y los precios de sus Ofertas, tal
como se leyeron en voz alta en la apertura de las
Ofertas;

(d) unadeclaracion donde se expongan las razones por
las cuales no fue seleccionada la Oferta del
Licitante no seleccionado a quien se remite la
notificacion, a menos que la informacién sobre el
precio incluida en el apartado (c) de este parrafo ya
revele la razén;

(e) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo; y

(f) instrucciones sobre coémo solicitar explicaciones
y/o presentar una queja durante el Plazo
Suspensivo.

F. Adjudicacion del Contrato

41.1

42.1

43.1

Con sujecidn a lo dispuesto en la IAL 38, el Comprador
adjudicara el Contrato al Licitante que ofrezca la Oferta
mas Conveniente, es decir, aquella que ha sido
presentada por un Licitante que cumple con los criterios
de calificacién y que, ademas:

(a) se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacién; y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad
de los Bienes y Servicios Conexos especificados
originalmente en la Seccion VII, “Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos”, siempre y cuando esta
variacion no exceda los porcentajes indicados en los
DDL, ni altere los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la Oferta y del Documento de Licitacion.

Antes del vencimiento del Periodo de Validez de la
Oferta y al vencimiento del Plazo Suspensivo, segin se
especifica en la IAL 39.1 de los DDL, o de cualquier
prérroga otorgada, si la hubiera, y tras la resolucion
satisfactoria de cualquier queja que se haya presentado
en el curso del Plazo Suspensivo, el Comprador
notificara al Licitante seleccionado, por escrito, que su
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Oferta ha sido aceptada. En la notificacion de adjudicacion
(denominada adelante y en los Formularios del Contrato,
la "Carta de Aceptacion”) se especificra el monto que
pagard al Proveedor por la ejecucion del Contrato
(denominado en lo sucesivo, asi como en las
Condiciones Contractuales y en los Formularios del
Contrato, el “Precio del Contrato”).

Dentro de los diez (10) dias hébiles posteriores a la fecha
de transmision de la Carta de Aceptacion, el Comprador
publicard la Notificacion de la Adjudicacién del
Contrato, que contendra, como minimo, la siguiente
informacion:

(a) el nombre y la direccién del Comprador;

(b) el nombre y el numero de referencia del contrato
que se esta adjudicando y método de seleccidon
utilizado;

(c) los nombres de todos los Licitantes que hubieran
presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal
como se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos
o por no cumplir con los criterios de calificacion) o
no fueron evaluadas, con los motivos
correspondientes;

(e) el nombre del Licitante ganador, el precio final total
del Contrato, su duracién y un resumen de su
alcance; y

(f) el Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva del Licitante seleccionado, si se especifica
en DDL TAL 45.1.

43.3 La Notificacion de la Adjudicacién del Contrato se

publicard en el sitio web de acceso gratuito del
Comprador, si se encontrara disponible, o en al menos
un periédico de circulacion nacional del Pais del
Comprador o en el boletin oficial. El Comprador
también deberd incluir dicha notificacién en el sitio web
de la publicacién de las Naciones Unidas Development
Business.
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44. Explicaciones
del Comprador

45. Firma del
Contrato

43.4

44.1

44.2

443

44.4

45.1

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal,
la Carta de Aceptacién constituird un Contrato
vinculante.

Tras recibir de parte del Comprador la Notificacion de
Intencién de Adjudicar a la que se hace referencia en la
IAL 40.1, los Licitantes no favorecidos tendran un plazo
de tres (3) dias habiles para presentar una solicitud de
explicaciones por escrito dirigida al Comprador.
El Comprador deberda brindar las explicaciones
correspondientes a todos los Licitantes cuya solicitud
se reciba dentro del plazo establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacion dentro de este
plazo, el Comprador debera proporcionarla dentro de los
cinco (5) dias habiles posteriores, a menos que decida,
por razones justificadas, hacerlo fuera de ese periodo. En
ese caso, el Plazo Suspensivo se extenderd
automaticamente hasta los cinco (5) dias habiles
posteriores al envio de la mencionada explicacién. Si se
produce una demora de este tipo en mds de una
explicacion, el Plazo Suspensivo no podra finalizar antes
de los cinco (5) dias habiles posteriores a la tltima
explicacion proporcionada. El Comprador informar4 sin
demora y por el medio mas rapido disponible a todos los
Licitantes acerca de la extension del Plazo Suspensivo.

Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones
después de concluido el plazo de tres (3) dias habiles,
debera hacer llegar dicha explicacién tan pronto como le
sea posible y normalmente a mas tardar a los quince (15)
dias habiles después de la fecha de publicacion de la
Notificacion de Adjudicacion del Contrato. Las
solicitudes de explicaciones recibidas una vez concluido
el plazo de tres (3) dias habiles no dard lugar a la
prorroga del Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a los Licitantes no seleccionados
podran darse por escrito o verbalmente. Los gastos
incurridos para asistir a la reunién a recibir las
explicaciones correran por cuenta del Licitante.

El Comprador enviara al Licitante seleccionado la Carta
de Aceptacion, incluido el Convenio, y, si se especifica
en los DDL, una solicitud para presentar el Formulario
de Divulgacién de la Propiedad Efectiva que
proporciona informacién adicional sobre su titularidad
real. El Formulario de Divulgacién de la Propiedad
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46. Garantia de
Cumplimiento

45.2

453

46.1

Efectiva, si asi se solicita, debera enviarse dentro de los
ocho (8) dias habiles posteriores a la recepcion de esta
solicitud.

El Licitante seleccionado tendréd un plazo de veintiocho
(28) dias después de la fecha de recibo del formulario del
Convenio de Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

No obstante, lo establecido en la AL 45.2 precedente,
en caso de que la firma del Convenio de Contrato se vea
impedida por alguna restriccion de importacion
atribuible al Comprador, al Pais del Comprador o al uso
de los productos/bienes, sistemas o servicios que han de
proveerse y que dichas restricciones de importacion
provengan de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,
el Licitante no serd obligado por su Oferta. Lo anterior
tendra efecto siempre y cuando el Licitante pueda
demostrar, a satisfaccion del OFID y el Comprador, que
la firma del Convenio de Contrato no se ha visto
impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante
en el cumplimiento de las formalidades tales como las
solicitudes para permisos, autorizaciones y licencias
necesarias para la exportacion de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del
Contrato.

Dentro de los veintiocho (28) dias posteriores a la fecha
en que reciba la Carta de Aceptacién enviada por el
Comprador, el Licitante seleccionado deberd presentar
la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con la cldusula 18 de las CGC, utilizando
para ello el formulario de Garantia de Cumplimiento
incluido en la Seccién X, “Formularios del Contrato™, u
otro formulario aceptable para el Comprador. Si el
Licitante seleccionado presenta la Garantia de
Cumplimiento del Contrato en forma de fianza, debera
cerciorarse de que esta haya sido emitida por una
empresa de fianzas o seguros que resulte aceptable para
el Comprador. Toda institucion extranjera que
proporcione una fianza deberd tener una institucién
financiera corresponsal domiciliada en el Pais del
Comprador, salvo que este haya acordado por escrito
que la existencia de dicha institucion financiera
corresponsal no es obligatoria.
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46.2 El incumplimiento, por parte del Licitante
seleccionado, de su obligacién de presentar la Garantia
de Cumplimiento antes mencionada o de firmar el
Convenio constituird causa suficiente para la anulacion
de la adjudicaciéon y la pérdida de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta. En tal caso, el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Licitante que haya
presentado la segunda Oferta mas Conveniente.

47. Quejas 47.1 Los procedimientos para presentar una queja
Relacionadas con relacionada con el proceso de adquisiciones se
Adquisiciones especifican en los DDL.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse
complementardn, suplementaran o enmendaran las disposiciones de las Instrucciones a los
Licitantes (IAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre
las disposiciones de las TAL.

Referencia A. Disposiciones generales
en las IAL
IAL 1.1 El numero de referencia de la Solicitud de Ofertas (SDO) es: OPEP-02-

LPI-B

El Comprador es: Ministerio de Salud, Unidad de Gestién del Programa y
Proyectos.

El nombre de la SDO es: INSUMOS Y REACTIVOS PARA
LABORATORIOS DE BACTERIOLOGIA DE UNIDADES
COMUNITARIAS DE SALUD FAMILIAR.

El numero y la identificacion de los lotes (contratos) que componen esta
SDO son:

] DESCRIPCION COMPLETA |
CODIGO DEL | DEL SUMINISTRO CON SUS

LOTEATEM | “pRODUCTO | ESPECIFICACIONES U |l CANT,

TECNICAS ACTUALIZADAS

LOTE 1 PRUEBA PARA DETERMINACION DE HEMOGRAMA
Prueba para determinacion de

ITEM 1 30106226 hemogramas, método C/u 540,000
automatizado.

LOTE 2 PRU_EBAS PARA QUiMICA SANGUINEA
Prueba para la determinacion de

ITEM 1 30106346 acido urico, metodo C/U | 210,000

automatizado

Prueba para la determinacion de
ITEM 2 30106484 colesterol de alta densidad (hdl), c/u 150,000
metodo automatizado.

Prueba para la determinacion de
ITEM 3 30106490 colesterol de baja densidad (Id1), C/U | 150,000
metodo automatizado

Prueba para la determinacion de
ITEM 4 30106496 colesterol total, metodo C/U | 240,000
automatizado

Prueba para la determinacion de
creatinina, metodo automatizado
Prueba para la determinacion de
glucosa. metodo automatizado
Prueba para la determinacion de
ITEM 7 30106676 trigliceridos, metodo C/U | 250,000
automatizado

ITEM 5 30106508 C/U | 270,000

ITEM 6 30106548 C/U | 280,000
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prueba para la determinacion de

ITEM 8 30106684 urea (nitrogeno ureico), metodo Cc/u 170,000
automatizado.
LOTE 3 PRUEBAS PARA IDENTIFICACION DE MICROORGANISMOS

Prueba bioquimica para
ITEM I 30103455 et feasIGIds , C/U | 6,000
microorganismo gram negativos
para equipo automatizado
Pruebas de sensibilidad
antimicrobiana de
ITEM 2 30103550 microorganismos gram Cc/J 6,000
negativos para equipo
automatizado
Prueba bioquimica para
identificacion de
ITEM 3 30103460 microorganismo C/U 2.000
gram positivos para equipo
automatizado
Prueba de sensibilidad
antimicrobiana de
ITEM 4 30103545 microorganismo gram positivos C/u 2,000
y otros para equipo de
automatizado
Pruebas bioquimicas para
ITEM 5 30103463 identificacion de levaduras, para | C/U 1.200
equipo automatizado
Pruebas de susceptibilidad para
ITEM 6 30103745 levaduras en equipo C/J 1,200
automatizado
LOTE 4 TIRAS REACTIVAS PARA DETERMINACION DE SUSTANCIAS
QUIMICAS EN ORINA
ITEM 1 30106758 tira reactiva para la C/y 7.400
determinacién simultanea de
diferentes sustancias quimicas en
orina, no menor de diez
parametros, en equipo
automatizado, frasco 100 tiras

El presupuesto disponible para la adquisicién de los bienes y pago de Servicios
Conexos es de TRES MILLONES SEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL
00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$3,699,000.00)

Los licitantes interesados pueden ofertar uno, varios o todos los lotes. No se
aceptaran ofertas que contengan cantidades diferentes a las especificadas. Lo
anterior de acuerdo con las Especificaciones Técnicas contenidas en los
Documentos de Licitacion. La evaluacidén y comparacion de ofertas se realizara
separadamente para cada lote, procediendo a efectuar la(s) adjudicacion(es)
respectiva(s). El comprador por su parte, podra adjudicar uno o varios lotes
completos, a uno o varios licitantes.

IAL 1.2 (a)

Sistema electronico de adquisiciones

El Comprador usara el siguiente sistema electronico de adquisiciones para
gestionar este proceso de Licitacion

Nombre del sistema: COMPRASAL
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Enlace: https://www.comprasal.gob.sv/comprasalweb/

El sistema electrénico de adquisiciones se utilizara tinicamente para
gestionar los siguientes aspectos del proceso de adquisicién: publicacion
del Aviso de convocatoria, del documento de licitacion, y de las aclaraciones
y/o enmiendas al documento.

IAL 2.1

El nombre del Prestatario es: Gobierno de la Républica de El Salvador.
Monto del Convenio de Préstamo o Financiamiento: Quince millones de
Ddlares de los Estados Unidos de América (US$15,000,000.00), a ser
ejecutado por el Ministerio de Salud.

El nombre del Proyecto es: PROYECTO DE RESPUESTA DE EL
SALVADOR ANTE EL COVID-19

TIAL 4.1

El nimero méaximo de miembros de la APCA sera: dos (2).

IAL 4.5

La lista de firmas y personas inhabilitadas para participar se puede consultar
en el sitio web externo: http://www.worldbank.org/debarr.

B. Contenido del Documento de Licitacion

IAL 7.1

Para aclaraciones del proceso de Licitacién solamente, la direccién
del Comprador es:

Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Jefe de Unidad de
Gestion del Programa y Proyectos de Inversién Ad-Honorem.

Direccion: MINSAL: Nivel tres, edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica
de Ecuador N° 33, San Salvador.

Tel: 2591-8293;

Ciudad: San Salvador.

Pais: El Salvador.

Teléfono: (503) 2591-8293.

Direccién de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv

El correo electronico es solamente el medio para enviar las consultas, pero
las mismas deben venir en una nota adjuntas en el correo firmadas por la
persona responsable y con el logo de la empresa o deberan ser entregadas
fisicamente en la direccién arriba sefialada.

Todo oferente potencial que requiera alguna aclaracién sobre la Solicitud de
Ofertas debera realizarla por escrito a la direccion del comprador por lo
menos veintiun (21) dias calendario antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas.
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C. Preparacion de las Ofertas

TAL 10.1

El idioma en que se presentara la Oferta es el espanol.
Todo intercambio de correspondencia se hara en el idioma espariol.

El idioma para la traduccién de la documentacién de apoyo y material
impreso es el espadiol.

Se permitira presentar informacion técnica en inglés, siempre y cuando venga
acompafiada de la correspondiente traduccién al idioma espaiiol.

IAL 11.1 (j)

Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos en copias
simples con su oferta:

A. Documentacién Financiera

Los Licitantes que presenten oferta deberan presentar copia Simple de
estados financieros correspondientes a los afios 2018, 2019 y 2020,
debidamente auditados por un Auditor autorizado.

“En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacién
(APCA), cada miembro deberd presentar la documentacién financiera
requerida en este literal.”

B. Documentos adicionales a presentar con la oferta:

CON LA OFERTA:

1. Para evaluar las ofertas se debe de presentar documentacion técnica,
catalogos originales o copias en fisico o digitales, impresiones del sitio web
de los fabricantes acompafiados del link de donde se imprimio, o cualquier
otra documentacion fisico o digital emitida por del fabricante que contenga

informacidn técnica necesaria para demostrar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas solicitadas de cada lote e item ofertado,
preferiblemente traducidos al idioma castellano.

Muy importante: Todas las paginas de la oferta deberan ser foliadas
(numeradas), incluyendo los catalogos, brochures o manuales que se
incluyan en la oferta. El licitante deberd marcar o identificar el catalogo e

informacion técnica entregada con nombre del licitante, numero de la
Licitacion, y dentro de la pagina que contenga la informacion técnica del
producto identificar y sefialar el producto ofertado identificandolo con el
numero de lote e item, codigo del item, N° de parte o de catélogo, lo cual
permitira evaluar el cumplimiento de las especificaciones técnicas de los
lotes e items ofertado.

2. Presentar los documentos vigentes que acrediten la representaciéon o
autorizacion de distribucion de los lotes e items ofertados emitidos por
el fabricante, también aplicable en el caso que el licitante representare
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legalmente a uno o mas fabricantes y ofreciere lotes e items de cada uno de
ellos.

El licitante deberd presentar una declaracion jurada donde manifieste y se
comprometa a entregar los insumos ofertados segin catdlogos presentados
para la oferta.

3. Serequiere entregar una Nota firmada por el Representante Legal del
licitante en la que detalle, que, de resultar adjudicado en el presente
proceso, se compromete a los siguientes aspectos:

* Entregar Ficha de Seguridad y Certificados de analisis de Calidad
por lote del producto a entregar, extendidos por el Laboratorio
Fabricante, segiin se solicita en la tabla No. 1.

®* A cambiar o sustituir el suministro que durante el periodo de
garantia o vencimiento del producto resultare defectuoso, el cual
debera efectuarse en un plazo no mayor de 45 dias calendario
después de la comunicacidn que haga el MINSAL.

* A cumplir en el traslado y momento de la entrega del producto las
condiciones de temperatura (cadena de frio) y las condiciones de
estibado de los productos ofertados de acuerdo con el catalogo o
etiquetado respectivos.

* Arealizar la instalacion de los equipos, para los lotes que apliquen
segun se detalla en la tabla No. 1.

* Se realizard cambio del o de los productos que no se consuman
antes de su vencimiento para lo cual el administrador de contrato
debera informar a la empresa con al menos 3 meses de antelacion.

4. Para todos los lotes detallados, que requieren equipos en comodato para
pruebas de hematologia, pruebas de quimica sanguinea, pruebas de
bacteriologia y pruebas de uroanalisis; presentar carta compromiso firmada
por el Representante Legal del licitante en la que se compromete a:

* Los equipos adjudicados seran instalados y entregados en buen
estado, funcionando y calibrados; acompafiados del Certificado de
Buen funcionamiento y su manual de usuario en original, en
idioma espafiol; en cada uno de los establecimientos de acuerdo a
la distribucion correspondiente.

* Brindar el entrenamiento y capacitacion del uso del equipo, al
personal de cada laboratorio, con reactivos especificos para dicho
fin, el licitante adjudicado entregara al jefe de laboratorio la
programacidn de actualizacién de uso o de conocimientos, la cual
brindara cada 6 meses al personal de cada laboratorio clinico
durante la vigencia del contrato.

* Brindar servicio de mantenimiento preventivo programado,
presentando calendarizacién para su ejecucién a partir de ser
instalado el equipo.

* Brindar servicio de mantenimiento correctivo, en un plazo no
mayor a 4 horas posterior a la comunicacién del evento.

*  Cumplir con todos los requisitos descritos en lo Anexo. No. 3 de
este documento, correspondientes a los equipos en comodato
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= Entregar listado de nombres y ntimeros de teléfono del personal
que brindarad mantenimiento correctivo, cuando se presente falla en
los equipos.

= Contar con equipo de respaldo en caso de falla de equipo que no
pueda ser solventada en un lapso de 24 horas.

* Sila falla no puede ser resuelta en un lapso de 4 horas posterior a
la notificacion del evento y el laboratorio del MINSAL tiene
muestras que deben ser procesadas el mismo dia el contratista
debera realizar el traslado y procesamiento de las pruebas en
Laboratorios alternos con la misma tecnologia y calidad, el costo
de ese procesamiento correra por cuenta del contratista; ademas
realizara la emision de los resultados firmados por el Especialista
de aplicaciones debidamente autorizado, el cual deber4 contar con
Numero de Junta de Vigilancia de la Profesion de Laboratorio
Clinico.

= Si hubiera perdida de reactivo por fallas de los equipos, estos
deberan ser repuestos en la misma cantidad a la desperdiciada, en
un lapso no mayor a 45 dias calendario.

= Sustituir el equipo en caso de falla irreparable; por otro que posea
caracteristicas iguales o superiores al contratado.

* Realizar backup cada tres meses durante la vigencia del contrato y
entregar una copia al responsable de laboratorio.

= Entregar una destapadora de tubos por cada Laboratorio (seglin
matriz de distribucién); para los cédigos: 30106346, 30106484,
30106490, 30106496, 30106508, 30106548, 30106676 y
30106684.

*= En Relacién a los Equipos de Comodato requeridos para los Lotes
1,2,3 y 4 se requiere presentar una carta compromiso firmada
por el Representante Legal, donde manifieste la reposicion de los
equipos en caso de falla irreparable.

= En Relacion a los Equipos de Comodato requeridos para los Lotes
1,2,3 y 4 se requiere presentar una carta compromiso firmada
por el Representante Legal, donde manifieste que al revisar el
equipo el licitante adjudicado NO puede corregir la falla en un
lapso de 4 horas, correra por su cuenta la realizacion de pruebas en
Laboratorios alternos con la misma tecnologia y calidad, al igual
que la emision de los resultados firmados por el Especialista de
aplicaciones, el cual deberd contar con Numero de Junta de
Vigilancia de la Profesion de Laboratorio Clinico.

TIAL 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.

IAL 14.5 Los precios cotizados por el Licitante no estardn sujetos a ajustes durante
la vigencia del contrato.

TIAL 14.6 Los precios cotizados para cada lote (contrato) corresponderan al menos al

100 % para cada lote.

Los precios cotizados para cada item de un lote corresponderan al menos al
100 % de las cantidades especificadas para este item de un lote.
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TIAL 14.7

La edicién de Incoterms es 2020

TAL 14.8 (b)
Dy

Lugar de destino: De a cuerdo a matriz de distribucién.

TAL 14.8 (a)
(iii); (b) (i)
y (©) (v)

Destino final:
REACTIVOS: matriz de distribucién de los reactivos (segun anexo 1, tabla
de distribucién).

INSTALACION DE LOS EQUIPOS: matriz de distribucion de los equipos
(segun anexo 2, tabla de distribucion).

IAL 15.1

El Licitante estd obligado a cotizar en la moneda del Pais del Comprador la
porcién del precio de la Oferta que corresponde a gastos en que se incurra
en esa moneda.

TAL 16.4

Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para
efectos de repuestos): N/A

No sera necesario presentar lista detallada que incluya disponibilidad y
precios actuales de repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios
para el funcionamiento adecuado y continuo de los Bienes.

En Relacion a los Equipos de Comodato requeridos para los Lotes 1,2,3 y 4
se requiere presentar una carta compromiso firmada por el Representante
Legal, donde manifieste la reposicion de los equipos en caso de falla
irreparable.

En Relacién a los Equipos de Comodato requeridos para los Lotes 1,2,3
y 4 se requiere presentar una carta compromiso firmada por el
Representante Legal, donde manifieste que al revisar el equipo el
licitante adjudicado NO puede corregir la falla en un lapso de 4 horas,
correrad por su cuenta la realizacién de pruebas en Laboratorios alternos
con la misma tecnologifa y calidad, al igual que la emisién de los
resultados firmados por el Especialista de aplicaciones, el cual deber4
contar con Numero de Junta de Vigilancia de la Profesién de Laboratorio
Clinico.

IAL 17.2 (a)

Se requiere la autorizacion del fabricante, para cada articulo ofertado.

JAL 17.2 (b)

Se requieren servicios posteriores a la venta.

IAL 18.1

El plazo de validez de la Oferta serd de 140 dias.

IAL 18.3 (a)

El factor sera determinado de conformidad al dato publicado por el Banco
Central de Reserva de El Salvador para las Ofertas en moneda nacional y el
factor anual acumulado para las porciones en moneda extranjera, sera
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determinado de conformidad al dato publicado por entidades
correspondientes de cada pais.

IAL 19.1

Se requiere una Declaracién de Mantenimiento de Oferta, utilizando el
formulario incluido en la Seccidn IV Formulario de la Oferta.

1AL 19.3 (d)

Otro tipo de garantias aceptables: No aplica, se requiere la presentacién de
Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

IAL 19.9

Si el Licitante incurre en algunas de las acciones mencionadas en los
subparrafos (a) o (b) de esta disposicion, el Prestatario declarara al Licitante
inelegible para que el Comprador le adjudique contratos por un periodo de 2
afios.

IAL 20.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: una (1) copia fisica y
una copia digital en USB, ademas deberan adjuntar las Especificaciones
técnicas ofertadas, en formato Word o Excel

IAL 20.3

La confirmacién escrita de la autorizacion para firmar en nombre
del Licitante comprendera:

Documentacion Legal

En caso de Licitantes nacionales, copia de la documentacion siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad
debidamente inscrita en el Registro de Comercio, aun en caso de que
existiere modificacion en la misma.

b. Testimonio de la Escritura Publica de Modificacion, Transformacién o
Fusion de la Sociedad inscrita en el Registro de Comercio (si las
hubiere).

c. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emision de la Matricula
se encuentra en tramite de renovacidn, o primera vez segin sea el caso.

d. Credencial de Representante Legal u otro documento que lo acredite
como tal, debidamente inscrita en el Registro de Comercio.

e. Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el
Representante Legal, inscrita en el Registro de Comercio, en caso de
comparecer por medio de apoderado.

f.  Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente
del representante legal de la sociedad, y/o apoderado en su caso,
documentos que deben estar vigentes.

g. Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT) del Representante Legal, y/o
del apoderado en su caso.

h. Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT) de la sociedad.

i.  Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios IVA.
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Para personas naturales, copia de la la documentacion siguiente:
a. Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el Licitante,
en caso de comparecer por medio de apoderado.

a. Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente
del Licitante, y/o apoderado en su caso, documentos que deben estar
vigentes.

b. Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) del Licitante, y/o del
apoderado en su caso, emitido en El Salvador.

¢. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la
Matricula se encuentra en tramite de renovacidn, o primera vez segin
sea el caso.

d. Tarjeta del IVA del Licitante

Persona juridica extranjera domiciliada en el salvador deberdn presentar
copia de la documentacién siguiente:

a. Documentacién completa de establecimiento de sucursal en El
Salvador, inscrita en el Registro de Comercio.

b. Testimonio de Escritura Publica de Poder inscrita en el Registro de
Comercio.

c. Tarjetade NIT e IVA del ofertante.

d. DUI, Pasaporte, o carné de residente vigentes a la fecha de recepcion
y apertura de oferta del apoderado de la sociedad oferente.

En caso de Licitantes extranjeros, deberan presentar copia de la
documentacion siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad,
debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del
licitante.

b. Testimonio de Escritura Pablica de Modificacién, Transformacién o
Fusiéon de la Sociedad debidamente inscrita en el Registro
correspondiente al pais del licitante. (en caso que las hubiere).

c. Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite
como tal, o Poder otorgado por el representante legal, en caso de
comparecer por medio de Apoderado.

d. Documento de Identidad: pasaporte o carné de residente del
representante legal de la sociedad, o del apoderado en su caso, estos
deberan estar vigentes.

Consorcio 0 Asociaciéon (APCA), cada miembro debers presentar copia
de lo requerido para personas juridicas nacionales o extranjeras segiin
aplique v copia de lo detallado a continuacion:

a) Si se trata de una Asociacion en participacion o Consorcio, ya constituido
legalmente, deberd presentar fotocopia del documento donde conste
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dicha Asociacion en participacion o Consorcio suscrito por todos sus
miembros.

b) En el caso que la Asociacion en participacién o Consorcio se constituya
solo para e] suministro en mencidn, bastard para efectos de evaluacion,
que lo manifieste por escrito; y todos los miembros firmaran y
presentaran, junto con la oferta una carta de intencién donde conste que
suscribirdn un acuerdo de APCA, si la oferta es aceptada; estando
obligados en caso de adjudicacion, a presentar la escritura de constitucion
de Asociacion en participacion o Consorcio, debiendo designar a una
persona para gestionar y recibir instrucciones en nombre de las
sociedades asociadas en todo lo relacionado con la ejecucién del
Contrato, incluyendo el tramite de pagos.

¢) En caso de que el adjudicado sea una asociacién, debera presentar un
Contrato de consorcio con firmas legalizadas de los asociados.

Si cualesquiera de los documentos o informacion antes indicados faltaren,
podrdn ser subsanados por el Oferente.

El original y la copia de la oferta deberan ser mecanografiadas o escritas con
tinta indeleble y deberdn estar firmadas por la persona debidamente
autorizada para firmar en nombre del licitante.

TIAL 20.4 Cuando el Oferente sea una APCA, la Oferta debe estar firmada por un
representante autorizado de la APCA en nombre de esta, designado en la
carta de intencién de suscripcion del APCA, la cual debe estar suscrita por
los representantes legalmente autorizados de todos los miembros del APCA.

D. Presentacion y apertura de las Ofertas

1AL 22.1 Para fines de presentacion de la Oferta, la direccion del Comprador es:
Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros.

Direccién: MINSAL: Nivel tres, edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica
de Ecuador N° 33, San Salvador.

Ciudad: San Salvador.

Pais: El Salvador.

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: 27 de julio de 2022

Hora: 10.00 hrs. (hora El Salvador)

Los Licitantes no tendran la opcion de presentar sus ofertas
electrénicamente.

TAL 25.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en:
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Direccion: MINSAL: Nivel tres, edificio del Instituto Nacional de la Salud,

Urbanizaciéon Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica
de Ecuador N° 33, San Salvador.

Ciudad: San Salvador.

Pais: El Salvador.

Fecha: 27 de julio de 2022

Hora: 10:30 hrs. (hora El Salvador)

IAL 25.6

En el lugar, fecha y hora especificada en el llamado a licitacién, se
presentaran los sobres sellados con las ofertas, y se procedera a realizar la
apertura publica de las ofertas en presencia de los licitantes que deseen asistir
a la hora y fecha indicadas en el Llamado de Licitacion. Se levantar4 acta la
que debera contener como minimo:

a. Nombre de la empresa licitante.
b. Monto de las ofertas.

c. Cumplimiento de Presentacion de la Declaraciéon de
Mantenimiento de Oferta

d. Toda otra circunstancia relacionada con el acto, que el
funcionario responsable estime oportuno consignar.

Dicha acta debera estar firmada por todos los miembros presentes en la
apertura.

No se recibirdn ofertas presentadas con posterioridad a la fecha y hora
limites indicadas en el llamado de licitacién

E. Evaluacion y comparacion de las Ofertas

TAL 30.3

El ajuste se basara en el precio promedio del articulo o componente segtin
su cotizacién en otras Ofertas que cumplan sustancialmente con los
requisitos. Si no es posible determinar el precio del articulo o el
componente a partir de otras Ofertas que cumplan sustancialmente con los
requisitos, el Comprador utilizara su mejor estimacion.

IAL 32.1

La moneda que se utilizard a fin de evaluar y comparar las Ofertas para
convertir en una sola moneda, al tipo de cambio vendedor, todos los precios
de las Ofertas expresados en diversas monedas son: Ddlar de los Estados
Unidos de América.

La fuente del tipo de cambio serd: Banco Central de Reserva de El Salvador
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La fecha del tipo de cambio sera: Quince (15) dias calendarios antes de la
Sfecha presentacion de ofertas. En caso que el dia 15 corresponda a un dia
feriado o fin de semana se tomard el siguiente dia habil.

IAL 33.1

No se aplicard un margen de preferencia nacional.

IAL 34.2 (a)

Se evaluaré y adjudicard inicamente lotes completos.

Nota:

Las Ofertas serdn evaluadas por cada {tem que componen los Lotes

ofertados y el Contrato comprendera todos los items adjudicados al
Oferente seleccionado.

IAL 34.6

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre
los enumerados en la Seccidn 111, “Criterios de Evaluacion y Calificacién™:

(a) Desviacién en el Cronograma de Entregas: No aplica
(b)  Desviacién en el plan de pagos: No aplica

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicio: No aplica

(d)  Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios

posteriores a la venta para los equipos ofrecidos en la Oferta: No
Aplica.

(e) Costos durante la vida util: Los costos en que se incurra durante
la vida 1til de los bienes o los equipos No aplica.

(f) El rendimiento y la productividad de los equipos ofrecidos: No
aplica.

F. Adjudicacion del Contrato

IAL 42

Las cantidades podran aumentarse, como maximo, en un 20 %

Las cantidades podran reducirse, como maximo, en un 20 %

NOTIFICACION DE ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL
CONTRATO. Antes del vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta y
al vencimiento del Plazo Suspensivo o de cualquier prérroga otorgada, si la
hubiera, y tras la resolucién satisfactoria de cualquier queja que se haya
presentado en el curso del Plazo Suspensivo, el Comprador notificard al
Oferente seleccionado, por escrito, que su Oferta ha sido aceptada.

El oferente adjudicado debera presentar la documentacion solicitada en la
IAL 20.3, para los oferentes nacionales debidamente certificada por notario
y para el caso de los oferentes extranjeros dicha documentacion debera ser
presentada debidamente apostillada o de conformidad al tramite consular
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establecido en el articulo 333 y 334 del Cédigo de Procesal Civil y Mercantil
de El Salvador.

DOCUMENTOS ADICIONALES A PRESENTAR POR EL OFERTANTE
GANADOR OFERENTE NACIONAL y PERSONA JURIDICA
EXTRANJERA DOMICILIADA EN EL SALVADOR
1. Solvencia vigente de la Direccion General de Impuestos Internos,
(DGID)
2. Solvencia vigente de Régimen de Salud del ISSS.
3. Solvencias vigentes de pago de cotizaciones previsionales (IPSFA,
ISSS, AFP'S).
4. Solvencia de Impuestos Municipales original vigente de la Alcaldia
Municipal del domicilio del adjudicado.

Los licitantes nacionales, aunque no tengan registro de afiliados en todas las
AFP’S, UPISSS e IPSFA, siempre tendran que presentar las constancias, ya
que dichas instituciones tienen sus respectivos formatos para estos casos.

En caso de ser solvencias emitidas en linea, estan serdn verificadas, por la
ACP-UGPPI, del MINSAL, a fin de constatar la autenticidad de las mismas.

IAL 45.1 El Licitante seleccionado no debe suministrar el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva.
IAL 47 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la adquisicién

se detallan en la Notificacién de Intencion de Adjudicacién Si un Licitante
desea presentar una queja relacionada con la adquisicion, el Licitante deberd
presentar su reclamacion por escrito (por los medios mas rdpidos
disponibles, que son correo electrénico o fax), a:

A la atencion de: Dra. Patricia Figuerou de Quinteros.

Titulo / posicion: Jefe de Unidad de Gestion de Programas y Proyecitos de
Inversion Ad-Honorem.

Comprador: Ministerio de Salud.

Direccion de correo electronico: acp ugp@salud. gob.sv

En resumen, una queja relacionada con la adquisicion puede impugnar
cualquiera de las siguientes partes del proceso:

1. fos términos del Documento de Licitacion; y

2. la decisién del Comprador de adjudicar el Contrato.
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1. Margen de preferencia (IAL 33) NO APLICA.

Si los Datos de la Licitacion (DDL) asi lo indican, y con el propdsito de comparar las Ofertas,
el Comprador otorgard un margen de preferencia a los bienes fabricados en el Pais del
Comprador, de acuerdo con los procedimientos descritos en los siguientes parrafos.

Las Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos se clasificaran en uno de los tres
grupos siguientes:

(a) Grupo A: las Ofertas de bienes fabricados en el Pais del Comprador, cuando:
(i) lamano de obra, las materias primas y los componentes provenientes del pais
del Comprador representen mas del 30 % (treinta por ciento) del precio EXW,
y (ii) el establecimiento donde se fabricaran o ensamblaran se ha dedicado a la
fabricacion o ensamblaje de esos bienes por lo menos a partir de la fecha de la
presentacidn de la Oferta.

(b)  Grupo B: todas las demas Ofertas de Bienes fabricados en el pais del Comprador.

(¢) Grupo C: las Ofertas de Bienes de origen extranjero que ya se han importado
0 que han de importarse.

Con el propdsito de facilitar esta clasificacion al Comprador, el Licitante completara la version
correspondiente de las Listas de Precios incluidas en el Documento de Licitacidn,
entendiéndose que, si presenta una version incorrecta de la Lista de Precios, su Oferta no sera
rechazada, sino que el Comprador simplemente la reclasificard y colocara en el
grupo apropiado.

El Comprador revisara primero las Ofertas para confirmar que corresponden al grupo en el que
los Licitantes las clasificaron al momento de preparar sus Formularios de la Oferta y Listas de
Precios, o para corregir dicha clasificacion, si fuera necesario.

Posteriormente, se compararan las Ofertas de cada grupo para determinar cuél tiene el costo
mas bajo dentro del grupo y se compararan entre si las que tengan el costo mas bajo de cada
grupo. Si de ello resulta que una Oferta del grupo A o del grupo B es la mas baja, dicha Oferta
sera seleccionada para la adjudicacion.

Si de la comparacién precedente resulta que una Oferta del grupo C tiene el costo mas bajo,
todas las Ofertas del grupo C se compararan nuevamente con la Oferta con el costo evaluado
mas bajo del grupo A. Unicamente a los fines de la comparacion, se sumard a los costos
evaluados de los bienes de cada oferta del grupo C un monto equivalente al 15 % (quince por
ciento) del precio CIP de la Oferta para bienes ya importados o que habran de importarse.
Ambos precios deberan incluir los descuentos incondicionales y la correccidon de errores
aritméticos. Si la Oferta del grupo A es la maés baja, se la seleccionard para la adjudicacion.
En caso contrario, se seleccionard la Oferta con el costo evaluado més bajo del grupo C.
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Oferta mas Conveniente

El Comprador utilizara los criterios y las metodologias enumerados en las secciones 2 y 3

a continuacién para determinar la Oferta mas Conveniente. La Oferta mas Conveniente
es aquella que cumple con los criterios de calificacién y que:

(a) se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion, y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

2. Evaluacion (IAL 34)

2.1. Criterios de evaluacion (IAL 34.6) no se aceptaran desviaciones.

Al evaluar el costo de una Oferta, el Comprador podra considerar, ademas del precio cotizado
de conformidad con la TAL 14.8, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la
IAL 34.2 (f) y en los DDL que remiten a la IAL 34.6, aplicando los métodos y criterios
indicados a continuacion.

(a) Calendario de entregas (segiin el codigo de Incoterms indicado en los DDL): NO
APLICA.

(b) Desviacién en el calendario de pagos: NO APLICA

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y servicio:
NO APLICA

(d) Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores a la
venta para los equipos ofrecidos en la Oferta: NO APLICA

(e) Costos durante la vida util: NO APLICA
(f) Rendimiento y productividad de los equipos ofrecidos NO APLICA
(g) Criterios especificos adicionales. NO APLICA

3. Calificaciéon (IAL 37)

3.1. Criterios de calificacion (IAL 37.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente los requisitos la que
presenta el costo evaluado mas bajo de acuerdo con la IAL 34, y, si corresponde, de evaluar
cualquier Oferta Excesivamente Baja (de acuerdo con la IAL 36), el Comprador efectuard la
calificacién posterior del Licitante de acuerdo con la TAL 37, empleando Unicamente los
requisitos estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podrén
utilizarse para evaluar las calificaciones del Licitante.

(i) Capacidad financiera:

El Licitante presentard copia certificada de los estados financieros auditados de los afios 2018,
2019, 2020, los que se analizaran tomando en cuenta los indicadores siguientes:
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e Indice de liquidez: mayor a uno (Activo Circulante/Pasivo Circulante).
o Indice de endeudamiento: menor a 0.75 (Pasivo Total/Activo Total)
e Indice de Rentabilidad positivo (Utilidad Neta/Ventas Netas* 100)

Para determinar el Cumple o No cumple de la capacidad financiera del Oferente, se requerira
el cumplimiento del indice de liquidez y al menos uno de los otros dos indices arriba definidos.

La calificacién se obtendra de la suma promedio de afios de los estados financieros solicitados.

En caso de Consorcio o Asociacion (APCA) el cumplimiento de este aspecto es por cada
empresa miembro de la APCA.

(i) Experiencia y capacidad técnica:

El Licitante debera proporcionar prueba documental que demuestre que
cumple los siguientes requisitos de experiencia: El volumen de facturacion
por ventas promedio tomando los datos de los Estados Financieros 2018,2019
y 2020 requeridos en laIAL 11.1 (j) debera ser equivalente, como minimo, a:
1 vez el valor de la oferta.

En caso de Asociacion en participacion o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado criterio, serd la suma de los miembros en todas las partes combinadas

(iii) Prueba documental:

El Licitante deberd proporcionar prueba documental que demuestre que
los Bienes cumplen los siguientes requisitos en materia de experiencia: para
el cumplimiento de este requisito se podran sumar los montos de hasta cinco
(5) contratos diferentes de bienes que havan sido firmados en los Gltimos 10
afios. Para acreditar el cumplimiento de este requisito el ofertante debera
presentar copia de contrato, Acta de Recepcidn o factura de los bienes u otro
documento equivalente en el pais de origen del ofertante, debidamente
firmado por el representante legal de la empresa; en el cual se pueda verificar
los montos de cada contrato.

Se consideran para cada articulo ofertados contratos de suministro de bienes
iguales a los requeridos en cada lote.

TABLA
N° de lote Bienes US$
1 US$810,000.00
2 US$1,634,000.00
3 US$700,000.00
4 US$555,000.00

En caso de Asociacién en participacion o Consorcio, el cumplimiento de este apartado es por
todas las partes combinadas.
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Carta de la Oferta

Fecha de presentacion de esta Oferta: [Indique dia, mes y afio de la presentacion de
la Oferta].

SDO N°: [Indique el numero del proceso de la SDO].
Solicitud de Oferta N°: [Indique identificacion].
Alternativa N°: [Indique el mimero de identificacion si esta es una Oferta alternativa].

Para: [Indique el nombre del Comprador].

(a)

(b)

(©

(d

(e)

(®

Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitacidn, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con la IAL 8, y no tenemos reserva alguna al respecto.

Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses, de acuerdo con la IAL 4.

Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos
ni declarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la suscripcién de
una Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador
de acuerdo con la IAL 4.7.

Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes
de conformidad con el Documento de Licitacién y de acuerdo con el Cronograma
de Entregas establecido en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos:
[proporcione una descripcion breve de los Bienes y Servicios Conexos].

Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento
ofrecido en el articulo (f) a continuacién es:

Opcidn 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total de la
Oferta en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas
monedas]. (Sumar el total de la Lista de Precios, mds (+) lo establecido en el
formulario Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos).

O bien,

Opcidn 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote [inserte el precio
total de cada lote en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las
respectivas monedas], y (b) precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes)
[inserte el precio total de todos los lotes en letras y en cifras, indicando los
diferentes montos y las respectivas monedas]. (Sumar el total de la Lista de Precios,
mas (+) lo establecido en el formulario Precio y Cronograma de Cumplimiento:
Servicios conexos).

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son
los siguientes:
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(8

(h)

@

)

(k)

D

a) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].

b) El método de célculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados
los descuentos se detalla a continuacion: [detalle la metodologia que se usard para
aplicar los descuentos].

Periodo de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendra vigente por el periodo
establecido enlaIAL 18.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), a partir de la fecha
de vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas establecida en la IAL 22.1 de los
DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), y seguird teniendo caracter vinculante para
nosotros y podra ser aceptada en cualquier momento antes del vencimiento de
dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener
una Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Documento de
Licitacion.

Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna otra Oferta como Licitantes
individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como miembros de una

APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de la IAL 4.3, sin
considerar las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con la IAL 13.

Suspension e inhabilitacion: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, no dependemos de ninguna entidad o persona, ni somos
controlados por ninguna entidad o persona, que esté sujeta a una suspensién o
inhabilitacion temporal impuesta por el Grupo OFID ni a una inhabilitacién impuesta por
el Grupo OFID de conformidad con el Acuerdo de Aplicacién Mutua de las Decisiones
de Inhabilitacién, suscrito por el OFID y otros OFIDs de fomento. Asimismo, no somos
inelegibles en virtud de las leyes o regulaciones oficiales del Pais del Comprador ni en
virtud de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: [Seleccione la opcién correspondiente y elimine
la otra]. [No somos una empresa o ente de propiedad estatal]/[Somos una empresa o ente
de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la IAL 4.6].

Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes
honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con el Proceso de Licitacion o la
ejecucion del Contrato: [proporcione el nombre completo de cada receptor, su direccion
completa, la razén por la cual se pagé cada comisién o gratificacién, y la cantidad
Y moneda de cada comision o gratificacion a la que se haga referencia].

Nombre del receptor Direccién Concepto Monto

(S1 no ha efectuado o no se efectuara pago alguno, escriba “ninguno™).
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(m) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacion
por escrito incluida en su Carta de Aceptacidn, constituird una obligacién contractual entre
nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal.

(n) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estdn obligados
a aceptar la Oferta con el costo evaluado més bajo, la Oferta mas Conveniente ni ninguna
otra Oferta que reciban.

(o) Fraude y Corrupcion: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que actie en nuestro nombre
o representacion incurra en practicas fraudulentas o corruptas.

Nombre del Licitante*: /proporcione el nombre completo del Licitante].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Licitante**: /proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada a
firmar el Formulario de la Oferta].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: /indique el cargo de la persona
que firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indigue la firma de la persona cuyo
nombre y capacidad se indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del afio
[indique ario].

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que acta como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera adjuntarse a los
Formularios de la Oferta.
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Formulario de Informacion sobre el Licitante

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas
a continuacion. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn
substitutos].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO n.°: [Indique el numero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion, si esta es una oferta por una alternativa].

Pagina de paginas

1. Nombre del Licitante: [indique el nombre juridico del Licitante].

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique el nombre
Juridico de cada miembro de la APCA].

3. Pais donde esta registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse:
[indique el pais donde esta registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta

registrarse].

4. Afio de registro del Licitante: [indique el afio de registro del Licitante].

5. Direccion del Licitante en el pais donde esta registrado: [indique el domicilio legal del
Licitante en el pais donde estd registrado].

6. Informacién del representante autorizado del Licitante:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Direccioén: [indique la direccion del representante autorizado].

Numeros de teléfono y fax: [indique los numeros de teléfono y fax del representante
autorizado].

Direccién de correo electronico: [indique la direccion de correo electronico del
representante autorizado].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que
correspondan]

O Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucidn o asociacion),
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
con la IAL 4.4. e IAL 20.3

O Si se trata de una APCA, carta de intencidn de formar la APCA, o el Convenio de
APCA, de conformidad con laIAL 4.1. e IAL 20.4
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[0 Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la
IAL 4.6, documentacion que acredite:

e su autonomia juridica y financiera,
e su operacidén conforme al Derecho comercial,
e que el Licitante no se encuentra bajo la supervisién del Comprador.

8. Se incluye €l organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva.
Si se requiere bajo DDL IAL 45.1, el Licitante seleccionado deberd proporcionar
informacion adicional sobre la titularidad real, utilizando el Formulario de Divulgacion

de la Propiedad Efectiva].
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Formulario de informacion sobre los miembros de la APCA

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacidn. El siguiente cuadro deberd ser completado por el Licitante y por cada uno de
los miembros de la APCA]J.

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacién de la Oferta].
SDO n.°: [indique el numero del proceso de Licitacion].
Alterativa n.°: [indique el n. °de identificacion, si esta es una oferta por una alternatival.

Pégina de paginas

1. Nombre del Licitante [indique el nombre juridico del Licitante].

2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del miembro
de la APCA].

3. Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indique el nombre del pais de
registro del miembro de la APCA].

4. Afio de registro del miembro de la APCA: [indique el afio de registro del miembro de
la APCA].

5. Direccién del miembro de la APCA en el pais donde esté registrado: [domicilio legal
del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado].

6. Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA].
Direccion: [indique la direccion del representante autorizado del miembro de la
APCA].
Numeros de teléfono y fax: [indique los numeros de teléfono y fax del representante
autorizado del miembro de la APCA].
Direccién de correo electronico: [indique la direccion de correo electrdnico del
representante autorizado del miembro de la APCA].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas
que correspondan].

O Estatutos de la Sociedad (0 documentos equivalentes de constitucién o asociacion)
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de
conformidad con la IAL 20.3

[0 Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacién que acredite
su autonomia juridica y financiera, su operaciéon de conformidad con el Derecho
comercial y que no se encuentra bajo la supervision del Comprador, de
conformidad con la IAL 4.6

8. Seincluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad
efectiva. Si se requiere bajo DDL IAL 45.1, el Licitante seleccionado deberd
proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real de cada miembro de la
APCA, utilizando el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva].
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Formularios de Listas de Precios

[El Licitante completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en la
Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos].
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Lista de Precios: Bienes a ser entregados con todos los derechos pagados en el lugar
de destino convenido.

Monedas de acuerdo con la Subcldusula 15 de las IAO Fecha:
LPN No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
No. De Descripcion de los Bienes Pais de Origen Fecha de entrega Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio Total
ftem ( Aplica para bienes ) Entrega en lugar designado por articulo
[indicar el | findicar el nombre de los | [indicar el pais de origen de | [indicar la fecha de entrega [indicar el numero de [indicar el precio unitario por | [indicar el precio total
niimero del | Bienes, detallar los items | los Bienes] propuesta] unidades a proveer y el unidad](Incluir IVA) por articulo]
articulo] ofertados] nombre de la unidad fisica
de medidal
1 Lote 1 C/U
Item 1 C/uU
2 Lote 2 C/u
Item 1 C/U
Item 2 C/U
ftem 3 C/U
3 Lote 3 C/U
Item 1 C/J
4 Lote 4 # C/U

Precio Total (IVA incluido)

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos

Monedas de acuerdo con la IAL 15 Fecha:
SDO n.°:
Alternativa n.°:
Paginan.° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripcién de los servicios (excluye transporte intemo | Pais de origen | Fecha de entrega en cl Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
N.*# y otros servicios requeridos en el Pais del Comprador lugar de destino final (Col.5x60
para transportar los bienes a su destino final) un estimado)
[Indique [Indique el nombre de los servicios]. [Indique el pais | [Indique la fecha [Indique el mimero de unidades que [Indique el precio [indigue precio total por
niimero de origen de los | de entrega al lugar se proveeran y el nombre de la unidad fisica o icul ieul
del servicios]. de destino final de medida] unitario por articulo]. | articulo].
servicio] por servicio].

Precio total de la Oferta

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta
(Garantia bancaria)
NO APLICA

[El OFID completara este formulario de garantia bancaria segun las instrucciones

indicadas].
[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

SDO n.°: [Indique numero de referencia del Comprador para el llamado a licitacion].

Alternativa n.°: [Indique el numero de identificacion si esta es una oferta alternativa].
Fecha: [Indique la fecha].

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.°: [Indique el niimero de
referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Licitante; en el caso de que se trate
de una APCA, serd el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitucion)
o los nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante, el “Solicitante”)
ha presentado o presentard al Beneficiario su oferta el [indique la fecha de presentacion de
la Oferta] (en adelante, la “Oferta”) para la celebracion de [indique el nombre del Contrato]
en virtud de la Solicitud de Ofertas n.° (“la SDO™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una garantia de mantenimiento
deberd respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no exceda un monto
total de ( ) al recibo de la demanda del Beneficiario,
respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento
aparte firmado para acompaiiar o identificar la demanda, en el que se indique que el Solicitante:

(a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido en la Carta de la Oferta
del Solicitante (el “periodo de validez de la Oferta”), o cualquier prorroga provista por
el Solicitante, o
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(b) después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptacion de su Oferta durante
el periodo de validez de la Oferta o cualquier extension provista por el Solicitante, (i) no
ha firmado el Convenio de Contrato, o (ii) no ha suministrado la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAL del Documento de Licitacion
del Beneficiario.

Esta Garantia vencera: (a) en el caso del Solicitante seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Convenio de Contrato firmado por el Solicitante y de la
Garantia de Cumplimiento emitida al Beneficiario en relacion con dicho convenio, o (b) en el
caso de no ser el Solicitante seleccionado, cuando: (i) recibamos una copia de la notificacién
del Beneficiario al Solicitante en la que se le comuniquen los resultados del proceso de
Licitacion, o (ii) transcurran 28 dias una vez finalizado el periodo de validez de la Oferta, lo
que ocurra primero.

Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantia debera recibirse en
la oficina antes mencionada a m4s tardar en esa fecha.

Esta Garantia esté sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional (CCI)

relativas a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010, publicacién n.°758
de la CCI.

[Firma(s)]

Nota: Los textos en cursiva se incluyen al solo efecto de preparar el presente formulario
y deben ser eliminados en el texto final.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)

NO APLICA

[El Garante completard este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

FIANZA N.°

POR ESTA FIANZA [nombre del Licitante], obrando en calidad de Mandante (en adelante,
el “Mandante”), y [nombre, denominacion legal y direccion del Garante], autorizado para
operar en [nombre del Pais del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante,
el “Garante”) por este instrumento se obligan y se comprometen firmemente con /nombre del
Comprador] como Demandante (en adelante, el “Comprador”) por el monto de /monto de la
fianza]' [indique la suma en letras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones
de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Mandante y el Garante
antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva
y solidariamente a estos términos a nuestros sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentara al Comprador una Oferta
escrita con fecha del de , del 20, para la provision de [indique el nombre
y/o la descripcion de los bienes] (en adelante, la “Oferta”),

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que, si el Mandante:

(a) ha retirado su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta estipulado en la Carta
de la Oferta del Mandante (“el periodo de validez de la Oferta”), o cualquier prérroga
del plazo que haya provisto, o,

(b) luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptacién de su Oferta durante el
Periodo de Validez de la Oferta o cualquier prorroga del plazo que haya provisto, (1)
no ha suscripto el Convenio del Contrato o (ii) no ha presentado la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con las Instrucciones a los Licitantes (“IAL”) del
Documento de Licitacién del Comprador,

el Garante procederd inmediatamente a pagar al Comprador, como méximo, la suma antes
mencionada al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el Comprador deba
sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada
por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cudl de ellas ha
tenido lugar.

Por medio del presente, el Garante conviene que su obligacién permanecera vigente y tendré
pleno efecto inclusive hasta 28 dias después del vencimiento del periodo de validez de la

El monto de la Fianza debe expresarse en la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional
de libre convertibilidad.
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Oferta tal como se establece en la Carta de la Oferta o cualquier prérroga proporcionada
por el Mandante.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Mandante y el Garante han dispuesto la suscripcién
del presente en sus respectivos nombres el dia del mes de del afio 20 .

Mandante: Garante:
Sello corporativo (si lo hubiera)

(Firma) (Firma)
(Aclaracion y cargo) (Aclaracion y cargo)
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

[El Licitante completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas].

Fecha: [indique dia, mes y ario de presentacion de la oferta].
Oferta n.°: [numero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacién de contrato con el Comprador por un periodo de 2 afios contados a partir de la
recepcion de la oferta si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de Ia
oferta, a saber:

(a) si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado en
la Carta de la Oferta, o

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptaciéon de nuestra Oferta
dentro del periodo de validez de la Oferta, (1) no firmamos o nos negamos a firmar el
Contrato, o (il) no suministramos 0 nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las [AL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Oferta expirard en el caso de que no
seamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificacién con el nombre del Licitante
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la expiracion de nuestra Oferta, lo que
ocurra primero.

Nombre del Licitante*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante**;

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: El dia del mes del afio




Seccion IV. Formularios de la Oferta 75

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que acttia
como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera
adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracicn de Mantenimiento de Oferta deberd emitirse
en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Oferta].
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Autorizacion del Fabricante

[El Licitante solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membretado
del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El Licitante lo deberd incluird en
su Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacion de la oferta].
SDO n.°: [Indique el nimero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indigue la direccion completa de
las fabricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Licitante]
a presentar una Oferta con el proposito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra
fabricacidn [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar
el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la IAL 28 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma

antes mencionada.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].

Fechado el dia de del afio [fecha de la firma].
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, obras y servicios distintos
de los de consultoria en adquisiciones financiadas por la OPEP

Con referencia a las clausulas 4.8 y 5.1 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL),
para informacidn de los Licitantes, las firmas, los bienes y los servicios de los siguientes paises
estan excluidos actualmente de participar en este Proceso de Licitacion:

En virtud de las clausulas 4.8 (a) y 5.1: ninguno.

En virtud de las clausulas 4.8 (b) y 5.1: ninguno.
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Seccion VI. Fraude y Corrupcion

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion de este anexo se aplicaran a las adquisiciones
en el marco de las operaciones de Financiamiento para el Proyecto de Inversién de la OFID.

2. Requisitos

2.1 Se exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento de la OFID),
licitantes (postulantes / proponentes) , consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido
declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas éticas
durante el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados por la
OFID, y se abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin:

a. Se define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones
que se indican a continuacion:

i

iii.

Por “préctica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacion de informacién, con el que se engafie o se intente engafiar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacién.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir
de forma indebida en el accionar de otra parte.

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o
a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica obstructiva” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado
de pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar
falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente
que el OFID investigue denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion o
intimidacién de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que la OFID ejerza
sus derechos de inspeccidn y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.
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b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestién.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones
estan viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron
en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante
el proceso de adquisicion, o la seleccion o ejecucidn del contrato en cuestion, y que
el prestatario no tom6 medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para la OFID,
para abordar dichas pricticas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y
forma a este ltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Se podra declarar a un empresa o persona inelegibles piiblicamente para: (i) obtener
la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de
un contrato financiado por el OFID'; (ii) ser nominada® como subcontratista,
consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo
contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por
el OFID, y (iii) recibir los fondos de un préstamo del OFID o participar mas
activamente en la preparacidn o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por
el OFID.

e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del OFID se incluya una cldusula en la que se exija que
los licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores,
asi como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,
proveedores, agentes y personal, permitan a la OFID inspeccionar todas las
cuentas, registros y otros documentos referidos a la presentacién de ofertas y la
ejecucion de contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por
este.

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacién de un
contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion,
expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista
nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto
a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacién sustancial en cualquier
contrato existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado
(se utilizan diferentes nombres seglin el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido
por el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos
y esenciales que permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido
designado por el Prestatario.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

[El comprador completard este cuadro, excepto la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Licitante”, que deberd ser completada por

el Licitante].
N.°de articulo Descripcion de los bienes Cantidad Unidad Lugar de Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
fisica entrega final, Fecha mas Fecha limite Fecha de entrega
segun se .
indica en temprana de entrega ofre‘u.da por
los DDL de entrega el llc1tal.1te )
[la proporcionard
el Licitante; sin
embargo, no
puede exceder de
la fecha limite/
[Indique el n.° [Indique la descripcién de [Indigue la [unidad [Indique [Indique el niimero [Indique el niimero de | [Indique el nimero
del articulo]. los Bienes]. cantidad de los | fisica de el lugar de dias después de la | dias después de la de dias después de la
articulos por medida de entregal. Jecha de entrada en Jecha de entrada en fecha de entrada en
suministrar]. vigor del Contrato]. vigor del Contrato]. vigor del Contrato].
LOTE 1 PRUEBA PARA 1° 2°
DETERMINACION DE Entrega Entrega
HEMOGRAMA |
Prueba para determinacion de 540,000 C/U Segin matriz 45 dias 90 dias di la1°
ITEM 1 hemogramas, método de distribucion 3(5) dl.as parafa oentrega.
. ias para la 2° entrega
automatizado
PRUEBAS PARA QUIMICA
LOTE2 | SANGUINEA
ITEM 1 prueba para la determinacién de 210.000 c/U Segun matriz 45 dias 90 dias {45 dias para la 1° entrega.
acido iirico, método automatizado ’ de distribucion 90 dias para la 2° entrega
prueba para la determinacion de 150,000 C/U Segiin matriz 45 dias 90 dias |45 dias para la 1° entrega.
ITEM 2 colesterol de alta densidad (hdl), de distribucion 90 dias para la 2° entrega
método automatizado.
prueba para la determinacion de C/U Segin matriz 45 dias 90 dias {5 dias para la 1° entrega.
[TEM 3 colesterol de baja densidad 150,000 de distribucion 90 dias para la 2° entrega
(LDL), método automatizado
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N.°de articulo Descripcion de los bienes Cantidad Unidad Lugar de Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
e entreg’a il Fecha mas Fecha limite Fecha de entrega
segin se .
= temprana de entrega ofrecida por
indica.€n de entrega el licitante
los DDL g i
[la proporcionara
el Licitante; sin
embargo, no
puede exceder de
la fecha limite]
[Indique el n.* [Indique la descripcion de [Indique la [unidad [Indique [Indique el mimero [Indique el nimero de | [Indigue el nimero
del articulo]. los Bienes]. cantidad de los | fisica de el lugar de dias después de la | dias después de la de dias después de la
articulos por medida de entregal. fecha de entrada en Jfecha de entrada en fecha de entrada en
suministrar]. vigor del Contrato]. vigor del Contrato]. vigor del Contrato].
prueba para la determinacion de C/J Segun matriz 45 dias 90 dias 45 di la 1° ent
[TEM 4 colesterol total, método 240,000 de distribucion ‘aspara‘a oen resa.
. 90 dias para la 2° entrega
automatizado
ITEM 5 prueba para la determinacién de 270.000 C/uU Seglin matriz 45 dias 90 dias #5 dias para la 1° entrega.
creatinina, método automatizado ’ de distribucion 90 dias para la 2° entrega
ITEM 6 prueba para la determinacion de 180,000 c/J Segun matriz 45 dias 90 dias #5 dias para la I° entrega.
glucosa, método automatizado ’ de distribucion 90 dias para la 2° entrega
I'TEM 7 prueba para la determinacién de 250,000 C/u Segiin matriz 45 dias 90 dias ¢5 dias para la 1° entrega.
triglicéridos, método automatizado de distribucion 90 dias para la 2° entrega
prueba para la determinacion de 170,000 C/u Segun matriz 45 dias 90 dias #5 dias para la 1° entrega.
ITEM 8§ urea (nitrogeno ureico), método de distribucion 90 dias para la 2° entrega
automatizado.
PRUEBAS PARA
LOTE 3 IDENTIFICACION DE
MICROORGANISMOS
prueba bioquimica para C/U Segtin matriz 45 dias 90 dias #5 dias para la 1° entrega.
ITEM 1 identiﬁcacif’)n de microorganismo 6000 de distribucion 90 dias para la 2° entrega
gram negativos para equipo
automatizado
pruebas de sensibilidad C/u Seglin matriz 45 dias 90 dias #5 dias para la 1° entrega.
ITEM 2 an'timicrobi?ma de . 6000 de distribucion 90 dias para la 2° entrega
microorganismos gram negativos
para equipo automatizado
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N.°de articulo Descripcion de los bienes Cantidad Unidad Lugar de Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
e entreg'a final, Fecha mas Fecha limite Fecha de entrega
segun se .
indica en temprana de entrega ofre.c1.da por
Jos DDL de entrega el llc1tal.1te ]
[la proporcionard
el Licitante; sin
embargo, no
puede exceder de
la fecha limite]
[Indique el n. [Indique la descripcidn de [Indique la [unidad [Indique [Indigue el nimero [Indigque el numero de | [Indique el nimero
del articulo]. los Bienes]. cantidad de los | fisica de el lugar de dias después de la | dias después de la de dias después de la
articulos por medida de entregal. fecha de entrada en fecha de entrada en Jecha de entrada en
suministrar]. vigor del Contrato]. vigor del Contrato]. vigor del Contrato].
Prueba bioquimica para 2000 C/uU Segan matriz 45 dias 90 dias  #¥5 dias para la 1° entrega.
ITEM 3 identiﬁca.ci(')n de microqrganismo de distribucion 90 dias para la 2° entrega
gram positivos para equipo
automatizado
Prueba de sensibilidad 1200 C/u Seglin matriz 45 dias 90 dias |45 dias para la 1° entrega.
ITEM 4 an'timicrobi?ma de B de distribucion 90 dias para la 2° entrega
microorganismo gram positivos y
otros para equipo de automatizado
Pruebas bioquimicas para 1200 C/uU Segun matriz 45 dias 90 dias 45 dias para la 1° entrega.
ITEM 5 identificacion de levaduras, para de distribucion 90 dias para la 2° entrega
equipo automatizado
Pruebas de susceptibilidad para 1200 C/U Segin matriz 45 dias 90 dias |45 dias para la 1° entrega.
ITEM 6 : ; g )
levaduras en equipo automatizado de distribucion 90 dias para la 2° entrega
TIRAS REACTIVAS PARA
ey DETERMINACION DE
SUSTANCIAS QUIMICAS EN
ORINA
tira reactiva para la determinacién 7400 C/U Segun matriz 45 dias 90 dias 45 dias para la 1° entrega.
simultanea de diferentes de distribucion 00 dias para la 2° entrega
ITEM 1 sustancias quimicas en orina, no

menor de diez parametros, en
equipo automatizado, frasco 100
tiras
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento (NO APLICA)

[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de finalizacion deberdn ser realistas y congruentes con las fechas requeridas
de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)].
Fechas finales de

Lugar donde los
cumplimiento de los

servicios seran

Servicio Descripcion del servicio Cantidad' Unidad fisica
prestados servicios

] , . [Indique la unidad . has d
[ Indzque [Indique descripcion de los (Rt cm.ztt.dad & Sfisica de medida [Indique el nombre [Indique la.sf.ec —
el n.” del .. rubros de servicios que cumplimiento

o servicios conexos|. . de los rubros del lugar]. .
servicio]. se prestardn/. .. requeridas].

de servicios].
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3. Especificaciones Técnica

CONSIDERACIONES GENERALES

1. PRESENTACION DE OFERTAS

1.1.

1.2.

2.1,

2.2,

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

El licitante podra ofertar uno, varios o todos los lotes detallados en el presente
documento.
Se evaluaran y adjudicardan inicamente lotes completos.

PLAZO DE ENTREGA

Todos los lotes tendran dos entregas cuyo plazo de entrega sera: Primera Entrega:
50% a 45 dias calendario posterior a la distribucién del contrato a la contratista.
Segunda Entrega: 50% a 90 dias calendario, posterior a la distribucién del contrato
Los suministros de la Segunda Entrega programada deberan poseer fecha de
vencimiento diferente al de la primera entrega, esta diferencia de vencimientos
entre entregas no debe ser menor al vencimiento solicitado en este documento de
especificaciones técnicas.

LUGAR DE ENTREGA.

El lugar de entrega serd en el almacén respectivo de acuerdo a matriz de
distribucion,

Se solicitan bienes que requieren que sean instalados en los equipos especializados
directamente por los técnicos del licitante adjudicado a efecto de no perder la
calibracién de fabrica solicitada, por lo que es necesario que se entreguen en las
instalaciones de uso final; previa coordinacién con el administrador de contrato
quien recibira a entera satisfaccién.

Para los lotes que se solicita que el contratista suministre los consumibles
necesarios, se entregaran a las unidades solicitantes, en éptimas condiciones segun
lo solicite la unidad técnica que utilizarad el producto, y dicha entrega debe ser
previamente coordinada con el administrador de contrato; de acuerdo al cuadro de
distribucidn; si los consumibles tienen vencimientos menores a los insumos o
reactivos adjudicados, el proveedor los proporcionara a libre demanda de acuerdo
a los consumos de cada unidad técnica y en cantidad suficiente hasta que se utilice
en su totalidad el insumo o reactivo adquirido

Para efectos administrativos el guardalmacén realizara y formalizara el acta de
recepcién en el Almacén correspondiente de acuerdo a matriz de distribucién.
(segun anexo 1), dicha acta debera ser firmada por administrador de contrato,
guardalmacén y representante de la empresa.

Para la entrega de productos el licitante adjudicado o su delegado autorizado en
coordinacién con los Administradores de Contrato de las respectivas regiones de
salud (segun lo establece matriz de distribucién) y Guardalmacén respectivo
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verificaran que los suministros a recepcionarse cumplen estrictamente con las
condiciones y especificaciones técnicas establecidas en el presente documento y
contrato respectivo, identificando las posibles averfas que posean; en cuyo caso el
guardalmacén debera generar el Acta de no aceptacién.

3.6. El licitante adjudicado debe garantizar el traslado del producto en las condiciones
de temperatura, estibado u otras condiciones detalladas en la etiqueta del producto
o descritas en catalogo.

4, CONDICIONES ESPECIALES DE ENTREGA
4.1. Para el suministro que resulte contratado, el licitante adjudicado debe de cumplir
de forma obligatoria, de lo contrario no sera recibido el suministro, con los
siguientes requisitos:

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

Las condiciones especiales para el transporte de los reactivos y su
almacenamiento deberén especificarse en todos los empaques en un lugar
visible y con la simbologia respectiva; el licitante adjudicado debera
garantizar que no se interrumpa la cadena de frio durante el transporte y
distribucién desde las instalaciones del licitante adjudicado hasta el lugar de
utilizacion final y durante su estadia en aduanas.

Para los productos que requieran dos entregas, el proveedor debera
respetar el vencimiento adjudicado tanto para la primera y segunda entrega.
Para los productos contratados, al momento de la entrega en los Almacenes
correspondientes, el proveedor adjudicado deberd entregar al
Administrador de Contrato los siguientes documentos: Ficha de seguridad,
Certificado de calidad, ficha técnica, carta compromiso de instalacién y de
cumplimiento a los requisitos solicitados en la base de licitacién; de acuerdo
con lo detallado en la tabla No. 1 y las Especificaciones y Requisitos Técnicos
detallados en el presente documento. Todos los reactivos y consumibles
deberan identificarse con la vifieta: “PROPIEDAD DEL MINSAL PROHIBIDA
SU VENTA”.

Para el lote 2, el licitante adjudicado debera entregar al Administrador de
Contrato de cada Regién de Salud, la documentacién que demuestre la
inscripcion de los diferentes laboratorios Regionales (descritos en el Anexo
No. 2), al programa de control de calidad internacional y su correspondiente
calendarizacién.

5. CANTIDAD Y DESCRIPCION DE LOS BIENES:
El suministro objeto de la presente Licitacién Abierta debera ser ofertado y posteriormente
brindado de conformidad a la descripcién y unidad de medida correspondiente al cédigo
detallado en la tabla No. 1.
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LOTE

CODIGO
MINSAL

CODIGO
ONU

DESCRIPCION

UM

CANTIDAD

Entregas

SERVICIOS CONEXO0S

Tiempo
de
entrega

Vencimiento
minimo en
meses

F.
seguridad

C.de
calidad

Instalacion

Especificaciones
adicionales

30106226

41116120

{TEM 1. PRUEBA
PARA
DETERMINACION DE
HEMOGRAMAS,
METODO
AUTOMATIZADO

c/u

540000

45/90
Dias

12

NO

S

Sl

Se solicitan 15
equipos en
comodato de
hematologia

30106346

41116104

{TEM 1. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
ACIDO URICO,
METODO
AUTOMATIZADO

c/uU

210000

45/90
Dias

12

NO

S|

S

30106484

41116104

iTEM 2. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
COLESTEROL DE ALTA
DENSIDAD (HDL),
METODO
AUTOMATIZADO.

C/U

150000

45/90
Dias

12

NO

S

S|

30106490

41116104

iTEM 3. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
COLESTEROL DE BAJA
DENSIDAD (LDL),
METODO
AUTOMATIZADO

C/U

150000

45/90
Dias

12

NO

SI

N

30106496

41116104

TEM 4. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
COLESTEROL TOTAL,
METODO
AUTOMATIZADO

c/u

240000

45/90
Dias

12

NO

Sl

Sl

Se solicitan 15
equipos en
comodato de
quimica
sanguinea.
Los reactivos
deben ser de la
misma marca.

30106508

41116104

ITEM 5. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
CREATININA,

c/u

270000

45/90
Dias

12

NO

N|

Sl
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LOTE

CODIGO
MINSAL

CODIGO
ONU

DESCRIPCION

UM

CANTIDAD

Entregas

SERVICIOS CONEXOS

Tiempo
de
entrega

Vencimiento
minimo en
meses

F.
seguridad

C.de
calidad

Instalacion

Especificaciones
adicionales

METODO
AUTOMATIZADO

30106548

41116104

iTEM 6. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
GLUCOSA, METODO
AUTOMATIZADO

C/uU

280000

45/90
Dias

12

NO

Sl

Sl

30106676

41116104

fTEM 7. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
TRIGLICERIDOS,
METODO
AUTOMATIZADO

c/U

250000

45/90
Dias

12

NO

Sl

S

30106684

41116104

iTEM 8. PRUEBA
PARA LA
DETERMINACION DE
UREA (NITROGENO
UREICO), METODO
AUTOMATIZADO.

c/uU

170000

45/90
Dias

12

NO

St

S|

30103455

41116129

iTEM 1. PRUEBA
BIOQUIMICA PARA
IDENTIFICACION DE
MICROORGANISMO
GRAM NEGATIVOS
PARA EQUIPO
AUTOMATIZADO

c/u

6000

45/90
Dias

12

Sl

St

S

30103550

41116129

TEM 2. PRUEBAS DE
SENSIBILIDAD
ANTIMICROBIANA DE
MICROORGANISMOS
GRAM NEGATIVOS
PARA EQUIPO
AUTOMATIZADO

c/u

6000

45/90
Dias

12

SI

Sl

S

Se solicitan 15
equipos en
comodato de
bacteriologia.
Los reactivos
deben ser de la
misma marca.
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LOTE

CODIGO
MINSAL

CODIGO
ONU

DESCRIPCION

UM

CANTIDAD

Entregas

SERVICIOS CONEXOS

Tiempo
de
entrega

Vencimiento
minimo en
meses

F.
seguridad

C.de
calidad

Instalacion

Especificaciones
adicionales

30103460

41116129

iTEM 3. PRUEBA
BIOQUIMICA PARA
IDENTIFICACION DE
MICROORGANISMO
GRAM POSITIVOS
PARA EQUIPO
AUTOMATIZADO

Cc/u

2000

45/90
Dias

12

SI

Sl

Sl

30103545

41116129

iTEM 4. PRUEBA DE
SENSIBILIDAD
ANTIMICROBIANA DE
MICROORGANISMO
GRAM POSITIVOS Y
OTROS PARA EQUIPC
DE AUTOMATIZADO

C/U

2000

45/90
Dias

12

S

Sl

St

30103465

41116129

iTEM 5. PRUEBA
BIOQUIMICAS PARA
IDENTIFICACION DE
LEVADURAS, PARA
EQUIPO
AUTOMATIZADO

c/u

1200

45/90
Dias

12

Sl

N|

Sl

30103745

41116129

iTEM 6. PRUEBAS DE
SUSCEPTIBILIDAD
PARA LEVADURAS EN
EQUIPO
AUTOMATIZADO

C/u

1200

45/90
Dias

12

Sl

Sl

Sl

30106758

41116136

iTEM 1. TIRA
REACTIVA PARA LA
DETERMINACION
SIMULTANEA DE
DIFERENTES
SUSTANCIAS
QUIMICAS EN ORINA,
NO menor de 10
parametros, en
equipo automatizado
FRASCO 100 TIRAS

Cc/u

7400

45/90
Dias

12

Sl

Sl

Sl

Se solicitan 15
equipos en
comodato de
uroanalisis.
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6. REQUISITOS TECNICOS OBLIGATORIOS.

El suministro que se pretende adquirir segun el detalle de la tabla No. 1 debe reunir los siguientes

requisitos, asf como lo requerimientos solicitados en el Anexo No. 3. De no cumplir con estos

requerimientos la comision de evaluacion se reserva el derecho de consultar o evaluar la oferta.
6.1. Requisitos generales.

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

Catalogos originales o copias en fisico o digitales, impresiones del sitio web de los
fabricantes acompafiados del link de donde se imprimid, o cualquier otra
documentacion fisico o digital emitida por del fabricante que contenga
informacién técnica necesaria para demostrar el cumplimiento de las
especificaciones técnicas solicitadas de cada lote e item ofertado, preferiblemente
traducidos al idioma castellano. El licitante debera marcar o identificar el catalogo
e informacién técnica entregada con nombre del licitante, nimero de la Licitacién,
y dentro de la pagina que contenga la informacién técnica del producto identificar
y sefialar el producto ofertado identificindolo con el nimero de lote e {tem, cédigo
del item, N° de parte o de catdlogo, lo cual permitira evaluar el cumplimiento de
las especificaciones técnicas de los lotes e items ofertado.
El licitante deberd presentar una declaracién jurada certificada ante notario
donde manifieste y se comprometa a entregar los insumos ofertados segiin
catalogos presentados para la oferta.
Se requiere entregar una Nota firmada por el Representante Legal del
licitante en la que detalle, que, de resultar adjudicado en el presente proceso, se
compromete a los siguientes aspectos:
6.1.3.1. Entregar Ficha de Seguridad y Certificados de analisis de
Calidad por lote del producto a entregar, extendidos por el
Laboratorio Fabricante, segiin se solicita en la tabla No. 1.
6.1.3.2. A cambiar o sustituir el suministro que durante el perfodo de
garantia o vencimiento del producto resultare defectuoso, el cual
deberd efectuarse en un plazo no mayor de 45 dfas calendario
después de la comunicacién que haga el MINSAL.
6.1.3.3. A cumplir en el traslado y momento de la entrega del producto las
condiciones de temperatura (cadena de frio) y las condiciones de
estibado de los productos ofertados de acuerdo con el catalogo o
etiquetado respectivos.

6.1.3.4. A realizar la instalacién de los equipos, para los lotes que apliquen
segun se detalla en la tabla No. 1.
6.1.3.5. La empresa debera presentar una carta compromiso firmada por el

representante legal de la empresa en la cual se compromete que en
caso de resultar adjudicado realizara cambio del o de los productos
que no se consuman antes de su vencimiento para lo cual el
administrador de contrato deberd informar a la empresa con al
menos 3 meses de antelacion.

6.1.4 Para todos los lotes detallados en la tabla No. 1, que requieren
equipos en comodato para pruebas de hematologia, pruebas de
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6.1.4.1

6.1.4.2

6.1.4.3

6.1.4.4

6.1.4.5

6.1.4.6

6.1.4.7

6.1.4.8

6.1.4.9

6.1.4.10

quimica sanguinea, pruebas de bacteriologia y pruebas de

uroandlisis; el suministrante debe considerar todos los requisitos

solicitados en los Anexo No. 3. Ademds, presentar carta compromiso
firmada por el Representante Legal del licitante en la que se

compromete a:

Los equipos adjudicados serdn instalados y entregados en buen estado,
funcionando y calibrados; acompafiados del Certificado de Buen
funcionamiento y su manual de usuario en original, en idioma espafiol;
en cada uno de los establecimientos de acuerdo a la distribucién
correspondiente. (anexo 2).

Brindar el entrenamiento y capacitacién del uso del equipo, al personal
de cada laboratorio, con reactivos especificos para dicho fin, el
licitante adjudicado entregara al jefe de laboratorio la programacién
de actualizacién de uso o de conocimientos, la cual brindara cada 6
meses al personal de cada laboratorio clinico durante la vigencia del
contrato.

Brindar servicio de mantenimiento preventivo programado,
presentando calendarizacién para su ejecuciéon a partir de ser
instalado el equipo.

Brindar servicio de mantenimiento correctivo, en un plazo no mayor a
4 horas posterior a la comunicacién del evento.

Cumplir con todos los requisitos descritos en lo Anexo. No. 3 de este
documento, correspondientes a los equipos en comodato.

Entregar listado de nombres y nimeros de teléfono del personal que
brindarda mantenimiento correctivo, cuando se presente falla en los
equipos.

Contar con equipo de respaldo en caso de falla de equipo que no pueda
ser solventada en un lapso de 24 horas.

Si la falla no puede ser resuelta en un lapso de 4 horas posterior a la
notificacién del evento y el laboratorio del MINSAL tiene muestras que
deben ser procesadas el mismo dia el contratista debera realizar el
traslado y procesamiento de las pruebas en Laboratorios alternos con
la misma tecnologia y calidad, el costo de ese procesamiento correra
por cuenta del contratista; ademdas realizard la emisién de los
resultados firmados por el Especialista de aplicaciones debidamente
autorizado, el cual debera contar con Nimero de Junta de Vigilancia de
la Profesion de Laboratorio Clinico.

Si hubiera perdida de reactivo por fallas de los equipos, estos deberan
ser repuestos en la misma cantidad a la desperdiciada, en un lapso no
mayor a 45 dias calendario.

Sustituir el equipo en caso de falla irreparable; por otro que posea
caracteristicas iguales o superiores al contratado.
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6.1.4.11 Realizar backup cada tres meses durante la vigencia del contrato y
entregar una copia al responsable de laboratorio.

6.1.4.12 Entregar unadestapadora de tubos por cada Laboratorio (segiin matriz
de distribucién); para los cédigos: 30106346, 30106484, 30106490,
30106496,30106508, 30106548, 30106676 y 30106684.

6.2. Requisitos de vencimiento de insumos

6.2.1,
6.2.2.

Los vencimientos minimos de los insumos solicitados se detallan en la tabla No.1.
Respecto al vencimiento solicitado para la evaluacién de ofertas, la CEO podra
evaluar insumos con vencimiento menor al solicitado, valorando el vencimiento
ofertado, la necesidad del insumo y ajustando la cantidad ofertada si se
considerase necesario, siempre y cuando se verifique que se ha adjuntado al
momento de presentar la oferta técnica, una carta compromiso de cambio por
vencimiento, de la cual debera presentar copia al administrador de contrato en el
momento de la entrega del insumo; la CEO se reserva el derecho de aumentar o
disminuir las cantidades de los insumos considerando el vencimiento ofertado, si
esto favorece a los intereses de la institucién.

6.3. Requisitos especiales

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

Todo participante deberd tomar en cuenta que, de resultar adjudicado en el
presente proceso de licitacién, no se aceptaran cambios de marca, vencimiento, ni
de especificaciones técnicas de los productos contratados, aunque si se podra
modificar el origen conservando la calidad

El MINSAL se reserva el derecho de verificar documentacién que registre
problemas de calidad del suministro emitido por el 4rea de Gestién de Calidad de
los Laboratorios, lo cual serd considerado como parte de la evaluacién de ofertas.
En caso de tener documentacién que registre problemas de calidad del suministro
emitido por el drea de Gestién de Calidad de los Laboratorios para alguno de los
suministros ofertado, esta oferta no sera evaluada.

Ellicitante adjudicado debe garantizar el traslado del producto en las condiciones
de temperatura, estibado u otras condiciones detalladas en la etiqueta del
producto o descritas en catlogo.

El licitante o licitantes que resulten adjudicados deberdn tramitar previo a la
entrega del producto los registros sanitarios correspondientes ante la Direccién
Nacional de Medicamentos, con el fin de contar con ellos en el momento de la
entrega.

Para el lote 1, se requieren 15 equipos automatizados en comodato de cinco
partes, el cual debe ser nuevo o no mas de 2 afios de uso y/o fabricacién, para
realizar hemogramas. El licitante que resulte adjudicado deberd cumplir los
requisitos exigidos y sefialados en el Anexo No. 3. La instalacién de los equipos
sera segun Matriz de distribucién. (anexo 2)
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6.4,

6.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

6.3.9.

6.3.10.

6.3.11.

Para el lote 2 se requieren en total 15 equipos automatizados en comodato, el cual
debe ser nuevo o no mas de 2 afios de uso y/o fabricacién, para realizar pruebas
de quimica sanguinea. El licitante que resulte adjudicado debera cumplir los
requisitos exigidos y sefialados en el Anexo No. 3. La instalacién de los equipos
sera segun Matriz de distribucién. (anexo 2)

Para el lote 3, se requieren en total 15 equipos automatizados en comodato, el
cual debe ser nuevo o no mas de 2 afios de uso y/o fabricacién, para realizar
pruebas de bacteriologia. El licitante que resulte adjudicado deberd cumplir los
requisitos exigidos y sefialados en el Anexo No. 3. La instalacién de los equipos
sera segun Matriz de distribucién. (anexo 2)

Para el lote 4, se requieren 15 equipos automatizados en comodato, el cual debe
ser nuevo o no mas de 2 afios de uso y/o fabricacién, para realizar pruebas de
uroanalisis. El licitante que resulte adjudicado deberda cumplir los requisitos
exigidos y sefialados en el Anexo No. 3. La instalacién de los equipos sera en base
a la distribucién segiin Matriz de distribucién (anexo 2)

Para el lote 2, presentar documentacién que describa la institucién en la cual
inscribird a cada laboratorio para el programa de control de calidad internacional.
Para el lote 2 todos los reactivos que corresponden a cada uno de los items
deberan ser de la misma marca.

Para el lote 3 todos los reactivos que corresponden a cada uno de los

items deberan ser de la misma marca.

Control de Calidad de los Materiales, Insumos y Reactivos de Laboratorio Contratados

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

El Contratante sera el encargado de practicar o gestionar todas las pruebas que
considere necesarias para garantizar la calidad del reactivo, materiales e insumos
desde su ingreso hasta la fecha de expiracidn. Las pruebas tendran por finalidad
la continuacién de operatividad de los suministros y comprobar que no son
defectuosos en ninguno de sus componentes.

Si durante el proceso de andlisis se encontrare que los reactivos, materiales e
insumos son defectuosos en cualquiera de sus componentes, el Suministrante
estara obligado a retirarlos y simultaneamente efectuar la reposicién del mismo
en el lapso maximo de 45 dias calendario estipulado en la notificacién de rechazo.
En caso que el Suministrante no devuelva los reactivos y materiales en el plazo
estipulado, el Suministrante estarad obligado a las sanciones correspondientes.
Cualquier rechazo se informara al Administrador de Contrato para su tramite
correspondiente.

Condiciones de Entrega y Rotulacién del empaque de los Insumos de Laboratorio
Contratados.

6.5.1.

Cada reactivo y material de laboratorio deberan estar protegidos con su empaque
de fabrica, para facilitar su manipulacién, almacenamiento y distribucién; ademads
no deberan presentar ninguna marca o sefial de dafio y debera estar identificado
con los siguientes datos:
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6.5.1.1. N° de licitacién, N° de contrato, Nimero de lote e item y cddigo del
producto.
6.5.1.2. Nombre del reactivo o material de laboratorio.
6.5.1.3. Numero de lote.
6.5.1.4. Presentacion.
6.5.1.5. Vencimiento.
6.5.1.6. Marca y origen.
6.5.2. El empaque externo o colectivo al momento de la recepcién en los lugares de

entrega establecido debera contener como minimo la siguiente informacién:

6.5.2.1. N° de Licitacién, N° de Contrato, N° de lote e item y codigo del
producto

6.5.2.2. Nombre del reactivo o material de laboratorio.

6.5.2.3. Numero de lote.

6.5.2.4. Presentacion.

6.5.2.5, Vencimiento.

6.5.2.6. Marca y origen.

6.5.2.7. Nombre del Suministrante.

6.5.2.8. Condiciones visibles de almacenamiento y transporte (temperatura,
humedad, luz, etc).

6.5.2.9. Nimero de contrato.

6.5.3. Impresos en idioma castellano, en papel de material adecuado y debe estar

colocado como minimo en dos lados alternos de la caja. Ademas, no deberan
cubrir informacién técnica proporcionada por el fabricante.

6.5.4. Todos los reactivos y consumibles deberan identificarse con la vifieta:
“PROPIEDAD DEL MINSAL PROHIBIDA SU VENTA”.
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ANEXO N°3
REQUERIMIENTOS DE EQUIPOS EN
COMODATO.
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LOTE

NOMBRE

CANTIDAD

1 EQUIPO AUTOMATIZADO PARA HEMATOLOGIA

15

Descripcién y caracteristicas técnicas solicitadas

Especificaciones
técnicas
ofertadas.

1.

10.
11.

Equipo nuevo o no mayor de 2 afios de su fabricacién, adjuntando
documentacién técnica que permita comprobar los afios de fabricacién
o el tiempo de uso del mismo

Contador de células hematolégicas en un rango no menor a 22
parametros.

Interfaz de comunicaciones TCP/IP (ethernet) para el envio y
obtencién de resultados de las pruebas realizadas.

El protocolo de comunicaciones a nivel de aplicacién debe ser abierto,
correcto y completo, pudiendo ser ASTM, ISO 18812:2003 u otro, de tal
forma que pueda automatizarse y ser compatible con los sistemas de
informacion de laboratorio (Sistema Integral de Salud SIS). En caso de
que el equipo de analisis no tenga directamente esta capacidad de
comunicacion, incluir el equipo de cémputo y software especifico
necesario para cumplir con este requerimiento.

Los parametros minimos a incluir son: Hematocrito, Hemoglobina,
Recuento de blancos con férmula diferencial completa de al menos 5
partes, con valores absolutos y relativos, conteo, distribucién, volumen
de plaquetas, fndices hematimétricos, etc.

Debe mostrar alarmas a las diferentes anormalidades de las lineas
hematoldgicas, marcadas con un indicativo para diferenciarlo, asi como
graficas de diagramas de dispersién.

Debe poseer carrusel de muestreo de flujo continuo, con una velocidad
no menor a 80 muestras por hora, automatico que permita el analisis
de las muestras con tubo cerrado para la bioseguridad del usuario en la
manipulacién de las muestras.

La tecnologia: impedancia eléctrica o citometria de flujo

Debe poseer lector de cédigo de barra de las muestras, que permita la
identificacién de la muestra de cada paciente, asi como el envio de los
resultados a la base de datos del paciente.

El Volumen de muestra no debe ser mayor a 250 ul.

Debera Instalar el mecanismo de descarte de liquidos bio-infecciosos y
ecolégicamente seguros, si el equipo lo requiere.

ACCESORIOS INCLUIDOS POR EQUIPO

12,
13.

14.

15.

Unidad de potencia ininterrumpida (UPS) para respaldo de 30 minutos.
Proveer un Impresor de Cédigo de Barra, para generar la identificacién
del paciente por c6digo de barra.

Vifietas necesarias para la generacion de c4digos de barra de todas las
pruebas solicitadas.

Insumos y reactivos para el desarrollo de todas las pruebas solicitadas
para determinacién de hemogramas, listos para su uso.
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16.

17.

18.

Proveer controles necesarios mensualmente para procesar a diario en
los 3 niveles (bajo, normal y alto) para la ejecucién del control de
calidad interno, buffer, solucién de limpieza, y cualquier otro insumo
que garantice la calidad de los resultados

Impresor laser, el cual debe poseer la capacidad de imprimir de
acuerdo a la produccion.

Papel y cinta o téner para el impresor que se utilizara para la
impresion de todos los resultados

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

19.

120 VCA + 10%, 60 HZ, 1 Fase.

REQUERIMIENTOS DE CALIDAD, CAPACITACION Y ADMINISTRATIVOS

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Presentar documentacién de la institucién a la cual inscribira a cada
laboratorio para el programa de control de calidad internacional.
Debera presentar la calendarizacién del programa de control de
calidad internacional en el que inscriba a los laboratorios.

Brindar el entrenamiento y capacitacion del uso del equipo, al personal
de cada laboratorio, con reactivos especificos para dicho fin, el licitante
adjudicado entregara al jefe de laboratorio la programacién de
actualizacién de uso o de conocimientos, la cual brindara cada 6 meses
al personal de cada laboratorio clinico durante la vigencia del contrato.
Brindar servicio de mantenimiento preventivo mensual programado,
presentando calendarizacién para su ejecucion a partir de ser instalado
el equipo.

Brindar servicio de mantenimiento correctivo, en un plazo no mayor a
4 horas posterior a la comunicacién del evento.

Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el
Representante Legal, la reposicién de equipos en caso de falla
irreparable.

Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el
Representante Legal, que si al revisar el equipo el licitante adjudicado
NO puede corregir la falla en un lapso de 4 horas, correra por su cuenta
la realizacién de pruebas en Laboratorios alternos con la misma
tecnologia y calidad, al igual que la emisi6n de los resultados firmados
por el Especialista de aplicaciones, el cual debera contar con Numero
de Junta de Vigilancia de la Profesién de Laboratorio Clinico

Si hubiera desperdicio de reactivo por fallas de los equipos, estos
deberan ser repuestos en la misma cantidad a la desperdiciada, en un
lapso no mayor a 45 dias calendario

INFORMACION TECNICA REQUERIDA

28.

29.

Con la oferta:

28.1. Brochures, Catalogos, Manuales de usuario, Manuales de
servicio, instalacién u hojas técnicas

Con la entrega de cada equipo:

29.1. Manual de Operacién en castellano
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DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS

LOTE NOMBRE CANTIDAD
2 EQUIPO AUTOMATIZADO PARA BIOQUIMICA 15
Especificaciones

técnicas ofertadas.

1.

L

Equipo nuevo o no mayor de 2 afios de su fabricacién, adjuntando
documentacién técnica que permita comprobar los afios de
fabricacién o el tiempo de uso del mismo

Equipo automatizado para quimica clinica.

Interfaz de comunicaciones TCP/IP (ethernet) para el envio y
obtencion de resultados de las pruebas realizadas.

El protocolo de comunicaciones a nivel de aplicacién debe ser
abierto, correcto y completo, pudiendo ser ASTM, ISO 18812:2003
uotro, de tal forma que pueda automatizarse y ser compatible con
los sistemas de informacién de laboratorio (Sistema Integral de
Salud SIS). En caso de que el equipo de analisis no tenga
directamente esta capacidad de comunicacién, incluir el equipo de
cémputo y software especifico necesario para cumplir con este
requerimiento.

Cada equipo debe contener carrusel de reactivos refrigerados.
Cada equipo debe contener carrusel de muestras multiples con
capacidad de ejecucién de al menos 600 pruebas por hora.

Los equipos deben contener lector de cédigo de barra para
muestras y reactivos.

El Volumen de pipeteo de muestra no debe ser mayor de 0.1 cc.
(100 pl.) por prueba

Debera instalar el mecanismo de descarte de liquidos bio-
infecciosos y ecolégicamente seguros, si el equipo lo requiere.

ACCESORIOS INCLUIDOS POR EQUIPO

10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

Unidad de potencia ininterrumpida (UPS) para respaldo de 30
minutos.

Proveer un Impresor de Cédigo de Barra, para generar la
identificacién del paciente por c4digo de barra.

Vifietas necesarias para la generacién de cédigos de barra de
todas las pruebas solicitadas.

Proveer los calibradores, biferes, solucién de limpieza, y
cualquier otro insumo que garantice la calidad de los resultados
para todas las pruebas solicitadas.

Proveer controles internos mensualmente para procesar
diariamente en los 2 niveles (normal y anormal)

Impresor laser, el cual debe poseer la capacidad de imprimir de
acuerdo a la produccién.

Papel y cinta o téner para el impresor que se utilizara para la
impresion de todos los resultados.
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CARACTERISTICAS ELECTRICAS

17.

120 VCA £ 10%, 60 HZ, 1 Fase.

REQUERIMIENTOS DE CALIDAD, CAPACITACION Y
ADMINISTRATIVOS

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

Presentar documentacién de la institucién a la cual inscribira a
cada laboratorio para el programa de control de calidad
internacional.

Deberd presentar la calendarizacién del programa de control de
calidad internacional en el que inscriba a los laboratorios. (esto en
caso de resultar adjudicados)

Brindar el entrenamiento y capacitacién del uso del equipo, al
personal de cada laboratorio, con reactivos especificos para dicho
fin, el licitante adjudicado entregara al jefe de laboratorio la
programacidén de actualizacion de uso o de conocimientos, la cual
brindara cada 6 meses al personal de cada laboratorio clinico.
Brindar servicio de mantenimiento preventivo mensual
programado, presentando calendarizacién para su ejecucién a
partir de ser instalado el equipo.

Brindar servicio de mantenimiento correctivo, en un plazo no
mayor a 4 horas posterior a la comunicacion del evento.
Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el
Representante Legal, la reposiciéon de equipos en caso de falla
irreparable.

Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el
Representante Legal, que, si al revisar el equipo el licitante
adjudicado NO puede corregir la falla en un lapso de 4 horas,
correra por su cuenta la realizacion de pruebas en Laboratorios
alternos con la misma tecnologia y calidad, al igual que la emisién
de los resultados firmados por el Especialista de aplicaciones, el
cual deberd contar con Numero de Junta de Vigilancia de la
Profesién de Laboratorio Clinico

Realizar backup cada tres meses y entregar una copia al
responsable de laboratorio.

Si hubiera desperdicio de reactivo por fallas de los equipos, estos
deberan ser repuestos en la misma cantidad a la desperdiciada, en
un lapso no mayor a 45 dias calendario.

Entregar una destapadora de tubos por cada laboratorio.

INFORMACION TECNICA REQUERIDA

28.

29.

Con la oferta:

28.1. Brochures, Catalogos, Manuales de usuario, Manuales de
servicio, instalacién u hojas técnicas

Con la entrega de cada equipo:

29.1. Manual de Operacidn,
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LOTE NOMBRE CANTIDAD

3 EQUIPO AUTOMATIZADO PARA BACTERIOLOGIA 15

Tipo de equipo | ESPECIALIZADO
DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS

1. Equipo automatizado de bacteriologia para la identificacién de:

1.1. Identificacién bacteriana Gram positivo (Al menos 40 organismos)
1.2, Identificacién bacteriana Gram Negativo (Al menos 90 organismos)
1.3. Identificacién de levaduras (Al menos 15 organismos)
1.4 Prueba de sensibilidad de antibiético de bacterias Gram positivo que incluyan:
No. | PRUEBA DE SENSIBILIDAD A
GRAM POSITIVOS CON LOS
SIGUIENTES ANTIBIOTICOS
1 | Gentamicina
2 | Trimetropin
3 | Sulfametoxazole
4 | Ampiciliana Sulbactam
5 | Clindamicina
6 | Cloranfenicol
7 | Eritromicina
8 | Ciprofloxacina
9 | Tetraciclina
10 | Vancomicina
11 | Penicilina
12 | Oxacilina
13 | Ceftriaxona
14 | Nitrofurantoina
15 | Imipenen
16 | Ticarcilina / Acido Clavulénico
1.5. Prueba de sensibilidad de antibiético de bacterias Gram negativo, que incluyan:

No. | PRUEBA DE SENSIBILIDAD A
GRAM NEGATIVOS CON LOS
SIGUIENTES ANTIBIOTICOS
Norfloxacina

Ciprofloxacina

Trimetroprin sulfa
Cefotaxime

e LD B =
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5 | Ticarcilina / Acido Clavulénico
6 | Tobramycin

7 | Ampicilina Sulbactam

8

9

Ceftazidime
Etarpenen
10 | Amikacina
11 | Netilmicina
12 | Ceftriaxone
13 | Gentamicina
14 | Imipenen
15 | Meropenem
16 | Cefepime
17 | Carbenicilina
18 | Piperacilina

1.6. Prueba de sensibilidad antimicrobiana de levadura

Método de funcionamiento por colorimetria, turbidimetria, fluorometria y/o
espectrometria de masas.

Funcionamiento con paneles o tarjetas.

Carga de al menos 60 paneles de al menos 96 pocillos o tarjetas por ciclo de analisis.
Interfaz de comunicaciones TCP/IP (ethernet) para el envio y obtencién de resultados
de las pruebas realizadas.

El protocolo de comunicaciones a nivel de aplicacién debe ser abierto, correcto y
completo, pudiendo ser ASTM, ISO 18812:2003 u otro, de tal forma que pueda
automatizarse y ser compatible con los sistemas de informacién de laboratorio (Sistema
Integral de Salud SIS). En caso de que el equipo de analisis no tenga directamente esta
capacidad de comunicacién, incluir el equipo de computo y software especifico
necesario para cumplir con este requerimiento.

Realizacién de pruebas de susceptibilidad en un tiempo no mayor a 12 horas.

Los equipos deben contener lector de cddigo de barra para muestras y reactivos.
Deberad instalar el mecanismo de descarte de liquidos bio-infecciosos y ecolégicamente
seguros, si el equipo lo requiere

ACCESORIOS INCLUIDOS POR EQUIPO

1.

2.
3.
4

Unidad de potencia ininterrumpida (UPS) para respaldo de 30 minutos.

Proveer un Impresor de Cédigo de Barra, para muestras y reactivos.

Vifietas necesarias para la generacion de coédigos de barra las pruebas solicitadas.
Proveer controles mensualmente para procesar diariamente el control de calidad
interno y externo.

Proveer los calibradores, buferes, solucién de limpieza, y cualquier otro insumo que
garantice la calidad de los resultados para las pruebas solicitadas.

Impresor laser, el cual debe poseer la capacidad de imprimir de acuerdo ala
produccién,

Papel y cinta o téner para el impresor que se utilizara para la impresién de todos los
resultados por un afio
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CARACTERISTICAS ELECTRICAS

8.

120 VCA + 10%, 60 HZ, 1 Fase.

REQUERIMIENTOS DE CALIDAD, CAPACITACION Y ADMINISTRATIVOS

9.

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

Presentar ficha de seguridad de los reactivos (MSDS: Material Safety Data Sheet)
Brindar el entrenamiento y capacitacidn del uso del equipo, al personal de cada
laboratorio, con reactivos especificos para dicho fin, el licitante adjudicado entregara al
jefe de laboratorio la programacién de actualizacién de uso o de conocimientos, la cual
brindara cada 6 meses al personal de cada laboratorio clinico.

Brindar servicio de mantenimiento preventivo mensual programado, presentando
calendarizacién para su ejecucién a partir de ser instalado el equipo.

Brindar servicio de mantenimiento correctivo, en un plazo no mayor a 4 horas posterior
a la comunicacién del evento.

Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el Representante Legal, la
reposicidn de equipos en caso de falla irreparable.

Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el Representante Legal, que
si al revisar el equipo el licitante adjudicado NO puede corregir la falla en un lapso de 4
horas, correra por su cuenta la realizacién de pruebas en Laboratorios alternos con la
misma tecnologia y calidad, al igual que la emisién de los resultados firmados por el
Especialista de aplicaciones, el cual debera contar con Numero de Junta de Vigilancia de
la Profesion de Laboratorio Clinico

Realizar backup cada tres meses y entregar una copia al responsable de laboratorio.

Si hubiera desperdicio de reactivo por fallas de los equipos, estos deberan ser repuestos
en la misma cantidad a la desperdiciada, en un lapso no mayor a 45 dias calendario.

INFORMACION TECNICA REQUERIDA

17.

18.

Con la oferta:

17.1. Brochures, Catdlogos, Manuales de usuario, Manuales de servicio, instalacién u
hojas técnicas

Con la entrega de cada equipo:

18.1. Manual de Operacién en castellano

LOTE NOMBRE CANTIDAD

4 EQUIPO AUTOMATIZADO PARA UROANALISIS 15

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS

1.

2.

v e

Analizador completamente automatizado para anélisis de orina, en una plataforma
integral o modular para realizar las pruebas fisicoquimicas.

Interfaz de comunicaciones TCP/IP (ethernet) para el envio y obtencidn de resultados
de las pruebas realizadas.

El protocolo de comunicaciones a nivel de aplicacién debe ser abierto, correcto y
completo, pudiendo ser ASTM, ISO 18812:2003 u otro, de tal forma que pueda
automatizarse y ser compatible con los sistemas de informacién de laboratorio (Sistema
Integral de Salud SIS). En caso de que el equipo de andlisis no tenga directamente esta
capacidad de comunicacién, incluir el equipo de cémputo y software especifico
necesario para cumplir con este requerimiento.

Principio de funcionamiento: fotométrico, refractometria y/o turbidimetria

Capacidad de medir por método fotométrico, refractometria y/o turbidimetria:

5.1. Eritrocitos y hemoglobina
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5.2. Leucocitos

5.3. Nitritos

5.4. Cuerpos ceténicos
5.5. Glucosa

5.6. Proteinas

5.7. Urobilinégeno

5.8. Bilirrubina

5.9. pH

5.10. Color

5.11. Turbidez

5.12. Densidad especifica
5.13. Alb/Cre

5.14. Pro/Crea

6. Cadaequipo debe contener carrusel de muestras multiples con capacidad de ejecucién
de 100 pruebas por hora o0 mas para ambas modalidades de medicién.

7. Los equipos deben contener lector de c6digo de barra para muestras y/o reactivos.

8. ElVolumen de pipeteo de muestra no debe ser mayor de 2.0 mL por prueba

9. Debera instalar el mecanismo de descarte de liquidos bio-infecciosos y ecolégicamente
seguros, si el equipo lo requiere

ACCESORIOS INCLUIDOS

10. Unidad de potencia ininterrumpida (UPS) para respaldo de 30 minutos.

11. Proveer un Impresor de Cédigo de Barra, para generar la identificacidn del paciente por
c6digo de barra.

12. Vifietas necesarias para la generacién de cédigos de barra de todas las pruebas
solicitadas.

13. Proveer controles mensualmente para procesar diariamente el control de calidad
interno.

14. Proveer los calibradores, biiferes, solucién de limpieza, y cualquier otro insumo que
garantice la calidad de los resultados todas las pruebas solicitadas.

15. Impresor laser, el cual debe poseer la capacidad de imprimir de acuerdo a la
produccién.

16. Papel y cinta o téner para el impresor que se utilizard para la impresién de todos los

resultados por un afio

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

17.

120 VCA £+ 10%, 60 HZ, 1 Fase.

REQUERIMIENTOS DE CALIDAD, CAPACITACION Y ADMINISTRATIVOS

18.
19.

20.

21.

22

23.

Presentar ficha de seguridad de los reactivos (MSDS: Material Safety Data Sheet)
Brindar el entrenamiento y capacitacién del uso del equipo, al personal de cada
laboratorio, con reactivos especificos para dicho fin, el licitante adjudicado entregara al
jefe de laboratorio la programacion de actualizacién de uso o de conocimientos, la cual
brindara cada 6 meses al personal de cada laboratorio clinico.

Brindar servicio de mantenimiento mensual preventivo programado, presentando
calendarizacién para su ejecucién a partir de ser instalado el equipo.

Brindar servicio de mantenimiento correctivo, en un plazo no mayor a 4 horas posterior
ala comunicacién del evento.

Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el Representante Legal, la
reposicién de equipos en caso de falla irreparable.

Garantizar a través de una Carta Compromiso firmada por el Representante Legal, que
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si al revisar el equipo el licitante adjudicado NO puede corregir la falla en un lapso de 4
horas, correra por su cuenta la realizacién de pruebas en Laboratorios alternos con la
misma tecnologia y calidad, al igual que la emisién de los resultados firmados por el
Especialista de aplicaciones, el cual deberd contar con Numero de Junta de Vigilancia de
la Profesién de Laboratorio Clinico

24. Sihubiera desperdicio de reactivo por fallas de los equipos, estos deberan ser repuestos
en la misma cantidad a la desperdiciada, en un lapso no mayor a 45 dias calendario.

INFORMACION TECNICA REQUERIDA

25. Con la oferta:
25.1.  Brochures, Catidlogos, Manuales de usuario, Manuales de servicio, instalacién u

hojas técnicas

26. Con la entrega de cada equipo:

26.1. Manual de Operacién en castellano
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4. Planos o disefios

Este Documento de Licitacién No Incluye planos ni disefios.
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S. Inspecciones y pruebas

Este Documento de Licitacion No Incluye inspecciones y pruebas.



Parte 3. Contrato 110

PARTE 3. Contrato
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Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato
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Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

(a)

(b)

(©)

(d)

®

(2

(b)

(1)

)

(k)

Por “OFID” se entiende OFID y se refiere A The OPEC
Fund for International Development.

Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

Por “Documentos del Contrato” se entiende los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero
al Proveedor segun se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados
o deducciones propuestas, segin corresponda en virtud
del Contrato.

Por “dia” se entiende dia calendario.

Por “cumplimiento” se entiende la prestaciéon de los
Servicios Conexos por parte del Proveedor de acuerdo
con los términos y condiciones establecidas en el Contrato.

Por “CGC” se entiende las Condiciones Generales
del Contrato.

Por “Bienes” se entiende todos los productos,
materia prima, maquinaria y equipos, y otros materiales
que el Proveedor deba proporcionar al Comprador
en virtud del Contrato.

El “Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Por “Comprador” se entiende la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segin se indica en las CEC.

Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios
incidentales relativos a la provisién de los bienes, tales
como seguro, instalacion, capacitaciéon y mantenimiento
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2. Documentos
del Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

4. Interpretacién

2.1

3.1

3.2

4.1

4.2

inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

(I) Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales
del Contrato.

(m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica,
entidad privada o publica, o una combinacién de estas, a
las cuales el Proveedor ha subcontratado para que
suministren parte de los Bienes o presten parte de los
Servicios Conexos.

(n) Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad
privada o ptblica, 0 una combinacion de estas, cuya oferta
para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio
de Contrato.

(o) Por “emplazamiento del Proyecto”, donde corresponde,
se entiende el lugar citado en las CEC.

Con sujecién al orden de precedencia establecido en el Convenio
de Contrato, se entiende que todos los documentos que forman
parte integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) son correlativos, complementarios y reciprocamente
aclaratorios. El Convenio de Contrato debera leerse de
manera integral.

El OFID requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el
Fraude y la Corrupcion.

El Comprador exige al Proveedor que divulgue aquellas
comisiones u honorarios que pudieran haber sido pagados o que
hayan de ser pagados a los agentes o cualquier otra parte
con relacidon al proceso de Licitacion o ejecucidon del Contrato.
La informacién divulgada deberad incluir al menos el nombre
y domicilio del agente o de la otra parte, el monto y la moneda,
y el proposito de la comisidn, gratificaciéon u honorario.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes serdn los
prescritos en los Incoterms, conforme se especifica en
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4.3

4.4

4.5

4.6

las CEC, a menos que sea incongruente con alguna
disposicion del Contrato.

(b) EI uso de los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros
similares se regird por las normas establecidas en la
edicion vigente de los Incoterms especificada en las CEC
y publicada por la Cémara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.

Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y sustituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién
del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variaciéon al Contrato sera vélida,
amenos que sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera
expresamente al Contrato y esté firmada por un representante
de cada una de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de dispensas

(@) Con sujecién a lo indicado en la subcléusula 4.5 (b)
siguiente de las CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora
0 aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicién del Contrato, asi como tampoco
el otorgamiento de prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectard o limitara los derechos de esa parte en
virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa
concedida por cualquiera de las partes por incumplimiento
del Contrato servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato debera otorgarse
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte que la otorga,
y deberd especificar la obligacién que esta dispensando
y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad
Si cualquier disposiciéon o condiciéon del Contrato fuese

prohibida o resultase invélida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucién no afectard la validez o el
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5. Idioma

6. Asociacion en
Participacion,
Consorcio
0 Asociacion

7. Elegibilidad

8. Notificaciones

5.1

5.2

6.1

7.1

7.2

8.1

cumplimiento de las otras disposiciones o condiciones
del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
las CEC. Los documentos de respaldo y el material impreso que
formen parte del Contrato pueden estar en otro idioma,
siempre que vayan acompafiados de una traduccién fidedigna
de las partes pertinentes al idioma especificado, en cuyo caso
dicha traduccién prevalecerda para a los efectos de la
interpretacién del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos que
implique traducir al idioma principal los documentos que
proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de las
posibles imprecisiones de dicha traduccién.

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (“APCA”), un consorcio o una asociacion, todas las
partes que lo conforman seran solidariamente responsables
frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones
del Contrato y deberan designar a una de ellas para que actue
como representante con facultades para obligar juridicamente a
la APCA, el consorcio o la asociacién. La composicion o
constitucion de la APCA no podréd modificarse sin el previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener la nacionalidad
de un pafs elegible. Se considera que un Proveedor o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais si es un ciudadano
o esta constituido o inscripto en él y opera de conformidad
con sus normas y leyes.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse en el marco del Contrato con financiamiento del
OFID deberan tener su origen en paises elegibles. Por “origen”
se entiende, a los fines de esta cldusula, el pais donde los bienes
han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o donde, como resultado de la
manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se genera otro
articulo reconocido comercialmente que difiere en gran medida
de las caracteristicas basicas de sus componentes.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan cursarse por escrito a la direccidén indicada
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9. Ley aplicable

10. Solucion de
controversias

8.2

9.2

9.2

10.1

10.2

10.3

enlas CEC. El término “por escrito” se refiere a toda
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Las notificaciones seran efectivas en la fecha de entrega y en la
fecha de la notificacion, la que sea posterior.

El Contrato se regird por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretara conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC
se indique otra cosa.

Durante la ejecucién del Contrato, el Proveedor debera cumplir
con las prohibiciones relativas a la importacion de bienes
y servicios del Pais del Comprador cuando:

(a) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales,
el pais del Prestatario prohibiera las relaciones comerciales con
dicho pais;

(b) por un acto realizado en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada
conforme al Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
el pais del Prestatario prohiba cualquier importacién de bienes
de aquel pais, o pagos a cualquier pais, persona o entidad de
aquel pais.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente, mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado
entre ellos en relacion con el Contrato.

Si, transcurridos 28 (veintiocho) dias, las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas
mutuas, el Comprador o el Proveedor podra notificar a la otra
parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con
respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que
se indican a continuacioén, y no podra iniciarse un proceso de
arbitraje con respecto a dicho asunto, a menos que se haya
cursado dicha notificacién. Cualquier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la intencién de iniciar un
proceso de arbitraje de conformidad con esta cldusula se
resolvera definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje podra comenzar antes o después de la entrega de los
Bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevard a cabo seglin
el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que figuran en
este documento,
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(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
respectivas obligaciones derivadas del Contrato, a menos
que acuerden otra cosa,

(b) el Comprador pagard al Proveedor el dinero que le adeude.

El Proveedor deberd mantener, y realizar todos los esfuerzos
razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas
exactas y sistematizadas, asi como registros contables relativos
alos Bienes de forma tal que permitan identificar los tiempos
de cambios pertinentes y los costos.

De conformidad con el parrafo 2.2 (e). del apéndice de las
Condiciones Generales, el Proveedor permitird, y procurara que
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores y personal
permitan, que la OFID o las personas designadas por la OFID
inspeccionen las instalaciones y/o las cuentas, los registros y
otros documentos relacionados con los procesos de calificacion,
seleccion y/o la ejecucion del Contrato, y dispongan que dichas
cuentas, registros y otros documentos sean auditados por medio de
auditores designados por el OFID. El Proveedor y sus
Subcontratistas y subconsultores deberan prestar atencion a lo
estipulado en la clausula 3.1, que establece, inter alia, que las
acciones encaminadas a impedir sustancialmente el ejercicio de
los derechos de la OFID de realizar auditorias e inspecciones
constituyen una préctica prohibida sujeta a la rescision del
contrato.

Los Bienes y Servicios Conexos se suministrardn segin lo
estipulado en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.

Con sujecion a lo dispuesto en la subcldusula 33.1 de las CGC,
la entrega de los Bienes y la Finalizacion de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Cronograma de Entregas
y de Cumplimiento indicado en los Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de
embarque y otros que deberd suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios
Conexos incluidos en el alcance de suministros de conformidad
con la cldusula 12 de las CGC, el Cronograma de Entregas
y de Finalizacién, de conformidad con la clausula 13 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
Contrato no podrdn ser diferentes de los cotizados por el
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Proveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo,
si corresponde, se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
formularse por escrito e ir acompafiada de recibos que describan,
segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos prestados, y de los documentos presentados de
conformidad con la clausula 13 de las CGC y en cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero en ningtin
caso podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de
la fecha en que el Proveedor haya presentado una factura o una
solicitud de pago, y el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su Oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondientes
o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador le
pagara intereses sobre los montos de los pagos en mora a la tasa
establecida en las CEC, por el periodo de la demora y hasta que
se haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos
similares impuestos fuera de dicho pafs.

En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, comisiones por licencias y otros cargos
similares que se abonen hasta la entrega de los Bienes
contratados al Comprador.

El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesion o privilegio legal que pudiese
serle aplicable en el Pais del Comprador.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
28 (veintiocho) dias posteriores a la notificacién de la
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adjudicacién del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos
al Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida
que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, en
caso de ser requerida, debera estar denominada en la(s) mismag(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable para el Comprador, y debera presentarse en uno de los
formatos estipulados por el Comprador en las CEC o en otro
formato que este considere aceptable.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mds tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor
en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa
a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos
y otros materiales que contengan datos e informacién
proporcionados por el Proveedor al Comprador seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue
suministrada al Comprador directamente o a través del Proveedor
por un tercero, incluyendo proveedores de materiales, el derecho
de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de
dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener bajo estricta
confidencialidad y en ningun momento divulgaran a terceros, sin
el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra
informacién que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en relacion con el Contrato antes,
durante o después de su ejecucidén. Sin perjuicio de ello,
el Proveedor podrd proporcionar a sus Subcontratistas los
documentos, datos e informacién recibidos del Comprador a fin
de que estos puedan llevar a cabo su trabajo en el marco del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar
al que debe asumir el Proveedor en virtud de la cldusula 20
de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacién recibidos del Proveedor para ningtn fin que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no utilizara
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los documentos, datos u otra informaciéon recibidos del
Comprador para ningin otro fin que el de la ejecucion
del Contrato.

No obstante, la obligacion de las partes derivada de las
subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC no se aplicard a
informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor deba compartir con el OFID
u otras instituciones que participan en el financiamiento
del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro pase a ser de dominio publico
sin culpa de la parte en cuestion;

(¢) pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada y que no fue obtenida
previamente, de manera ni indirecta, de la otra parte, o

(d) que un tercero que no tenia obligacién de confidencialidad
puso a disposicidn de esa parte.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 20 de las CGC
no modificardn de modo alguno ningin compromiso de
confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este
instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la clausula 20 de las CGC seguiran siendo
validas luego del cumplimiento o la extincién del Contrato,
sea cual fuere el motivo.

El Proveedor informaré al Comprador por escrito acerca de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, siempre
que no los hubiera especificado en su Oferta. Dicha notificacion,
en la Oferta original u Ofertas posteriores, no eximira
al Proveedor de las obligaciones, deberes y compromisos
o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones técnicas y planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el
marco de este Contrato deberan ajustarse a las
especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la
Seccién VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”, y, cuando no se haga referencia a una norma
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aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais
de origen de los Bienes.

(b) ElProveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacién de estos,
proporcionado o disefiado por el Comprador o en nombre
de €I, notificando a este ultimo de dicho deslinde.

(¢) Cuando en el Contrato se haga referencia a codigos y
normas conforme a los cuales este debera ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos cddigos y normas seré
la especificada en los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos. Cualquier cambio de dichos codigos o normas
durante la ejecucidon del Contrato se aplicara solamente
con la aprobacién previa del Comprador y dicho cambio
estard regido por la clausula 33 de las CGC.

El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, entre otras cosas, la manipulacion
descuidada, la exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y el almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipos para la carga y descarga
de materiales pesados en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquier
otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados en el marco del Contrato deberan estar
completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o
dafios incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicion,
transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o seglin se disponga en las CEC.
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26.2

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
regira por los Incoterms indicados.

Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad
de los siguientes servicios, ademas de los servicios adicionales,
si los hubiere, especificados en las CEC:

(a) funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje
0 puesta en marcha de los Bienes suministrados;

(b) provision de herramientas de ensamblaje 0 mantenimiento
de los Bienes suministrados;

(¢) provision de un manual detallado de operaciones y de
mantenimiento apropiado para cada una de las unidades de
los Bienes suministrados;

(d) funcionamiento o supervision o mantenimiento o reparacion
de los Bienes suministrados, por un periodo de tiempo
acordado entre las partes, entendiéndose que este servicio no
exime al Proveedor de ninguna de las garantias de
funcionamiento derivadas de este Contrato; y

(e) capacitacion del personal del Comprador, en la planta del
Proveedor o en el sitio de entrega, en relaciéon con el
ensamblaje, el inicio, la operacion, el mantenimiento o la
reparacion de los Bienes suministrados.

Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos,
si no estuvieran incluidos en el Precio Contractual de los Bienes,
seran acordados por las partes con antelacion y no excederan
las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a otras partes
por servicios similares.

El Proveedor realizara, por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segln se dispone en las CEC.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar de entrega o en
el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en el Pais
del Comprador establecido en las CEC. De conformidad con la
subclausula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones
oprucbas se realicen en establecimientos del Proveedor
0 de sus Subcontratistas, se proporcionard a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a
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los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas o inspecciones mencionadas en la
subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacidn, incluidos, entre
otros, gastos de viaje, alojamiento y alimentacidn.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer
o del fabricante que corresponda el permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones.

El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas
pruebas o inspecciones que no estén contempladas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y el funcionamiento de los Bienes cumplan con
los cédigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos y gastos adicionales
razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de la
fabricaciéon o el cumplimiento de otras obligaciones del
Proveedor derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacién y a las
otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar cualquiera de los Bienes
o cualquier componente de estos que no pase las pruebas
o inspecciones o que no se ajuste a las especificaciones.
El Proveedor debera rectificar o reemplazar dichos Bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias
para cumplir con las especificaciones, sin costo alguno para
el Comprador. Asimismo, debera repetir las pruebas
o inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez que
notifique al Comprador de conformidad con la subcléusula 26.4
de las CGC.

El Proveedor est4 de acuerdo en que ni la realizacién de pruebas
o inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emision de informes
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con arreglo a la subcléausula 26.6 de las CGC lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones derivadas del Contrato.

Con excepcion de lo dispuesto en la clausula 32 de las CGC,
si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion
de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado
en el Contrato, el Comprador, sin perjuicio de los demads recursos
de que disponga en virtud del Contrato, podra deducir del Precio
del Contrato, por concepto de liquidacion por dafios y perjuicios,
una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
Bienes atrasados o de los Servicios no prestados establecido en
las CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en dichas CEC.
Una vez alcanzado el maximo establecido, el Comprador podra

dar por rescindido el Contrato de conformidad con la cldusula 35
de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, no tienen uso previo
y corresponden al modelo mas reciente o actual, y que incorporan
todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales,
a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la subclausula22.1 (b) de las CGC,
el Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de sus actos y omisiones,
o derivados del disefio, los materiales o la manufactura, durante
el uso normal en las condiciones que imperen en el pais de
destino final.

Salvo que en las CEC se indique otra cosa, la garantia seguira
vigente durante 12 (doce) meses a partir de la fecha en que los
Bienes, o cualquier parte de ellos, segln el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en
las CEC, o 18 (dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque
en el puerto o lugar de carga en el pais de origen, si dicho periodo
concluye primero.

El Comprador notificard al Proveedor consignando la naturaleza
de los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgarda al Proveedor una oportunidad razonable para
inspeccionar tales defectos.
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Al recibir dicha notificacion, el Proveedor deberd reparar o
reemplazar, dentro del plazo establecido en las CEC, los Bienes
defectuosos o sus partes, sin costo alguno para el Comprador.

Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro
de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacién, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda tener contra el Proveedor en el marco del Contrato.

El Proveedor eximird al Comprador, siempre que este cumpla
con lo establecido en la subclausula 29.2 de las CGC, asi como a
sus empleados y funcionarios, de toda responsabilidad derivada
de litigios, acciones legales o procedimientos administrativos,
reclamos, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de
cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que deba sufragar como resultado de la
transgresion o la supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado
o0 ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacién de los Bienes por el Proveedor o el uso
de los Bienes en el pais donde se encuentra emplazado
el proyecto; y

(b) laventa, en cualquier pais, de los productos generados por
los Bienes.

Dicha exencién de responsabilidad no procedera si los Bienes
o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en
el Contrato o que no pudieran inferirse razonablemente de este.
Tampoco abarcara ninguna transgresién que resultara del uso
de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto generado
en asociacion o combinacion con otro equipo, planta o materiales
no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso o una demanda contra el Comprador
como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la
subclausula 29.1 de las CGC, este notificard sin demora al
Proveedor y este ultimo, por su propia cuenta y en nombre del
Comprador, llevara adelante dicho proceso o reclamo, y realizara
las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo respecto de
dicho proceso o reclamo.

Si dentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que
recibi6 dicha comunicaciéon el Proveedor no notifica al
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Comprador de su intencién de llevar adelante dicho proceso
o reclamo, el Comprador tendra derecho a iniciar dichas acciones
en su propio nombre.

El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este
se lo solicite, toda la asistencia posible para que pueda llevar
adelante dicho proceso o reclamo, y el Proveedor le reembolsara
todos los gastos razonables que hubiera realizado al hacerlo.

El Comprador eximira de toda responsabilidad al Proveedor,
asi como a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo,
reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogados,
que pudieran afectarlo como resultado de cualquier transgresién
0 supuesta transgresion de derechos de patentes, modelo de
utilidad, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
a la fecha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier disefio,
dato, plano, especificacion, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a su nombre.

30.1 Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, extracontractual o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o eventuales,
pérdidas de uso, pérdidas de produccion, o pérdidas de
ganancias o por costo de intereses; esta exclusion no se
aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de

pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato; y

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador,
ya sea contractual, extracontractual o de otra indole, no
podrad exceder el Precio del Contrato; tal limitacion de
responsabilidad no se aplicar a los costos provenientes de
la reparacion o reemplazo de equipos defectuosos ni afecta
la obligacién del Proveedor de eximir de responsabilidad
al Comprador por transgresiones de derechos de patentes.

31.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después

de 28 dias antes de la fecha de presentacién de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, se derogase o
se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde estd
ubicado el Emplazamiento del Proyecto (incluyendo cualquier
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32. Fuerza Mayor

33. Ordenes
de cambio
y enmiendas
al Contrato

32.1

322

323

33.1

cambio en la interpretacion o aplicacion por parte de las
autoridades competentes) que afecte posteriormente la Fecha de
Entrega o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega o Precio
del Contrato se incrementaran o reducirdn segiin corresponda,
en la medida en que el Proveedor se haya visto afectado por estos
cambios en el cumplimiento de obligaciones derivadas del
Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento o disminucién
del costo no se pagaré separadamente ni se acreditara si ya se ha
tenido en cuenta en las disposiciones de ajuste de precio cuando
corresponda, de conformidad con la clausula 15 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta cldusula, por “Fuerza Mayor” se entiende
un evento o situacién fuera del control del Proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido
o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre
otros, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras
o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
de cuarentena y embargos de cargamentos.

Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara
al Comprador, por escrito y sin demora, de dicha situacion
y de su causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa por
escrito, el Proveedor seguird cumpliendo con las obligaciones
que le impone el Contrato en la medida en que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de
Fuerza Mayor existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, ordenar al
Proveedor, mediante notificacion conforme a lo dispuesto en la
clausula 8 de las CGC, que realice cambios dentro del alcance
general del Contrato en uno o més de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato hayan de
fabricarse especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega; y

(d) los Servicios Conexos que deba brindar el Proveedor.
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33.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del Contrato,
se realizard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al
Cronograma de Entregas y de Cumplimiento, o a ambas cosas,
y el Contrato se modificard segiin corresponda. El Proveedor
deberd presentar la solicitud de ajuste conforme a lo establecido
en esta clausula dentro de los 28 (veintiocho) dias contados
apartir de la fecha en que reciba la solicitud de la orden de
cambio del Comprador.

33.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes y
no excederan los precios que el Proveedor cobra habitualmente
a terceros por servicios similares.

33.4 Ingenieria de valor: El Proveedor podra preparar una propuesta
de ingenieria de valor en cualquier momento durante la ejecucion
del Contrato, y correrd con los gastos realizados en tal
preparacién. La propuesta de ingenieria de valor deber4 incluir,
como minimo, lo siguiente:

(a) los cambios propuestos y una descripcién de la
diferencia respecto de los requisitos contractuales
existentes;

(b) un andlisis exhaustivo de costos/beneficios de los
cambios propuestos, incluidas una descripcién y una
estimacion de los costos (entre ellos, los correspondientes
al ciclo de vida 1til) que el Comprador pueda sufragar
durante la implementacion de la propuesta de
ingenieria de valor; y

(c) una descripcién de los efectos del cambio en el
rendimiento y la funcionalidad.

El Comprador podra aceptar la propuesta de ingenieria de valor
si en esta se demuestran beneficios que permitan:

(a) acelerar el periodo de entrega;

(b) reducir el Precio del Contrato o los costos del ciclo
de vida util para el Comprador;

(c) mejorar la calidad, eficiencia o sostenibilidad de
los Bienes; o
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34. Prorroga
de los plazos

35. Rescision

(d) aportar cualquier otro beneficio al Comprador,
sin poner en riesgo las funciones necesarias de
las Instalaciones.

Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valor y su
implementacién genera:

(a) una reduccién en el Precio del Contrato; el monto
que se ha de pagar al Proveedor serd equivalente
al porcentaje indicado en las CEC de la reduccion
del Precio del Contrato; o

(b) un aumento en el Precio del Contrato, pero conlleva
una reduccion de los costos de la vida util debido
acualquiera de los beneficios descritos en los
incisos (a) a (d) anteriores, el monto que se ha de pagar
al Proveedor sera equivalente al aumento total en el
Precio del Contrato.

33.5 Con sujecion a lo anterior, no se introducird ningun cambio
o modificacion al Contrato excepto mediante enmienda por
escrito firmada por ambas partes.

34.1 Si en cualquier momento durante la ejecucidon del Contrato el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o la finalizacion de
los Servicios Conexos de conformidad con la cldusula 13 de las
CGC, el Proveedor informara de inmediato y por escrito al
Comprador sobre la demora, la posible duracion y la causa.
Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacién
del Proveedor, el Comprador evaluard la situacion y, a su
discrecidén, podra prorrogar el plazo de cumplimiento del
Proveedor. En tal caso, ambas Partes ratificardn la prorroga
mediante una enmienda al Contrato.

34.2 Excepto en caso de Fuerza Mayor, como se dispone en la
clausula 32 de las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento
de sus obligaciones de Entrega y Finalizacién expondra al
Proveedor a la imposicién de liquidacién por dafios y perjuicios
de conformidad con la cldusula 26 de las CGC, a menos que se
acuerde una prorroga en virtud de la subclausula 34.1 de
las CGC.

35.1 Rescisién por incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos
para casos de incumplimiento del Contrato, podra rescindir
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(b)

el Contrato en su totalidad o en parte enviando una
notificacién de incumplimiento por escrito al Proveedor:

(i) si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato,
o dentro de alguna prérroga otorgada por el
Comprador conforme a lo establecido en la
clausula 34 de las CGC;

(i) si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion derivada del Contrato; o

(ii1) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Licitacidn o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segun se
define en el parrafo 2.2 (a) del apéndice de las CGC.

En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con lo dispuesto en la
clausula 35.1 (a) de las CGC, podra adquirir, en los
términos y condiciones que considere apropiados,
Bienes o Servicios Conexos similares a los no
suministrados o no prestados, y el Proveedor deber
pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicién. Sin embargo, el Proveedor seguird
cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.

35.2 Rescision por insolvencia.

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato notificando de
ello por escrito al Proveedor si este se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia. En tal caso, la rescisién
no conllevaréd indemnizacién alguna para el Proveedor,
siempre que no perjudique ni afecte algin derecho de
accion o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Comprador.

35.3 Rescision por conveniencia.

(a)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podra rescindir el Contrato total
o parcialmente, en cualquier momento, por razones de
conveniencia. La comunicacién de rescision debera
indicar que esta se debe a la conveniencia del Comprador,
el alcance de la extinciéon de las responsabilidades del
Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de entrada en
vigencia de dicha rescision.
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36. Cesion

37. Restricciones a
la exportacion

36.1

37.1

(b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en
que el Proveedor reciba la notificacién de rescision del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes, el Comprador
podré elegir entre las siguientes opciones:

(1) que se complete alguna porciéon y se entregue
de acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una
suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que se hubiesen completados parcialmente
y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

El Comprador y Proveedor se abstendran de ceder total
o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud
del Contrato, salvo que cuenten con el consentimiento previo
por escrito de la otra parte.

No obstante cualquier obligacién incluida en el Contrato de
cumplir con todas las formalidades de exportacion, cualquier
restriccidn de exportacion atribuible al Comprador, al Pais del
Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o servicios
que se proveeran, que provenga de regulaciones comerciales de
un pais proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,
y que impida que el Proveedor cumpla con sus obligaciones
contractuales, liberard al Proveedor de la obligacion de proveer
bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto siempre y cuando
el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccion del OFID vy el
Comprador, que ha cumplido puntualmente con todas las
formalidades, tales como la solicitud de permisos,
autorizaciones y licencias necesarias para la exportacion de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los
términos del Contrato. El Contrato se rescindira sobre esta base
para conveniencia del Comprador conforme a lo estipulado en la
subcldusula 35.3.
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Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC) y, en caso de conflicto, prevaleceran sobre ellas.

CGC 1.1 (i) El Pais del Comprador es: El Salvador

CGC 1.1 () El comprador es: Ministerio de Salud

CGC 1.1 (o) | El destino final del emplazamiento del Proyecto es: Segun anexo 1 Matriz de
Distribucién.

CGC 4.2 (a) | Elsignificado de los términos comerciales sera el establecido en los Incoterms. Si
el significado de cualquier término comercial y los derechos y obligaciones
correspondientes a las partes no corresponde al establecido en los Incoterms,
debera corresponder al establecido en: No Aplica

CGC 4.2 (b) | La version de la edicion de los Incoterms sera: 2020

CGCsll El idioma sera: Espaiiol

CGC8.1 Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:

Atencién: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la UGPPI

Direccién: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacion
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33.

Ciudad: San Salvador.
Pais: El Salvador.
Teléfono: (503) 2591-8293

Direccion de correo electronico: acp_ugpl@salud. gob.sv

del Proveedor

Atencidn: [el nombre completo de la persona, si corresponde]

Direccion postal: [nombre de la calle y nimero]

Piso/Oficina [el piso y niimero de oficina, si corresponde]

Ciudad: [el nombre de la ciudad o poblacion]

Pais: [el nombre del pais]

Teléfono: [niimero del teléfono incluyendo los cddigos del pals y de la ciudad]

Fax: [numero del facsimile incluyendo los codigos del pais y de la ciudad)]
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Direccién electrénica: [direccion de correo electronico]

CEC9.1

El derecho aplicable seré el de: la Républica de El Salvador.

CGC10.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con lo dispuesto en la clausula 10.2 de las CGC, seran los
siguientes:

(a) Contrato con un Proveedor extranjero:

CGC 10.2 (a): Cualquier disputa, controversia o reclamo que surja en
relacion con este Contrato, o con su incumplimiento, nulidad o extincion,
debera resolverse mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento
de Arbitraje vigente de la CNUDMI Reglamento de Arbitraje de 1976 de
la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI) (UNCITRAL, por sus siglas en inglés).

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del Pais del Comprador:

En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el
Comprador y el Proveedor que en la ejecucion del contrato surgiere, se
resolvera intentando primero el Arreglo directo entre las partes y si por esta
forma no se llegare a una solucion, se recurrird al Arbitraje, de conformidad
con la Ley de Mediacion, Conciliacion y Arbitraje y su Reglamento de El
Salvador.

CGC13.1

No se detallan documentos de embarque ya que la compra es por categoria DDP
(Delivered Duty Paid) de los Incoterms del afio 2020

CGC 15

PRECIO DEL CONTRATO Y SU DESGLOCE:

CGC15.1

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no
seran ajustables.

CGC16.1

CGC 16.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato
seran las siguientes:

El pago sera de acuerdo al siguiente detalle:

(1) Anticipo (en caso que sea requerido): El veinte por ciento (20%)
del Precio del contrato, se pagard dentro de los 28—dias a las
distribicion del contrato de comformidad a las demas clausulas
contractuales, contra solicitud de pago y presentacién de una
garantia bancaria o fianza por el Cien por ciento (100%) del valor
del mismo y valida por un plazo de 365 dias calendario, contados a
partir de distribucién del contrato.
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En caso de no requerirse anticipo del 20%, este porcentaje sera sumado al
ochenta por ciento indicado en el inciso “ii”, para hacer un total del 100% del

pago.

(i) Al recibir los bienes: El ochenta por ciento (80%) del precio del
Contrato se pagard dentro de los treinta (30) dias siguientes de
recibidos los bienes.

CGC16.5

Si el contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor una vez vencido
los 30 dias establecidos en el Contrato, contara con 30 dias adicionales para resolver
dicho impase, de lo contrario si en el plazo adicional no resolviere tal situacion el
contratante pagaré al proveedor un interés de 0.016% del monto del pago atrasado
por dia de atraso

CGC 18.1

Se requerird una Garantia de Cumplimiento.

Dentro de un maximo de veintiocho (28) dias siguientes a la distribucién del
contrato, el oferente deberd presentar una Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, por la vigencia de 180
dias calendario contados a partir de la distribucién del contrato. y que debera cumplir
con los requisitos indicados en el modelo de la Seccién IX. Formularios de Contrato
por una entidad autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero. Para el
caso de Garantias emitidas por entidades en el extranjero estas deberan tener un
corresponsal con domicilio legal en El Salvador y autorizada por la Superintendencia
del Sistema Financiero. La Garantia debera presentarse en el Area de Adquisiciones
y Contrataciones del Programa del Ministerio de Salud, ubicada en Lomas de
Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador, numero 33, San
Salvador.

CGC18.3

La Garantia de Cumplimiento, podrd presentarse en cualquiera de las formas
siguientes: una Garantia Bancaria o una Fianza de Cumplimiento pagadera a la vista.

La moneda de la Garantia de Cumplimiento, debera ser emitida en ddlares de los
Estados Unidos de América.

CGC 18.4

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a mas tardar cuarenta y
cinco (45) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la
garantia de los servicios o bienes.

CGC23.2

El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
serdn como se indica a continuacion: NO APLICA

CGC24.1

La cobertura de seguro serd segun se establece en los Incoterms.

El Proveedor est4 obligado bajo los términos del Contrato a considerar la cobertura
de seguro los Bienes al lugar de destino final dentro del pais del Comprador,
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definido como el Sitio del Proyecto, la compra es por categoria DDP de los
Incoterms

CGC 25.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes se ajustara a lo establecido en
los Incoterms.

El Proveedor esta obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes
al lugar de destino final dentro del pais del Comprador, definido como el Sitio del
Proyecto, la compra es por categoria DDP de los Incoterms.

CGC25.2

Los servicios conexos que se suministraran son: No se requieren Servicios Conexos

CGC 26.1

Las inspecciones y pruebas seran desarrolladas como se indican a continuacion,
siendo desarrolladas por el Ministerio de Salud: no se requiere.

CGC271

Para el caso de incumplimiento del plazo establecido para la entrega de los bienes,
se aplicard al proveedor una multa de 0.5% por cada semana de atraso, dicha
penalidad serd aplicable sobre el valor de los suministros que se entregaron fuera del
plazo contractual. El valor acumulado por dicha multa no podra exceder del 10% del
monto total del contrato. Sihay una justificacién debidamente soportada y aceptable
para El Contratante, se excluira la multa.

CGC 283

Unicamente se requerird una Carta Compromiso firmada por el Representante Legal,
que, si al revisar el equipo el licitante adjudicado NO puede corregir la falla en un
lapso de 4 horas, correra por su cuenta la realizacion de pruebas en laboratorios
alternos con la misma tecnologia y calidad, al igual que la emisién de los resultados
firmados por el Especialista de aplicaciones, el cual debera contar con numero de
junta de vigilancia de la profesion de Laboratorio Clinico.

CGC 285,
CGC 28.6

El plazo para reparar o reemplazar los Bienes sera: para efectos de cambiar o sustituir
el suministro que durante el periodo de garantia o vencimiento del producto resultare
defectuoso, el cual debera efectuarse en un plazo no mayor de 45 dias calendario
después de la comunicacién que haga el MINSAL

CGC33

Si en la ejecucién del presente Contrato hubiere necesidad de introducir
modificaciones al mismo, que no afecten el objeto del Contrato, éstas se llevaran a
cabo mediante Resolucién Ministerial firmada por EL Titular del MINSAL o su
delegado; y las que afecten el objeto del Contrato como incremento y disminucion
del mismo, unicamente podréan llevarse a cabo a través de Resolucién Modificativa
de Contrato, firmada por ambas partes.

La solicitud de modificacion por parte del Contratista deberd ser dirigida por escrito
a la persona encargada de la Administracion del Contrato, dicha solicitud debe
efectuarse quince (15) dias antes expirar el plazo de entrega contratada, presentando
por escrito las pruebas que motiven su peticién; en caso de proceder el
Administrador del Contrato debera remitir su solicitud a la Coordinadora del 4rea de
Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de Gestion de Programa en adelante
ACP-UGP, ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de
Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293, Email: acp ugp@salud.gob.sv;
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dicha solicitud deberd presentarse diez (10) dias calendario antes expirar el plazo de
la entrega contratada.

CGC 34

El Ministerio de Salud por medio de la autoridad competente, podra conceder
prorroga para la entrega de lo pactado, mediante Resolucion Razonada firmada por
el titular o su delegado, inicamente si el retraso del PROVEEDOR se debiera a
causas no imputables al mismo, debidamente comprobado, para lo cual tendra
derecho a solicitar y a que se le conceda una prorroga equivalente al tiempo perdido
y el mero retraso no dard derecho al PROVEEDOR a reclamar una compensacion
econdmica adicional.

La solicitud por parte del Contratista deberd ser dirigida por escrito a la persona
encargada de la Administracién del Contrato, dicha solicitud debe efectuarse
quince (15) dias antes expirar el plazo de entrega contratada, presentando por escrito
las pruebas que motiven su peticidn; en caso de proceder el Administrador del
Contrato debera remitir su solicitud a la Coordinadora del area de Adquisiciones y
Contrataciones de la Unidad de Gestion de Programa y Proyectos de Inversion en
adelante ACP-UGPPI, ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de
la Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Republica de Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293, Email:
acp_ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud debera presentarse diez (10) dias antes
expirar el plazo de la entrega contratada.
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Seccion X. Formularios del Contrato

Esta Seccion contiene formularios que, una vez completados, formarén parte del Contrato.
Los formularios para la Garantia de Cumplimiento y para la Garantia por Pago de Anticipo,
cuando sean requeridas, deberan ser completados solamente por el Licitante seleccionado
luego de la adjudicacion del Contrato.
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Notificacion de Intencion de Adjudicacion

[Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacidn serd enviada a cada Licitante que haya
presentado una Oferta.]

[Enviar esta Notificacion al Representante Autorizado del Licitante nombrado en el
Formulario de Informacion del Licitante]

A la atencién del Representante Autorizado del Licitante

Nombre: [insértese el nombre del Representante Autorizado]

Direccidn: [indicar la direccion del Representante Autorizado]

Numeros de teléfono / fax: [/insertar los niimeros de teléfono / fax del Representante Autorizado]

Direccion de correo electrénico: [insertar direccion de correo electrénico del
Representante Autorizado]

[IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los Postores.
La Notificacion debe enviarse a todos los Licitantes simultdneamente. Esto significa
en la misma fecha y lo mds cerca posible al mismo tiempo.]

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacién se envia por: [correo electrénico / fax]
el [fecha] (hora local)

° e r [ 4

Notificacion de Intencion de
° ° L4

Adjudicacion
Comprador: [insertar el nombre del Comprador]
Proyecto: [insertar nombre del proyecto]
Titulo del contrato: [indicar el nombre del Contrato]
Pais: [insertar el pais donde se emite la SDO]
Nimero de préstamo / numero de crédito / nimero de donacidn: [indicar el numero

de referencia del préstamo / crédito / donacion]
SDO No: [insertar nimero de referencia SDO del Plan de Adguisiciones]

Esta Notificacion de Intencidén de Adjudicacién (la Notificacion) te notifica nuestra
decision de adjudicar el contrato anterior. La transmisién de esta Notificacion comienza el
Periodo de Suspensivo. Durante el Plazo Suspensivo usted puede:

(a) solicitar una sesion informativa en relacion con la evaluacidn de su Oferta, y / o

(b) presentar un reclamo sobre la adquisicion en relacién con la decision de
adjudicar el contrato.



141

1. El adjudicatario

Nombre: [ingresar el nombre del Licitante seleccionado]

Direccion:

[ingresar la direccién del Licitante seleccionado]

Precio del contrato:| [ingresar el precio de la Oferta del Licitante seleccionado]

2. Otros Licitantes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Licitantes
que presentaron una Oferta. Si se evalud el precio de la Oferta, incluya el precio evaluado,
asi como el precio de la Oferta leido en la apertura.]

Nombre del Licitante

Precio
de la Oferta

Precio Evaluado
(si aplica)

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio

de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

3. Razén por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razén por la cual la Oferta de este Licitante no tuvo
éxito. NO incluya: (a) una comparacién punto por punto con la Oferta de otro
Licitante o (b) informacion que el Licitante indique como confidencial en su Oferta.]

4. Como solicitar una sesion informativa

de Adjudicacién.

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesién informativa expira a
medianoche el [insertar fecha y hora local].

Usted puede solicitar una explicacién sobre los resultados de la evaluacion de su Oferta.
Si decide solicitar una explicacion, su solicitud por escrito debe hacerse dentro de
los tres (3) dias habiles siguientes a la recepcion de esta Notificacién de Intencion
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Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante, detalles
de contacto; y dirija la solicitud de explicacién asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicién: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [indicar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electrénico: [indicar direccion de correo electrénico]

Numero de fax: [indicar numero de fax] suprimir si no se utiliza

Si su solicitud de explicaciéon es recibida dentro del plazo de 3 dias habiles,
le proporcionaremos el informe dentro de los cinco (5) dias hdbiles siguientes a la
recepcidn de su solicitud. Si no pudiéramos proporcionar la sesioén informativa dentro de
este periodo, el Plazo Suspensivo se extenderad por cinco (5) dias hébiles después de la
fecha en que se proporciond la informacién. Si esto sucede, le notificaremos y
confirmaremos la fecha en que finalizara el Plazo Suspensivo extendido.

La explicacién puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona.
Le informaremos por escrito de la manera en que se realizara el informe y confirmaremos
la fecha y la hora.

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacion.
En este caso, proporcionaremos la explicacion tan pronto como sea posible, y normalmente
no mas tarde de quince (15) dias habiles desde la fecha de publicacién del Aviso de
Adjudicacién del Contrato.

5. Como presentar una queja

Periodo: La reclamacion relacionada con la adquisiciéon que impugne la decision de
adjudicaciéon debera presentarse antes de la medianoche, [/insertar fecha y hora localj.

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante,
detalles de contacto; y dirija la queja relacionada con la adquisicion asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicién: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [insertar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electrénico: /indicar direccién de correo electrénico]
Numero de fax: [insertar niimero de fax] borrar si no se utiliza

En este punto del proceso de adquisicion, puede presentar una queja relacionada con la
adquisicion impugnando la decisién de adjudicar el contrato. No es necesario que haya
solicitado o recibido una explicacion antes de presentar esta queja. Su queja debe ser
presentada dentro del Plazo Suspensivo y recibida por nosotros antes de que finalice el
LPlazo Suspensivo.
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En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada”. En este caso, significa un Licitante que
present6 una Oferta en este proceso de licitacion y es el destinatario de una
Notificacion de Intencion de Adjudicacion.

2. Lareclamacion solo puede impugnar la decisiéon de adjudicacion del contrato.
3. Debe presentar la queja en el plazo indicado anteriormente.

4. Debe incluir, en su queja, toda la informacion requerida en las Regulaciones
de Adquisiciones (como se describe en el Anexo III).

6. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el [insertar fecha y
hora local]

El Plazo Suspensivo dura diez (10) dias habiles después de la fecha de transmisién
de esta Notificacion de Intencién de Adjudicacion.

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seccién 4 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacién, no dude en ponerse en contacto con
nosotros.

En nombre del Comprador

Firma:

Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:
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Carta de Aceptacion

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Para:[nombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacion del Contrato n.°:

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar
su Oferta de fecha findique fecha] para la ejecucion de [indique el nombre del Contrato
y el numero de identificacion, segin se indica en las CEC], por el Precio del Contrato
aceptado de [indique el precio del Contrato en numeros y letras y la moneda], con las
correcciones y modificaciones realizadas segun las Instrucciones a los Licitantes.

Se le solicita que presente (i) la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28

dias, de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, deberd utilizar el
formulario de Garantia de Cumplimiento.

Firma de la persona autorizada:

Nombre y cargo del firmante:

Nombre de la Agencia:
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Convenio de Contrato

[El Licitante seleccionado completara este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas].

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

el dia [indique numero] de [indique mes] de [indique afio]

ENTRE

(1) [Indique nombre completo del Comprador], [indique la descripcidn de
la entidad juridica, por ejemplo, agencia del Ministerio de ... del Gobierno
de {indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad constituida
al amparo de las leyes de {indique el nombre del Pais del Comprador}],
con sede principal en [indique la direccion del Comprador] (en adelante,
el “Comprador”), y

2) [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de
las leyes de [indique el nombre del pais del Proveedor] con sede principal
en [indique la direccién del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacidn respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indique una breve descripcion de los Bienes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio
prevalecera sobre los demas documentos del Contrato.

(a) la Carta de Aceptacion,

(b) la Carta de la Oferta;

() las enmiendas n.° (si las hubiera);
(d) las Condiciones Especiales del Contrato;

(e) las Condiciones Generales del Contrato;

® los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos y las Especificaciones Técnicas),

(g) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);
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(h) Servicios Conexos

(i) El Documento de No. , ¥ las enmiendas y aclaraciones si
hubieren.

() Las Resoluciones Modificativas si las hubiere,
(k) Resolucion de Adjudicacion N°
() Garantias

(m)cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante del

Contrato.
3. PRECIO DEL CONTRATO. El monto total para el pago de los (bienes o servicios)
objeto del citado contrato, es por la cantidad de (US$S$S_ ).

4 EL PROVEEDOR se obliga a Suministrar los (Bienes o Servicios) objeto del presente
contrato por el plazo de DIAS CALENDARIO, contados a partir de la distribucion
del contrato.

5 ADMINISTRACION DE CONTRATO. La administracién y Seguimiento del Contrato,
sera de conformidad a lo establecido en , la cual corresponde a la Unldad
Solicitante o a la persona que esta delegue, en este sentido se ha designado a :
como responsable de la Administracion del Contrato.

6. Como contraprestaciéon por los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

7. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacién por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio del
Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato
en el plazo y en la forma prescriptos en este.

8. VIGENCIA. La vigencia de este Contrato serd a partir de la distribucién del mismo y
finalizara treinta (30) dias adicionales, después de que la Unidad Solicitante o la persona que
esta delegue, hayan firmado el Acta de Recepcidén de haber recibido los bienes a entera
satisfaccién del MINSAL.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio,
de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del pais que
gobierna el Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.
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En representacién del Comprador

Firma: [firma]

en calidad de [indique el cargo u otra designacién apropiada]
En representacion del Proveedor

Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]
en calidad de [indique el cargo u otra designacién apropiada]
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Garantia de Cumplimiento

Opcion 1: (Garantia bancaria)

[El OFID, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de acuerdo
con las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o cédigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].
Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique nmimero de referencia de la
Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd
el de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique numero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha], con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos/
(en adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no
exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( )!. Dichas sumas se pagaran en
los tipos y las proporciones de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato,
cuando recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracion del
Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento aparte firmado para acompafiar
o identificar la demanda, en la que se indique que el Solicitante incumpli6 las obligaciones
contraidas en el marco del Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario tenga que probar o
aducir causa o razon alguna de su demanda o la suma especificada en ella.
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Esta garantia vencerd a mas tardar el dia /[indique el numero] de [indique el mes] de
[indique el afio]?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella deber ser recibida por
nosotros en la oficina mencionada arriba a mas tardar en esa fecha.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional
(CCI) relativas a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010, publicacién n.° 758
de la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del
articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y deberd eliminarse en la versién definitiva.

El Garante deberd especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato
que se detalla en la Carta de Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato
o0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

"

Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacion, como se describe en la
clausula 18.4 de las CGC. El Comprador deberd advertir que, en caso de proévroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Comprador deberd solicitar al Garante una extension de esta Garantia.
Dicha solicitud deberd formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida
en la Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el
siguiente texto al final del peniiltimo pdrrafo del Formulario: "“EIl Garante acepta una sola extensién de
esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito

de dicha extension formulada por el Beneficiario, la que nos serd presentada antes del vencimiento de la
Garantia”.
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Opcion 2: Fianza de Cumplimiento

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el “Proveedor™), y [indique el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el
“Garante”), se obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y
cesionarios de manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador]
como Obligante (en lo sucesivo, el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras
y numeros], cuyo pago deberd realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones
de monedas en que sea pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha

de de 20 , para [nombre del contrato y breve
descripcion de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los documentos, planos,
especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada,
forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo
el Contrato. Esta Garantia tendré una vigencia de ..... dias contados a partir de la distribucién
del contrato, la cual vencera a més tardarel ....de ...... de ...

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacién es tal que, si el Proveedor cumple
oportuna y fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de
la que haya sido objeto), esta obligacidon carecerd de validez y efecto; de lo contrario,
se mantendra con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicién
del Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas
del Contrato, el Garante podré remediar el incumplimiento sin demora o deber4, sin demora,
optar por una de las siguientes medidas:

(1) Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al
Comprador con miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los
términos y condiciones de este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan
cudl es el Licitante que present6 la oferta mds baja ajustada a las condiciones,
arbitrar los medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho
Licitante y el Comprador y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando
exista una situaciéon de incumplimiento o una serie de incumplimientos en el
marco del Contrato o los Contratos de terminacién concertados con arreglo a este
parrafo), fondos suficientes para sufragar el costo de terminacién menos el saldo
del Precio del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e
indemnizaciones que puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de esta
Fianza, el monto que se sefiala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio
del Contrato”, conforme se usa en este parrafo, se entendera el importe total que
deberé pagar el Comprador al Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto
que haya pagado debidamente el Comprador al Proveedor.
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(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en él, por un total
maximo que no supere el de esta Fianza.

El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accién legal derivada de esta Fianza deber4 entablarse antes de transcurrido un afio
desde la fecha de emision del Certificado de Recepcion.

Esta Fianza no crea ningin derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que

no sean el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa
su sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias
del mes de de 20 .

[firma(s)]
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Garantia Bancaria/Fianza por Pago de Anticipo

Garantia de demanda

[Membrete del Garante/ Afianzadora o codigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].
Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N.°: [Indique numero de referencia de
la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que /indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd
el de la APCA] (en adelante, el “Solicitante™) ha celebrado el Contrato n.° [indigue nimero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hard un anticipo
por la suma de /indique el monto en cifras] ( ) [indique el monto en palabras] contra
una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no
exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( ) al recibo en nuestras oficinas
de la demanda conforme a los requisitos del Beneficiario, respaldada por una declaracion del
Beneficiario, ya sea en la demanda propiamente dicha o en un documento aparte firmado que
acompafie o identifique la demanda, donde conste que el Solicitante:

(a) ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los Bienes, o

El Garante deberd especificar una suma que represente el monto del pago por anticipado que esté
denominada ya sea en la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en el Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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(b) no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado.

En virtud de esta Garantia se podra presentar un reclamo a partir del momento en que el
Garante presente un certificado del OFID del Beneficiario en el que se indique que el pago
mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta numero [indique niimero] que el Solicitante
mantiene en [indique el nombre y la direccion del OFID del Solicitante].

El monto méximo de esta garantia se reducird gradualmente en la misma cantidad de
reembolsos de pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica en las copias
de los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberén presentar. Esta garantia
vencera, a mas tardar, en el momento en que recibamos una copia del certificado provisional
de pago en el que se indique que se ha certificado para pago el 90 % (noventa por ciento)
del monto aceptado del Contrato, o bien el dia de , 20 (lo que
ocurra primero). En consecuencia, cualquier reclamo de pago realizado en virtud de esta
garantia deberé recibirse en nuestra oficina a mas tardar en la fecha sefialada.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional
relativas a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010, publicacién n.° 758
de la CCL; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del
articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y deberd eliminarse en la version final.
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MODELO DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

[El Ofertante completara este Formulario de Declaracién de Mantenimiento de la Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacién de la oferta)

SDO No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
proceso de adquisiciones con el Comprador por un periodo de dos afios contados a partir de
la fecha de presentacién de ofertas, si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones
de la oferta si:
a) retirdramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de Oferta; o
b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra oferta durante
el periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el
formulario del Convenio de Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia
de su comunicacién con el nombre del Ofertante seleccionado; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracidon de nuestra oferta.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].

En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [nombre completo de la persona que firma la Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del
Ofertante]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha
de la firma]

Sello Oficial de la Empresa (si corresponde)
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ANEXO No. 1 MATRIZ DE
DISTRIBUCION DE REACTIVOS
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NMINISTT 10D
Y SAT LD

cODIGO DEL

Lotefitem |, ooUCTO

CODIFICAC
16N DE
CATALOGO
OoNU

INSUMOS Y REACTIVOS PARA LABORATORIOS DE BACTERIOLOGIA DE UNIDADES COMUNITARIAS DE SALUD FAMILIAR

MINISTERIO DE SALUD
UNIDAD DE GESTION DE PROGRAMAS Y PROYECTOS DE INVERSION
PROYECTO DE RESPUESTA DE EL SALVADOR ANTE EL COVID-19

CONTRATO DE PRESTAMO OPEP-13611P

DESCRIPCION COMPLETA
DEL SUMINISTRO CON SUS
ESPECIFICACIONES

TECNICAS ACTUALIZADAS

TOTAL

US! Ahuachapan

US| Sonsonate

USI San Rafael

Lote 1 Prueba para determinacién de hemograma

1 30106226

41116120

PRUEBA PARA
DETERMINACION DE
HEMOGRAMAS, METODO

36000

36000

1 30106346

41116104

36000/

USE Puerto La Libertad

36000

Lote 2 Pruebas para quimica sanguinea

PRUEBA PARA LA
DETERMINACION DE ACIDO
URICO, METODO
AUTOMATIZADO

2 30106484

41116104

PRUEBA PARA LA
DETERMINACION DE
COLESTEROL DE ALTA
DENSIDAD (HDL),

METODO AUTOMATIZADO.

210000

150000

14000

14000

14000

USE Dulce Nombre de Maria

T

USE San Miguelito

US| Apastepeque

USE Sensuntepeque

US| Cojutepeque

US| Santiage Nonualco
USI Mercedes Umaiia

USE Cludad Barrlos San Miguel

USl Jocoro

Usl Zolla Turcios

US| Jucuapa

36000

360001-

i

36000

14000

14000

14000

10000

10000

10000

10000

10000

10000

10000

3 30106490

4 30106496

41116104

41116104

PRLIEBA PARA LA
DETERMINACION DE
COLESTEROL DE BAJA
DENSIDAD (LDL),

METODO AUTOMATIZADO

2150000

10000

10000

10000

10000

10000

10000

10000

14000

10000

10000

14000

14000 14000/

10000

10000 10000/

14000

10000

36000

14000

140040

14000

10000

10000

10000

10000

10000 10000

PRUEBA PARA LA
DETERMINACION DE
COLESTEROL TOTAL,
METODO
AUTOMATIZADO

240000

16000

16000

16000

16000

16000

16000

16000

16000

16000

16000 16000

10000

16000

10000

10000

10000

16000

16000

16000

5 30106508

41116104

PRUEBA PARA LA
DETERMINACION DE
CREATININA, METODO
AUTOMATIZADO

270000

18000

6 30106548

41116104

PRUEBA PARA LA
DETERMINACION DE
GLUCOSA, METODO
AUTOMATIZADO

280000

18666

18000

18000

18000

18000

18000

18666

18666

18666

18666

18676

18666

18000

18666

18000

18666

18000 18000/

18666 18666

18000

18666

18000

18666

18000

18666

18666

7 30106676

41116104

PRUEBA PARA LA
DETERMINACION DE
TRIGLICERIDOS, METODO
AUTOMATIZADO

16666

16666

16666

8 30106684

41116104

PRUEBA PARA LA
DETERMINACION DE UREA
(NITROGENQ UREICO),
METODO
AUTOMATIZADO.

170000

11333

11333

11333

16666

11333

16666

11333

16676

11338

16666

16666/

16666

16666 16666

16666

16666

16666

16666

11333

11333

11333

11333 11333,

11333

11333

11333

11333

lote 3 Pruebas parz_l;:lent"k:dén d_emEoorganlsrn(s
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30103455

41116129

PRUEBA BIOQUIMICA PARA
IDENTIFICACION DE
MICROORGANISMO GRAM
NEGATIVOS PARA EQUIPO
AUTOMATIZADO

6000

400

400

400

400

400

400

400

400

400

400

400

400/

400

400

400

30103550

41116129

PRUEBAS DE SENSIBILIDAD
ANTIMICROBIANA DE
MICROORGANISMOS GRAM
NEGATIVOS PARA EQU!IPO
AUTOMATIZADO

6000

400

400

400

400

400

400

400

400

400

400

400

400

400

30103460

41116129

PRUEBA BIOQUIMICA PARA
IDENTIFICACION DE
MICROORGANISMO

GRAM POSITIVOS PARA
EQUIPO AUTOMATIZADO

2000

133

133

133

133

133

138

133

133

133

133|

133

133

133

133

133

30103545

41116129

PRUEBA DE SENSIBILIDAD
ANTIMICROBIANA DE
MICROORGANISMO GRAM
POSITIVOS Y OTROS PARA
EQUIPO DE AUTOMATIZADO

2000

133

133

133

133

133

138

133

133

133

133

133

133

133

133

133

30103465

41116129

PRUEBA BIOQUIMICAS PARA
IDENTIFICACION DE
LEVADURAS, PARA EQUIPO
AUTOMATIZADO

1200

80

80

80

B0

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

30103745

41116129

PRUEBAS DE
SUSCEPTIBILIDAD PARA
LEVADURAS EN EQUIPO
AUTOMATIZADO

1200

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

80

en orina

Lote 4 Tiras reactivas pa

ra determinacion de sustancias quimicas

30106758

41116136

TIRA REACTIVA PARA LA
DETERMINACION
SIMULTANEA DE
DIFERENTES SUSTANCIAS
QUIMICAS EN ORINA, NO
MENOR DE DIEZ
PARAMETROS, EN EQUIPO
AUTOMATIZADO, FRASCO
100 TIRAS

7400

493

493

493

493

498

493

493

453

493

493

493

493

493

493

TOTAL
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Parte del ANEXO 1: que se agrega para la distribucion de los Reactivos:

REGION DIRECCION
Occidental 21 avenida sur, entre 3ray 5ta calle oriente. Barrio San Rafael, Santa Ana.
Central Final calle San Salvador, Colonia Quezaltepec, Santa Tecla, La Libertad.
Metropolitana Calle antigua al Matazano, Complejo MINSAL, Soyapango, frente a talleres
RENSICA.
Paracentral 3ra. Calle Oriente #7, Costado Norte Parque Cafias, San Vicente.
Oriental Barrio San Felipe, atras de Capilla Medalla Milagrosa. San Miguel.




160

ANEXO 2: para la Instalacion de los Equipo

Region Occidental

Establecimiento Direccion Responsable | Tel. de contacto
USI Ahuachapan Avenida norte entre 2da calle poniente, antiguo | Regina Elizabeth Callejas | 2486-3200
Hospital Francisco Menendez, Ahuacgapan
USI Sonsonate Final 10 Av. Sur, Bario El Angel, atras de cancha UTF, | Ingrid Vanessa Rodriguez 2402-5207
Sonsonate.
USI San Rafael Diagonal David Granadino y 23 Av. Sur, Santa Ana. | Jose Elias Morales 2891-7233

REGION CENTRAL

Establecimiento Direccion Responsable Tel. de contacto

USE Puerto de la | Calle el litoral, KM 39 %, puerto de La Libertad | Candida lvonne Sanchez 2355-9195, 2355-

Libertad contiguo a Amirpon 9196

USE Dulce Nombre | Avenida comercial, Barrio Concepcion, Dulce | Rhina Violeta Guevara 2356-9203

de Maria Nombre de Maria, Chalatenango.

REGION METROPOLITANA

Establecimiento Direccion Responsable Tel. de contacto

USE San Miguelito | 25 calle ote y 20 Av. Norte, Municipio y | Aracely Mejia 2226-1557, 2225-
departamento de San Salvador 4628

REGION PARACENTRAL

Establecimiento

Direccion

Responsable

Tel. de contacto

USI Apastepeque 4ta av. Norte, barrio Los Angeles, Apastepeque. Luis Ernesto Martinez Morales 7746-7531
USE 5ta. Av sur contiguo a Centro de Gobierno. Lucia del Carmen Iraheta 2382-1340
Sensuntepeque

USI Cojutepeque Final Jose Maria Rivas #42, ex Hospital Cojutepeque. | Glenda Guadalupe Enriquez Fuentes | 7837-8159
USI Santiago KM 48 % carretera antigua a Zacatecoluca. Ana Gloria de Cerna 7920-1125

Nonualco
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REGION ORIENTAL

Establecimiento

Direccién

Responsable

Tel. de contacto

US| Mercedes Barrio Concepcion, salida a Berlin. Claudia Herminia Dominguez 7479-3373

Umafia

USE Ciudad Barrios | 3ra. Av norte, barrio El Centro, Ciudad Barrios, San | Roberto Eduardo Bolafios 2622-0901

San Miguel Miguel.

USlI Jocoro Calle Alberto Masferrer #3, barrio El Centro, | Sandra Dalila Joya 7899-1303
contiguo a Alcaldia Municipal Jocoro. Morazan

USI Zoila Turcios Barrio Concepcion, 9 av. Norte, ex Hospital. La | Rudy Bladimir Rivera Hernandez 7581-9965
Union

US! Jucuapa Barrio la Cruz Av. 2 de abril Jucuapa, Usulutan Liliam Marisol Villalta Lazo 7681-3996
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Proyecto de Respuesta de El Salvador ante el COVID-19

ANUNCIO ESPECIFICO DE ADQUISICIONES
SOLICITUD DE OFERTAS MEDIANTE
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL.

Pais: El Salvador

Contrato de Prestamo OPEP-1461P

INSUMOS Y REACTIVOS PARA LABORATORIOS DE BACTERIOLOGIA DE UNIDADES

COMUNITARIAS DE SALUD FAMILIAR
OPEP-02-LPI-B -MINSAL

San Salvador, 10 de junio de 2022.

El Gobierno de El Salvador, ha recibido préstamo del Fondo OPEP para el desarrollo

Internacional (OFID) para financiar el costo del PROYECTO RESPUESTA DE EL
SALVADOR ANTE EL COVID-19 y se propone utilizar parte de los fondos de este
financiamiento para efectuar los pagos bajo el Contrato “Insumos y Reactivos para

Laboratorio de Bacteriologia de Unidades Comunitarias de Salud Familiar”.

El Ministerio de Salud, a través de la UNIDAD DE GESTION DE PROGRAMAS Y

PROYECTOS DE INVERSION (UGPPI) por medio de su AREA DE ADQUISICIONES Y
CONTRATACIONES (ACP), invita a los Oferentes elegibles a presentar ofertas
cerradas para Insumos y Reactivos para Laboratorio de Bacteriologia de Unidades
Comunitarias de Salud Familiar detallado a continuacién:

copIGo
ot pew | ESCHPCON CoMPLETA O syt consus
Lote 1 Prueba para determinacién de hemograma
1 30106226 Z[{JL_IJ_E)I?\;IAA:_?;:D%ETERMINACION DE HEMOGRAMAS, METODO U 540000
Lote 2 Pruebas para quimica sanguinea
1 30106346 ZEEJFE)B@AF;?;AADLS DETERMINACION DE ACIDO URICO, METODO /U 210000
) 30106484 F:gﬁ?:ﬂiﬁggéAAziE&zﬂwziggN DE COLESTEROL DE ALTA DENSIDAD /U 150000
3 30106490 :DLRDLiI;BO;?gDAOLAAgigﬂAMTIg:gIOON DE COLESTEROL DE BAJA DENSIDAD /U 150000
4 30106496 ngngi?;:DLg DETERMINACION DE COLESTEROL TOTAL, METODO /U 240000
5 30106508 PRUEBA PARA LA DETERMINACION DE CREATININA, METODO U 270000

AUTOMATIZADO
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copi1
Lote/item DEfo DESCRIPCION COMPLETA DEL SUMINISTRO CON SUS u/M CANT
PRODUCTO ESPECIFICACIONES TECNICAS ACTUALIZADAS
PRUEBA PARA LA DETERMINACION DE GLUCQOSA, METODO
6 30106548 AUTOMATIZADO c/u 280000
PRUEBA PARA LA DETERMINACION DE TRIGLICERIDOS, METODO
7 30106676 AUTOMATIZADO c/uU 250000
PRUEBA PARA LA DETERMINACION DE UREA (NITROGENO UREICO),
8 30106684 METODO AUTOMATIZADO. o St
lote 3 Pruebas para identificacién de microorganismos
PRUEBA BIOQUIMICA PARA IDENTIFICACION DE MICROORGANISMO
. 3010545 GRAM NEGATIVOS PARA EQUIPO AUTOMATIZADO ey 6000
PRUEBAS DE SENSIBILIDAD ANTIMICROBIANA DE MICROORGANISMOS
) 30103550 GRAM NEGATIVOS PARA EQUIPO AUTOMATIZADO S 6000
PRUEBA BIOQUIMICA PARA IDENTIFICACION DE MICROORGANISMO
e 30103460 GRAM POSITIVOS PARA EQUIPO AUTOMATIZADO cu 2009
PRUEBA DE SENSIBILIDAD ANTIMICROBIANA DE MICROORGANISMO
. e GRAM POSITIVOS Y OTROS PARA EQUIPO DE AUTOMATIZADO c/u et
PRUEBA BIOQUIMICAS PARA IDENTIFICACION DE LEVADURAS, PARA
> 30103465 EQUIPO AUTOMATIZADO & 1200
PRUEBAS DE SUSCEPTIBILIDAD PARA LEVADURAS EN EQUIPO
6 30103745 AUTOMATIZADO c/u 1200
Lote 4 Tiras reactivas para determinacién de sustancias quimicas en orina
TIRA REACTIVA PARA LA DETERMINACION SIMULTANEA DE DIFERENTES
il 30106758 | SUSTANCIAS QUIMICAS EN ORINA, NO MENOR DE DIEZ PARAMETROS, c/uU 7400

EN EQUIPO AUTOMATIZADO, FRASCO 100 TIRAS

3. La Solicitud de Ofertas (SDO) se efectuard conforme a los procedimientos de
Licitacién Publica Internacional segun lo establecido en el Convenio de Prestamo, y
esta abierta a todos los Oferentes de paises elegibles, segin se definen en dichas
Politicas.

4. Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener informacion adicional
en el AREA DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES (ACP), correo electrénico
acp ugp@salud.gob.sv y revisar los documentos de licitacion en la direccién indicada

al final de este llamado de 7:30 am.a 12:10 m. y de 1:10 p.m. a 3:30 p.m.

5. Losrequisitos de calificaciones incluyen:

a.

Cumplimiento de especificaciones técnicas, descritos en la Licitacion Publica
Internacional.

b. Capacidad Financiera: 1) Indice de liquidez: mayor a uno (Activo

Circulante/Pasivo Circulante); 2) ,fndice de endeudamiento: menor a 0.75
(Pasivo Total/Activo Total) y 3) Indice de Rentabilidad positivo (Utilidad
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6.

Neta/Ventas Netas*100). Para determinar el Cumple o No cumple de la
capacidad financiera del Oferente, se requerird el cumplimiento del indice de
liquidez y al menos uno de los otros dos indices arriba definidos. La calificacién
serd el promedio de los afios solicitados. En caso de Consorcio o Asociacién
(APCA) el cumplimiento de este aspecto es por cada empresa miembro de la
APCA.

c. Capacidad Técnica: El volumen de facturacién por ventas promedio anual
tomando los datos de los Estados Financieros 2018, 2019 y 2020 requeridos
enla IAO 11.1 (h) debera ser equivalente, como minimo, a: 1 vez el valor de la
oferta. En caso de Asociacién en participacién o Consorcio, el cumplimiento de
este apartado es por todas las partes combinadas

No se otorgard un Margen de Preferencia a contratistas nacionales elegibles.

Los Oferentes interesados podran obtener un juego completo del documento de
licitacion en espafiol, en el portal de compras piblicas www.comprasal.com y web
del MINSAL www.salud.gob.sv . Ademas, se publicardn las aclaratorias y enmiendas
al documento de licitacion que se generen en el periodo de consultas y respuestas. Sin
embargo, es responsabilidad de los participantes consultar los dltimos cambios en
dichas paginas

Las ofertas deberdn hacerse llegar a la direccién indicada abajo a mds tardar a las
10:00 horas (hora de El Salvador) del 27 de julio de 2022. Ofertas electrénicas no
seran permitidas. Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las
ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen
asistir en persona o en-linea en la direccién indicada al final de este llamado, a las
10:30 horas (hora de El Salvador) del 27 de julio de 2022. Todas las ofertas
deberdn estar acompaiiadas de una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

La direccién referida es:

Oficina: MINSAL/Unidad de Gestién de Programas y Proyectos de Inversién-UGPPI.
Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros/Jefe de Unidad de Gestién del

Programa y Proyectos de Inversién Ad-honorem

Domicilio: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién

Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptblica de Ecuador N° 33, San

Salvador.

Tel: (503) 2591-8293

Correo electrénico: acp ugp@salud.gob.sv
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DRA. PATRICIA FIGUEROA DE QUINTEROS

JEFE UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA Y PROYECTOS DE INVERSION AD-HONOREM
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